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Uitleg van de artikelcode / Explanation of the article code / Explication du code article / Explikation 
des Artikelnummers

100-140210 100 = lengte van de rol / length of the coil / longueur du rouleau / Ringlänge
 14 = buitendiameter / outer diameter / diamètre extérieur / Aussendiameter
 02 = wanddikte / wall thickness / épaisseur du tuyau / Wanddicke
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• NEW • availablE sooN

tYPe: coil
Henco meerlagenbuis (Rol)
Henco multilayer pipe (Coil)
Henco tube multicouche (Rouleau)
Henco Mehrschichtverbundrohr (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-140210 * 50 m 14x2 1.14S PB 2,31
100-140210 100 m / 2500 m 14x2 1.14S PB 2,31
200-140210 200 m / 3000 m 14x2 1.14S PB 2,31
50-160212 50 m / 1500 m 16x2 1.16S PB 2,63
100-160212 100 m / 2200 m 16x2 1.16S PB 2,55
200-160212 200 m / 2600 m 16x2 1.16S PB 2,55
500-160212 500 m / 2500 m 16x2 1.16S PB 2,55
100-180214 100 m / 1700 m 18x2 1.18S PB 2,80
200-180214 200 m / 2000 m 18x2 1.18S PB 2,80
100-200216 100 m / 1500 m 20x2 1.20S PB 3,24
50-260320 50 m / 800 m 26x3 1.26S PB 5,90
50-320326 50 m / 650 m 32x3 1.32S PB 8,89

* IDEAL FOR FUEL OIL  
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• NEW • availablE sooN

tYPe: strAiGht lenGth
Henco meerlagenbuis (Stang)
Henco multilayer pipe (Straight length)
Henco tube multicouche (Barre)
Henco Mehrschichtverbundrohr (Stange)

Article code Packing m / cylinder Type Subgr Price / m
02-160212 50 m 16x2 2.16S P B 3,06
03-160212 75 m 16x2 2.16S P B 3,06
04-160212 100 m 16x2 2.16S P B 3,06
05-160212 125 m 16x2 2.16S P B 3,06
02-180214 40 m 18x2 2.18S P B 3,35
03-180214 60 m 18x2 2.18S P B 3,35
04-180214 80 m 18x2 2.18S P B 3,35
05-180214 100 m 18x2 2.18S P B 3,35
02-200216 36 m 20x2 2.20S P B 3,89
03-200216 48 m 20x2 2.20S P B 3,89
04-200216 72 m 20x2 2.20S P B 3,89
05-200216 90 m 20x2 2.20S P B 3,89
02-260320 20 m 26x3 2.26S P B 7,08
03-260320 30 m 26x3 2.26S P B 7,08
04-260320 40 m 26x3 2.26S P B 7,08
05-260320 50 m 26x3 2.26S P B 7,08
02-320326 14 m 32x3 2.32S P B 10,67
03-320326 21 m 32x3 2.32S P B 10,67
04-320326 28 m 32x3 2.32S P B 10,67
05-320326 35 m 32x3 2.32S P B 10,67
02-403533 18 m 40x3,5 2.40S P B 16,39
03-403533 27 m 40x3,5 2.40S P B 16,39
04-403533 36 m 40x3,5 2.40S P B 16,39
05-403533 45 m 40x3,5 2.40S P B 16,39
02-504042 14 m 50x4 2.50S P B 21,07
03-504042 21 m 50x4 2.50S P B 21,07
04-504042 28 m 50x4 2.50S P B 21,07
05-504042 35 m 50x4 2.50S P B 21,07
02-634554 8 m 63x4,5 2.63S P B 31,61
03-634554 12 m 63x4,5 2.63S P B 31,61
04-634554 16 m 63x4,5 2.63S P B 31,61
05-634554 20 m 63x4,5 2.63S P B 31,61
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• NEW • availablE sooN

tYPe: iso4 (6 mm)
Voorgeïsoleerd (Rol)
Pre-insulated (Coil)
Préisolé (Rouleau)
Isoliert (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
100-ISO4-14-RO 100 m / 1300 m 14x2 red 1.14SI4 P 3,64
100-ISO4-14-BL 100 m / 1300 m 14x2 blue 1.14SI4 P 3,64
100-ISO4-16-RO 100 m / 1300 m 16x2 red 1.16SI4 P 3,67
100-ISO4-16-BL 100 m / 1300 m 16x2 blue 1.16SI4 P 3,67
50-ISO4-18-RO 50 m / 650 m 18x2 red 1.18SI4 P 4,12
50-ISO4-18-BL 50 m / 650 m 18x2 blue 1.18SI4 P 4,12
50-ISO4-20-RO 50 m / 700 m 20x2 red 1.20SI4 P 4,87
50-ISO4-20-BL 50 m / 700 m 20x2 blue 1.20SI4 P 4,87
25-ISO4-26-RO 25 m / 300 m 26x3 red 1.26SI4 P 7,60
25-ISO4-26-BL 25 m / 200 m 26x3 blue 1.26SI4 P 7,60
50-ISO4-26-RO 50 m / 500 m 26x3 red 1.26SI4 P 7,60
50-ISO4-26-BL 50 m / 500 m 26x3 blue 1.26SI4 P 7,60
25-ISO4-32-RO 25 m / 300 m 32x3 red 1.32SI4 P 13,53
25-ISO4-32-BL 25 m / 300 m 32x3 blue 1.32SI4 P 13,53

 

tYPe: iso9 (10 mm)
Voorgeïsoleerd (Rol)
Pre-insulated (Coil)
Préisolé (Rouleau)
Isoliert (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-ISO9-14-RO 50 m / 600 m 14x2 red 2.14SI9 P 4,73
50-ISO9-14-BL 50 m / 600 m 14x2 blue 2.14SI9 P 4,73
50-ISO9-16-RO 50 m / 650 m 16x2 red 2.16SI9 P 4,77
50-ISO9-16-BL 50 m / 650 m 16x2 blue 2.16SI9 P 4,77
50-ISO9-18-RO 50 m / 650 m 18x2 red 2.18SI9 P 6,35
50-ISO9-18-BL 50 m / 650 m 18x2 blue 2.18SI9 P 6,35
50-ISO9-20-RO 50 m / 500 m 20x2 red 2.20SI9 P 7,30
50-ISO9-20-BL 50 m / 500 m 20x2 blue 2.20SI9 P 7,30
25-ISO9-26-RO 25 m / 275 m 26x3 red 2.26SI9 P 9,31
25-ISO9-26-BL 25 m / 275 m 26x3 blue 2.26SI9 P 9,31
50-ISO9-26-RO 50 m  / 400 m 26x3 red 2.26SI9 P 9,31
50-ISO9-26-BL 50 m  / 400 m 26x3 blue 2.26SI9 P 9,31
25-ISO9-32-RO 25 m / 250 m 32x3 red 2.32SI9 P 19,27
25-ISO9-32-BL 25 m / 250 m 32x3 blue 2.32SI9 P 19,27
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• NEW • availablE sooN

tYPe: iso13 (13 mm)
Voorgeïsoleerd (Rol)
Pre-insulated (Coil)
Préisolé (Rouleau)
Isoliert (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-ISO13-16-BL 50 m / 400 m 16x2 blue 3.16SI13 P 5,74
50-ISO13-18-BL 50 m / 400 m 18x2 blue 3.16SI13 P 7,48
50-ISO13-20-BL 50 m / 400 m 20x2 blue 3.20SI13 P 7,93
50-ISO13-26-BL 50 m / 400 m 26x3 blue 3.26SI13 P 10,22
25-ISO13-32-BL 25 m / 250 m 32x3 blue 3.32SI13 P 21,20

 

tYPe: iso-eXz13 (13 mm under, 6 mm above)
Voorgeïsoleerd excentrisch, 50% EnEv 2002 (Rol)
Pre-insulated eccentrically, 50% EnEv 2002 (Coil)
Préisolé excentrique, 50% EnEv 2002 (Rouleau)
Isoliert exzentrisch, 50% EnEv 2002 (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-ISO13-E16-BL 50 m / 500 m 16x2 blue 3.16SI13 P 6,34
25-ISO13-E20-BL 25 m / 250 m 20x2 blue 3.20SI13 P 7,27
25-ISO13-E26-BL 25 m / 225 m 26x3 blue 3.26SI13 P 9,63

 

tYPe: iso-eXz26 (26 mm under, 6 mm above)
Voorgeïsoleerd excentrisch, 100% EnEv 2002 (Rol)
Pre-insulated eccentrically,100% EnEv 2002 (Coil)
Préisolé excentrique,100% EnEv 2002 (Rouleau)
Isoliert exzentrisch,100% EnEv 2002 (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
25-ISO26-E16-BL 25 m / 200 m 16x2 blue 4.16SI26 P 7,40
25-ISO26-E20-BL 25 m / 200 m 20x2 blue 4.20SI26 P 7,75
25-ISO26-E26-BL 25 m / 200 m 26x3 blue 4.26SI26 P 8,45
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• NEW • availablE sooN

tYPe: stAnDArD PiPe in PiPe
Met mantel (Rol)
With colour coded conduit (Coil)
Avec gaine (Rouleau)
Mit Mantel (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
25-014MR 25 m / 800 m 14x2 red 1.14STP P 2,80
25-014MB 25 m / 800 m 14x2 blue 1.14STP P 2,80
25-014MBLACK 25 m / 800 m 14x2 black 1.14STP P 2,80
50-014MR 50 m / 800 m 14x2 red 1.14STP P 2,80
50-014MB 50 m / 800 m 14x2 blue 1.14STP P 2,80
50-014MBLACK 50 m / 800 m 14x2 black 1.14STP P 2,80
100-014MR 100 m / 1000 m 14x2 red 1.14STP P 2,80
100-014MB 100 m / 1000 m 14x2 blue 1.14STP P 2,80
100-014MBLACK 100 m / 1000 m 14x2 black 1.14STP P 2,80
25-016MR 25 m / 800 m 16x2 red 1.16STP P 3,01
25-016MB 25 m / 800 m 16x2 blue 1.16STP P 3,01
25-016MBLACK 25 m / 800 m 16x2 black 1.16STP P 3,01
50-016MR 50 m / 800 m 16x2 red 1.16STP P 2,94
50-016MB 50 m / 800 m 16x2 blue 1.16STP P 2,94
50-016MBLACK 50 m / 800 m 16x2 black 1.16STP P 2,94
100-016MR 100 m / 1000 m 16x2 red 1.16STP P 2,94
100-016MB 100 m / 1000 m 16x2 blue 1.16STP P 2,94
100-016MBLACK 100 m / 1100 m 16x2 black 1.16STP P 2,94
50-018MR 50 m / 800 m 18x2 red 1.18STP P 3,24
50-018MB 50 m / 800 m 18x2 blue 1.18STP P 3,24
50-018MBLACK 50 m / 800 m 18x2 black 1.18STP P 3,24
100-018MR 100 m / 1000 m 18x2 red 1.18STP P 3,24
100-018MB 100 m / 1000 m 18x2 blue 1.18STP P 3,24
100-018MBLACK 100 m / 1000 m 18x2 black 1.18STP P 3,24
25-020MR 25 m / 800 m 20x2 red 1.20STP P 3,74
25-020MB 25 m / 800 m 20x2 blue 1.20STP P 3,74
25-020MBLACK 25 m / 800 m 20x2 black 1.20STP P 3,74
50-020MR 50 m / 800 m 20x2 red 1.20STP P 3,67
50-020MB 50 m / 800 m 20x2 blue 1.20STP P 3,67
50-020MBLACK 50 m / 800 m 20x2 black 1.20STP P 3,67
50-026MR 50 m / 500 m 26x3 red 1.26STP P 6,59
50-026MB 50 m / 500 m 26x3 blue 1.26STP P 6,59
50-026MBLACK 50 m / 500 m 26x3 black 1.26STP P 6,59
25-032MR 25 m / 400 m 32x3 red 1.32STP P 10,22
25-032MB 25 m / 400 m 32x3 blue 1.32STP P 10,22
25-032MBLACK 25 m / 400 m 32x3 black 1.32STP P 10,22
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• NEW • availablE sooN

tYPe: coMBi stAnDArD
Henco Combi (Rol)
Henco Combi (Coil)
Henco Combi (Rouleau)
Henco Combi (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-COMBI14 50 m / 500 m 14x2 2.14STP P 5,59
50-COMBI16 50 m / 500 m 16x2 2.16STP P 5,88
50-COMBI18 50 m / 500 m 18x2 2.18STP P 6,47

 

tYPe: lB
Dubbele radiatorbocht Henco buis Ø 16, doorverbonden einde
Henco carcassing pipe Ø 16
Double courbe radiateur, tube Henco Ø 16, bout rattaché
Heizkörperwinkel doppelt, Henco Rohr Ø 16, durchgestellt Ende

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / pc.
LB45 1 m 45 mm 4,89
LB50 1 m 50 mm 4,89

 

tYPe: iso-BlocK-s 
Dubbele radiatoraansluitbocht met isolatie, Ø 16, doorverbonden einde
Henco carcassing pipe Ø 16 with insulation
Double courbe radiateur, Ø 16, avec isolation, bout rattaché
Heizkörperwinkel doppelt mit Isolation, Ø 16, durchgestellt Ende

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / pc.
ISO-BLOCK-S 1 m ISO-BLOCK-S 22,61

 

tYPe: iso-BlocK-l
Dubbele radiatoraansluitbocht met isolatie, Ø 16, doorverbonden einde
Henco carcassing pipe Ø 16 with insulation
Double courbe radiateur, Ø 16, avec isolation, bout rattaché
Heizkörperwinkel doppelt mit Isolation, Ø 16, durchgestellt Ende

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / pc.
ISO-BLOCK-L 1 m ISO-BLOCK-L 23,75
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• NEW • availablE sooN

tYPe: coil
Henco meerlagenbuis RIXc (Rol)
Henco multilayer pipe RIXc (Coil)
Henco tube multicouche RIXc (Rouleau)
Henco Merschichtverbundrohr RIXc (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-R160212 50 m / 1500 m 16x2 1.16R PB 2,11
100-R160212 100 m / 2200 m 16x2 1.16R PB 2,04
200-R160212 200 m / 2600 m 16x2 1.16R PB 2,04
500-R160212 500 m / 2500 m 16x2 1.16R PB 2,04
100-R180214 100 m / 1700 m 18x2 1.18R PB 2,52
200-R180214 200 m / 2000 m 18x2 1.18R PB 2,52
100-R200216 100 m / 1500 m 20x2 1.20R PB 2,90
50-R260320 50 m / 800 m 26x3 1.26R PB 5,31

 

tYPe: strAiGht lenGth
Henco meerlagenbuis RIXc (Stang)
Henco multilayer pipe RIXc (Straight length)
Henco tube multicouche RIXc (Barre)
Henco Merschichtverbundrohr RIXc (Stange)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
02-R160212 50 m 16x2 2.16R P B 2,32
03-R160212 75 m 16x2 2.16R P B 2,32
04-R160212 100 m 16x2 2.16R P B 2,32
05-R160212 125 m 16x2 2.16R P B 2,32
02-R180214 40 m 18x2 2.18R P B 3,02
03-R180214 60 m 18x2 2.18R P B 3,02
04-R180214 80 m 18x2 2.18R P B 3,02
05-R180214 100 m 18x2 2.18R P B 3,02
02-R200216 36 m 20x2 2.20R P B 3,46
03-R200216 48 m 20x2 2.20R P B 3,46
04-R200216 72 m 20x2 2.20R P B 3,46
05-R200216 90 m 20x2 2.20R P B 3,46
02-R260320 20 m 26x3 2.26R P B 6,37
03-R260320 30 m 26x3 2.26R P B 6,37
04-R260320 40 m 26x3 2.26R P B 6,37
05-R260320 50 m 26x3 2.26R P B 6,37
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• NEW • availablE sooN

tYPe: iso4 (6 mm)
RIXc Voorgeïsoleerd (Rol)
RIXc Pre-insulated (Coil)
RIXc Préisolé (Rouleau)
RIXc Isoliert (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
100-ISO4-R16-RO 100 m / 1300 m 16x2 red 1.16RI4 P 3,41
100-ISO4-R16-BL 100 m / 1300 m 16x2 blue 1.16RI4 P 3,41
50-ISO4-R18-RO 50 m / 650 m 18x2 red 1.18RI4 P 3,67
50-ISO4-R18-BL 50 m / 650 m 18x2 blue 1.18RI4 P 3,67
50-ISO4-R20-RO 50 m / 700 m 20x2 red 1.20RI4 P 4,37
50-ISO4-R20-BL 50 m / 700 m 20x2 blue 1.20RI4 P 4,37
25-ISO4-R26-RO 25 m / 300 m 26x3 red 1.26RI4 P 6,85
25-ISO4-R26-BL 25 m / 300 m 26x3 blue 1.26RI4 P 6,85
50-ISO4-R26-RO 50 m / 500 m 26x3 red 1.26RI4 P 6,85
50-ISO4-R26-BL 50 m / 500 m 26x3 blue 1.26RI4 P 6,85

 

tYPe: iso9 (10 mm)
RIXc Voorgeïsoleerd (Rol)
RIXc Pre-insulated (Coil)
RIXc Préisolé (Rouleau)
RIXc Isoliert (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-ISO9-R16-RO 50 m / 650 m 16x2 red 2.16RI9 P 3,83
50-ISO9-R16-BL 50 m / 650 m 16x2 blue 2.16RI9 P 3,83
50-ISO9-R18-RO 50 m / 650 m 18x2 red 2.18RI9 P 5,60
50-ISO9-R18-BL 50 m / 650 m 18x2 blue 2.18RI9 P 5,60
50-ISO9-R20-RO 50 m / 500 m 20x2 red 2.20RI9 P 6,51
50-ISO9-R20-BL 50 m / 500 m 20x2 blue 2.20RI9 P 6,51
25-ISO9-R26-RO 25 m / 275 m 26x3 red 2.26RI9 P 8,39
25-ISO9-R26-BL 25 m / 275 m 26x3 blue 2.26RI9 P 8,39

 

tYPe: iso13 (13 mm)
RIXc Voorgeïsoleerd (Rol)
RIXc Pre-insulated (Coil)
RIXc Préisolé (Rouleau)
RIXc Isoliert (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-ISO13-R16-BL 50 m / 400 m 16x2 blue 3.16RI13 P 4,60
50-ISO13-R18-BL 50 m / 400 m 18x2 blue 3.18RI13 P 6,58
50-ISO13-R20-BL 50 m / 400 m 20x2 blue 3.20RI13 P 7,06
50-ISO13-R26-BL 50 m / 400 m 26x3 blue 3.26RI13 P 9,21
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B. riXc (Pe-Xc/Al/Pe-Xc)
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• NEW • availablE sooN

tYPe: riXc PiPe in PiPe
RIXc Met mantel (Rol)
RIXc With colour coded conduit (Coil)
RIXc Avec gaine (Rouleau)
RIXc Mit Mantel (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
25-R16MR 25 m / 800 m 16x2 red 1.16RTP P 2,72
25-R16MB 25 m / 800 m 16x2 blue 1.16RTP P 2,72
25-R16MBLACK 25 m / 800 m 16x2 black 1.16RTP P 2,72
50-R16MR 50 m / 800 m 16x2 red 1.16RTP P 2,65
50-R16MB 50 m / 800 m 16x2 blue 1.16RTP P 2,65
50-R16MBLACK 50 m / 800 m 16x2 black 1.16RTP P 2,65
100-R16MR 100 m / 1000 m 16x2 red 1.16RTP P 2,65
100-R16MB 100 m / 1000 m 16x2 blue 1.16RTP P 2,65
100-R16MBLACK 100 m / 1000 m 16x2 black 1.16RTP P 2,65
50-R18MR 50 m / 800 m 18x2 red 1.18RTP P 2,93
50-R18MB 50 m / 800 m 18x2 blue 1.18RTP P 2,93
50-R18MBLACK 50 m / 800 m 18x2 black 1.18RTP P 2,93
100-R18MR 100 m / 1000 m 18x2 red 1.18RTP P 2,93
100-R18MB 100 m / 1000 m 18x2 blue 1.18RTP P 2,93
100-R18MBLACK 100 m / 1000 m 18x2 black 1.18RTP P 2,93
25-R20MR 25 m / 800 m 20x2 red 1.20RTP P 3,38
25-R20MB 25 m / 800 m 20x2 blue 1.20RTP P 3,38
25-R20MBLACK 25 m / 800 m 20x2 black 1.20RTP P 3,38
50-R20MR 50 m / 800 m 20x2 red 1.20RTP P 3,32
50-R20MB 50 m / 800 m 20x2 blue 1.20RTP P 3,32
50-R20MBLACK 50 m / 800 m 20x2 black 1.20RTP P 3,32
100-R20MR 100 m / 1000 m 20x2 red 1.20RTP P 3,32
100-R20MB 100 m / 1000 m 20x2 blue 1.20RTP P 3,32
100-R20MBLACK 100 m / 1000 m 20x2 black 1.20RTP P 3,32
50-R26MR 50 m / 500 m 26x3 red 1.26RTP P 5,94
50-R26MB 50 m / 500 m 26x3 blue 1.26RTP P 5,94
50-R26MBLACK 50 m / 500 m 26x3 black 1.26RTP P 5,94

 

tYPe: coMBi riXc
Henco Combi (Rol)
Henco Combi (Coil)
Henco Combi (Rouleau)
Henco Combi (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-COMBI16R 50 m / 500 m 16x2 2.16RTP P 5,29
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• NEW • availablE sooN

tYPe: Floor
Henco meerlagenbuis (Rol)
Henco multilayer pipe (Coil)
Henco tube multicouche (Rouleau)
Henco Mehrschichtverbundrohr (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
100-F16 * 100 m / 2200 m 16x2 1.16FLO P 2,04
200-F16 * 200 m / 2600 m 16x2 1.16FLO P 2,04
100-F17 * 100 m / 2000 m 17x2 1.17FLO P 2,13
200-F17 * 200 m / 2300 m 17x2 1.17FLO P 2,13
100-F20 * 100 m / 1500 m 20x2 1.20FLO P 2,90
200-F20 * 200 m / 1400 m 20x2 1.20FLO P 2,90

* 6 bar - 60°C  
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D. Protection hose
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• NEW • availablE sooN

tYPe: Protection hose
Mantel (Rol)
Colour coded conduit (Coil)
Gaine (Rouleau)
Mantel (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m

100-MR 100 m / 2800 m 14x2 - 16x2 - 18x2 red 
(ID19-OD23) 1.16PR P 0,50

100-MB 100 m / 2800 m 14x2 - 16x2 - 18x2 blue 
(ID19-OD23) 1.16PR P 0,50

50-MR20 50 m / 2200 m 20x2 red (ID23-OD28) 1.20PR P 0,65
50-MB20 50 m / 2200 m 20x2 blue(ID23-OD28) 1.20PR P 0,65
50-MR26 50 m / 1400 m 26x3 red (ID29,5-OD34) 1.26PR P 1,60
50-MB26 50 m / 1400 m 26x3 blue (ID29,5-OD34) 1.26PR P 1,60
25-MR32 25 m / 1000 m 32x3 red (ID36,5-OD41,5) 1.32PR P 2,32
25-MB32 25 m / 1000 m 32x3 blue (ID36,5-OD41,5) 1.32PR P 2,32

100-MBLACK 100 m / 2800 m 14x2 - 16x2 - 18x2 black 
(ID19-OD23) 1.16PR P 0,50

50-MBLACK20 50 m / 2200 m 20x2 black (ID23-OD28) 1.20PR P 0,65
50-MBLACK26 50 m / 2000 m 26x3 black (ID29,5-OD34) 1.26PR P 1,60

 

tYPe: Protection hose GAs
Mantel (Rol)
Colour coded conduit (Coil)
Gaine (Rouleau)
Mantel (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
100-MG16 100 m / 2000 m 16x2 yellow 1.16PR GA 0,55
50-MG20 50 m / 1200 m 20x2 yellow 1.20PR GA 0,73
50-MG26 50 m / 1200 m 26x3 yellow 1.26PR GA 1,77
25-MG32 25 m 32x3 yellow 1.32PR GA 3,73
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• NEW • availablE sooN

Gas: enkel toegelaten in landen waar keuring HENCO GAS gebeurd is + certificaat voorhanden is!
Gas: only allowed in countries where has been a HENCO GAS testing + certificate is available!
Gaz: seulement permis dans des pays où le contrôle a eu lieu + certificat est disponsible!
Gas: nur zugelassen in Länder wo HENCO GAS Prüfung geschehen ist + Zertifikat vorhanden ist!

tYPe: coil
Henco Meerlagenbuis (Rol)
Henco multilayer pipe (Coil)
Henco tube multicouche (Rouleau)
Henco Mehrschichtverbundrohr (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-160212-GAS 50 m / 1500 m 16x2 1.16GA 2,95
50-200216-GAS 50 m / 1000 m 20x2 1.20GA 3,75
50-260320-GAS 50 m / 800 m 26x3 1.26GA 6,80
50-320326-GAS 50 m / 650 m 32x3 1.32GA 10,27

 

tYPe: strAiGht lenGth
Henco Meerlagenbuis (Stang)
Henco multilayer pipe (Straight length)
Henco tube multicouche (Barre)
Henco Mehrschichtverbundrohr (Stange)

Article code Packing m / cylinder Type Subgr Price / m
05-160212-GAS 125 m 16x2 2.16GA B 3,55
05-200216-GAS 90 m 20x2 2.20GA B 4,50
05-260320-GAS 50 m 26x3 2.26GA B 8,17
05-320326-GAS 35 m 32x3 2.32GA B 12,32
05-403533-GAS 45 m 40x3,5 2.40GA B 18,86

 

tYPe: GAs PiPe in PiPe
Met mantel (Rol)
With colour coded conduit (Coil)
Avec gaine (Rouleau)
Mit Mantel (Ring)

Article code Packing m / pallet Type Subgr Price / m
50-016GASMG 50 m / 800 m 16x2 1.16GATP 3,39
50-020GASMG 50 m / 800 m 20x2 1.20GATP 4,24
50-026GASMG 50 m / 500 m 26x3 1.26GATP 7,62
25-032GASMG 25 m / 400 m 32x3 1.32GATP 13,50
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• NEW • availablE sooN

tYPe: 1PK
Bocht 90°
Elbow 90°
Coude 90°
Winkel 90°

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
1PK-1414 10 pc. / 150 pc. 14x14 3,83
1PK-1616 10 pc. / 120 pc. 16x16 3,82
1PK-1818 10 pc. / 100 pc. 18x18 4,14
1PK-2020 10 pc. / 80 pc. 20x20 4,54
1PK-2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 7,92
1PK-3232 5 pc. / 30 pc. 32x32 12,34
1PK-4040 5 pc. / 20 pc. 40x40 16,96
1PK-5050 1 pc. / 8 pc. 50x50 23,68
1PK-6363 1 pc. / 6 pc. 63X63 41,51

 

tYPe: 2PK
Sanitair muurplaat binnendraad
Backplate elbow female
Culasse pour sanitaire 
Sanitär Wandscheibe IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2PK-1404BP * 10 pc. / 50 pc. 14X1/2’’ (56 mm) 6,24
2PK-1603 10 pc. / 50 pc. 16X3/8’’ (56 mm) 6,36
2PK-1604BP * 10 pc. / 50 pc. 16X1/2’’ (56 mm) 6,13
2PK-1804BP * 10 pc. / 50 pc. 18X1/2’’ (56 mm) 6,34
2PK-2004BP * 10 pc. / 50 pc. 20X1/2’’ (56 mm) 6,46
2PK-2005 5 pc. / 30 pc. 20X3/4’’ (56 mm) 8,74
2PK-2605 5 pc. / 30 pc. 26X3/4’’ (56 mm) 10,52

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 2PK-K
Sanitair muurplaat binnendraad, kort
Backplate elbow female, short model
Culasse pour sanitaire, modèle court
Sanitär Wandscheibe IG, kurzes Modell

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2PK-1604KBP * 10 pc. / 50 pc. 16X1/2’’ (40 mm) 6,13

* With black plug BP04 1/2’’ male  
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• NEW • availablE sooN

tYPe: 3PK
Sanitair muurplaat binnendraad dubbel, kort
Double backplate elbow female, short model
Culasse double pour sanitaire, modèle court
Sanitär Wandscheibe doppelt IG, kurzes Modell

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
3PK-160416BP * 10 pc. / 30 pc. 16X1/2’’X16 (40 mm) 8,90
3PK-200420BP * 10 pc. / 30 pc. 20X1/2’’X20 (40 mm) 9,58

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: BP04
Zwarte stop voor 1/2’’ nippel
Black plug for 1/2’’ female nipple
Bouchon noir pour 1/2’’ nipple femelle
Schwarzen Stopf für 1/2’’ Nippel

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
BP04 50 pc. / 1000 pc. 1/2’’ 0,17

 

tYPe: 5PK
Bocht 90° buitendraad
Bent 90° male iron adapter
Coude 90° mâle
Winkel 90° AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
5PK-1404 10 pc. / 60 pc. 14X1/2’’ 7,09
5PK-1604 10 pc. / 60 pc. 16X1/2’’ 7,13
5PK-1804 10 pc. / 60 pc. 18X1/2’’ 7,34
5PK-2004 10 pc. / 60 pc. 20X1/2’’ 7,70
5PK-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 9,54
5PK-2605 10 pc. / 40 pc. 26x3/4’’ 11,41
5PK-3206 5 pc. / 20 pc. 32x1’’ 15,69
5PK-4007 5 pc. / 15 pc. 40x5/4’’ 25,13
5PK-5007 1 pc. / 10 pc. 50x5/4’’ 29,05
5PK-5008 1 pc. / 8 pc. 50x6/4’’ 37,34
5PK-6310 1 pc. / 4 pc. 63x2’’ 67,18
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• NEW • availablE sooN

tYPe: 6PK
Bocht 90° binnendraad
Bent 90° female iron adapter
Coude 90° femelle
Winkel 90° IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
6PK-1404BP * 10 pc. / 60 pc. 14x1/2’’ 5,46
6PK-1603 10 pc. / 60 pc. 16x3/8’’ 5,35
6PK-1604BP * 10 pc. / 60 pc. 16x1/2’’ 5,35
6PK-1804BP * 10 pc. / 60 pc. 18x1/2’’ 5,56
6PK-2004BP * 10 pc. / 60 pc. 20x1/2’’ 5,85
6PK-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 7,58
6PK-2605 10 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 9,20
6PK-3206 5 pc. / 20 pc. 32x1’’ 13,68
6PK-4007 5 pc. / 15 pc. 40x5/4’’ 22,11
6PK-5007 1 pc. / 8 pc. 50x5/4’’ 25,51
6PK-5008 1 pc. / 8 pc. 50x6/4’’ 35,77
6PK-6310 1 pc. / 4 pc. 63x2’’ 64,62

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 9PK
T
T
T
T

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
9PK-141414 10 pc. / 100 pc. 14x14x14 5,58
9PK-161616 10 pc. / 60 pc. 16x16x16 5,55
9PK-181818 10 pc. / 60 pc. 18x18x18 6,04
9PK-202020 10 pc. / 50 pc. 20x20x20 6,60
9PK-262626 5 pc. / 30 pc. 26x26x26 11,62
9PK-323232 5 pc. / 15 pc. 32x32x32 18,27
9PK-404040 5 pc. / 10 pc. 40x40x40 24,77
9PK-505050 1 pc. / 6 pc. 50x50x50 33,45
9PK-636363 1 pc. / 3 pc. 63x63x63 59,90
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tYPe: 10PK
T-reductie
T-reduced centre
T-réduit
T-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
10PK-161416 10 pc. / 50 pc. 16x14x16 5,71
10PK-181418 10 pc. / 50 pc. 18x14x18 5,94
10PK-181618 10 pc. / 50 pc. 18x16x18 5,94

• 10PK-201420 10 pc. / 50 pc. 20x14x20 6,31
10PK-201620 10 pc. / 50 pc. 20x16x20 6,22
10PK-201820 10 pc. / 50 pc. 20x18x20 6,47
10PK-261626 5 pc. / 30 pc. 26x16x26 9,45
10PK-261826 5 pc. / 30 pc. 26x18x26 9,75
10PK-262026 5 pc. / 30 pc. 26x20x26 9,87
10PK-321632 5 pc. / 25 pc. 32x16x32 14,19
10PK-321832 5 pc. / 25 pc. 32x18x32 14,32
10PK-322032 5 pc. / 25 pc. 32x20x32 14,45
10PK-322632 5 pc. / 20 pc. 32x26x32 16,18
10PK-401640 5 pc. / 15 pc. 40x16x40 17,57
10PK-402040 5 pc. / 15 pc. 40x20x40 17,67
10PK-402640 5 pc. / 15 pc. 40x26x40 20,27
10PK-403240 5 pc. / 10 pc. 40x32x40 22,73
10PK-502050 1 pc. / 6 pc. 50x20x50 23,54
10PK-502650 1 pc. / 8 pc. 50x26x50 25,60
10PK-503250 1 pc. / 8 pc. 50x32x50 27,99
10PK-504050 1 pc. / 6 pc. 50x40x50 30,25
10PK-632663 1 pc. / 4 pc. 63x26x63 41,99
10PK-633263 1 pc. / 3 pc. 63x32x63 44,21
10PK-634063 1 pc. / 3 pc. 63x40x63 49,75
10PK-635063 1 pc. / 3 pc. 63x50x63 50,26
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tYPe: 11PK
T-2X reductie
T-branch and line reduced
T-2X réduit
T-2X reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
11PK-161414 10 pc. / 50 pc. 16x14x14 5,82
11PK-181616 10 pc. / 50 pc. 18x16x16 5,80
11PK-201616 10 pc. / 50 pc. 20x16x16 5,96
11PK-201818 10 pc. / 50 pc. 20x18x18 6,42
11PK-202016 10 pc. / 50 pc. 20x20x16 6,39
11PK-261620 5 pc. / 30 pc. 26x16x20 8,04
11PK-262016 5 pc. / 30 pc. 26x20x16 8,15
11PK-262020 5 pc. / 30 pc. 26x20x20 8,34
11PK-262616 5 pc. / 30 pc. 26x26x16 9,79
11PK-262620 5 pc. / 30 pc. 26x26x20 10,27
11PK-322026 5 pc. / 20 pc. 32x20x26 12,76
11PK-322626 5 pc. / 20 pc. 32x26x26 14,15
11PK-402032 5 pc. / 15 pc. 40x20x32 16,05
11PK-402632 5 pc. / 15 pc. 40x26x32 18,64
11PK-403232 5 pc. / 10 pc. 40x32x32 20,67
11PK-404026 5 pc. / 10 pc. 40x40x26 21,19
11PK-404032 5 pc. / 10 pc. 40x40x32 22,88
11PK-502040 1 pc. / 10 pc. 50x20x40 21,28
11PK-502640 1 pc. / 10 pc. 50x26x40 22,99
11PK-503240 1 pc. / 10 pc. 50x32x40 25,38
11PK-504040 1 pc. / 8 pc. 50x40x40 28,09

 

tYPe: 12PK
T-vergroot
T-enlarged branch
T-agrandi
T-erweitert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
12PK-161816 10 pc. / 50 pc. 16x18x16 5,80
12PK-162016 10 pc. / 50 pc. 16x20x16 6,01
12PK-202620 5 pc. / 30 pc. 20x26x20 8,49
12PK-263226 5 pc. / 20 pc. 26x32x26 14,00
12PK-324032 5 pc. / 15 pc. 32x40x32 20,48
12PK-405040 1 pc. / 8 pc. 40x50x40 27,55
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tYPe: 13PK
T-binnendraad
T-female iron centre
T-femelle
T-IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
13PK-160416BP * 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’x16 7,35
13PK-180418BP * 10 pc. / 50 pc. 18x1/2’’x18 7,61
13PK-200420BP * 10 pc. / 50 pc. 20x1/2’’x20 8,02
13PK-200520 10 pc. / 30 pc. 20x3/4’’x20 9,82
13PK-260420BP * 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x20 9,99
13PK-260426BP * 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x26 11,39
13PK-260526 5 pc. / 30 pc. 26x3/4’’x26 12,94
13PK-320532 5 pc. / 15 pc. 32x3/4’’x32 17,44
13PK-320632 5 pc. / 10 pc. 32x1’’x32 19,69
13PK-320732 5 pc. / 10 pc. 32x5/4’’x32 25,11
13PK-400640 5 pc. / 10 pc. 40x1’’x40 23,97
13PK-400740 5 pc. / 10 pc. 40x5/4’’x40 29,94
13PK-500850 1 pc. / 4 pc. 50x6/4’’x50 50,00
13PK-631063 1 pc. / 2 pc. 63x2’’x63 82,62

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 14PK
T-buitendraad
T-male iron centre
T-mâle
T-AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
14PK-160416 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’x16 8,98
14PK-180418 10 pc. / 50 pc. 18x1/2’’x18 9,39
14PK-200420 10 pc. / 40 pc. 20x1/2’’x20 9,73
14PK-200520 10 pc. / 30 pc. 20x3/4’’x20 11,57
14PK-260426 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x26 13,02
14PK-260526 5 pc. / 25 pc. 26x3/4’’x26 15,08
14PK-260626 5 pc. / 20 pc. 26x1’’x26 17,19
14PK-320532 5 pc. / 15 pc. 32x3/4’’x32 19,73
14PK-400640 5 pc. / 10 pc. 40x1’’x40 25,83
14PK-400740 5 pc. / 10 pc. 40x5/4’’x40 32,03
14PK-500850 1 pc. / 5 pc. 50x6/4’’x50 48,33
14PK-631063 1 pc. / 2 pc. 63x2’’x63 84,64
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tYPe: 15PK
Doorverbinder recht
Straight coupling
Manchon
Kupplung

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
15PK-1414 10 pc. / 150 pc. 14x14 3,68
15PK-1616 10 pc. / 150 pc. 16x16 3,62
15PK-1818 10 pc. / 100 pc. 18x18 3,90
15PK-2020 10 pc. / 80 pc. 20x20 4,25
15PK-2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 7,42
15PK-3232 5 pc. / 30 pc. 32x32 11,42
15PK-4040 5 pc. / 25 pc. 40x40 15,01
15PK-5050 1 pc. / 12 pc. 50x50 20,15
15PK-6363 1 pc. / 9 pc. 63x63 35,35

 

tYPe: 16PK
Reductie
Reducing coupling
Réduction
Kupplung-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
16PK-1614 10 pc. / 100 pc. 16x14 3,75
16PK-1814 10 pc. / 100 pc. 18x14 3,95
16PK-1816 10 pc. / 100 pc. 18x16 3,80

• 16PK-2014 10 pc. / 100 pc. 20x14 4,04
16PK-2016 10 pc. / 100 pc. 20x16 3,99
16PK-2018 10 pc. / 100 pc. 20x18 4,10
16PK-2616 5 pc. / 60 pc. 26x16 5,64
16PK-2618 5 pc. / 50 pc. 26x18 5,76
16PK-2620 5 pc. / 50 pc. 26x20 5,92
16PK-3216 5 pc. / 50 pc. 32x16 8,05
16PK-3220 5 pc. / 40 pc. 32x20 8,23
16PK-3226 5 pc. / 40 pc. 32x26 9,87
16PK-4026 5 pc. / 30 pc. 40x26 12,18
16PK-4032 5 pc. / 25 pc. 40x32 13,80
16PK-5032 1 pc. / 15 pc. 50x32 17,26
16PK-5040 1 pc. / 15 pc. 50x40 17,72
16PK-6340 1 pc. / 8 pc. 63x40 28,63
16PK-6350 1 pc. / 8 pc. 63x50 29,90
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tYPe: 17PK
Rechte nippel buitendraad
Straight male iron adapter
Raccord droit mâle
Übergangsfitting AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
17PK-1404 10 pc. / 80 pc. 14x1/2’’ 6,09
17PK-1604 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’ 6,06
17PK-1804 10 pc. / 80 pc. 18x1/2’’ 6,25
17PK-1805 10 pc. / 50 pc. 18x3/4’’ 7,02
17PK-2004 10 pc. / 80 pc. 20x1/2’’ 6,30
17PK-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 7,85
17PK-2605 10 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 9,79
17PK-2606 10 pc. / 40 pc. 26x1’’ 11,28
17PK-3206 10 pc. / 40 pc. 32x1’’ 13,06
17PK-3207 5 pc. / 25 pc. 32x5/4’’ 18,07
17PK-4006 5 pc. / 25 pc. 40x1’’ 14,05
17PK-4007 5 pc. / 25 pc. 40x5/4’’ 19,33
17PK-5008 1 pc. / 10 pc. 50x6/4’’ 30,50
17PK-6310 1 pc. / 6 pc. 63x2’’ 53,97

 

tYPe: 18PK
Rechte nippel binnendraad
Straight female iron adapter
Raccord droit femelle
Übergangsfitting IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
18PK-1404 10 pc. / 80 pc. 14x1/2’’ 4,92
18PK-1604 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’ 4,82
18PK-1804 10 pc. / 80 pc. 18x1/2’’ 4,94
18PK-1805 10 pc. / 50 pc. 18x3/4’’ 6,54
18PK-2004 10 pc. / 80 pc. 20x1/2’’ 5,09
18PK-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 6,71
18PK-2605 10 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 8,11
18PK-2606 10 pc. / 40 pc. 26x1’’ 10,34
18PK-3206 10 pc. / 40 pc. 32x1’’ 12,33
18PK-3207 5 pc. / 25 pc. 32x5/4’’ 16,86
18PK-4006 5 pc. / 25 pc. 40x1’’ 13,42
18PK-4007 5 pc. / 25 pc. 40x5/4’’ 18,53
18PK-5008 1 pc. / 10 pc. 50x6/4’’ 34,01
18PK-6310 1 pc. / 6 pc. 63x2’’ 62,32
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tYPe: 27PK
Bocht dubbel 45°
45° bend
Coude 45°
Winkel 45°

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
27PK-4040 5 pc. / 25 pc. 40x40 15,78
27PK-5050 1 pc. / 10 pc. 50x50 21,85
27PK-6363 1 pc. / 5 pc. 63x63 38,44

 

tYPe: 28PK-04
Beugel voor 28PK-2PK1604, 28PK-6PK1604 en 28PK-13PK160416
Clip for 28PK-2PK1604, 28PK-6PK1604 en 28PK-13PK160416
Attache pour 28PK-2PK1604, 28PK-6PK1604 et 28PK-13PK160416
Bügel für 28PK-2PK1604, 28PK-6PK1604 en 28PK-13PK160416

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
28PK-04 50 pc. 1/2’’ 2,40

 New model: reinforced!

tYPe: 28PK-2PK1604
Dubbele muurplaat 153mm asafstand voor art. 2PK-1604
Double backplate 153mm centres for art. 2PK-1604
Culasse double, entraxe 153mm pour art. 2PK-1604
Wandwinkel doppelt 153mm Abstand für Art.2PK-1604

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
28PK-2PK1604BP * 2 pc. / 10 pc. 2x(16x1/2’’) 14,67

* With black plug BP04 1/2’’ male  New model: reinforced!

tYPe: 28PK-6PK1604
Dubbele muurplaat 153mm asafstand voor art. 6PK-1604
Double backplate 153mm centres for art. 6PK-1604
Culasse double, entraxe 153mm pour art. 6PK-1604
Wandwinkel doppelt 153mm Abstand für Art.6PK-1604

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
28PK-6PK1604BP * 2 pc. / 18 pc. 2x(16x1/2’’) 12,53

* With black plug BP04 1/2’’ male  New model: reinforced!

www.sa
n-deta

l.ru



A. stAnDArD

27

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: 28PK-13PK1604
Dubbele muurplaat 153mm asafstand voor art. 13PK-160416
Double backplate 153mm centres for art. 13PK-160416
Culasse double, entraxe 153mm pour art. 13PK-160416
Wandwinkel doppelt 153mm Abstand für Art.13PK-160416

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
28PK-13PK1604BP * 2 pc. / 8 pc. 2x(16x1/2’’) 17,18

* With black plug BP04 1/2’’ male  New model: reinforced!
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Gas: enkel toegelaten in landen waar keuring HENCO GAS gebeurd is + certificaat voorhanden is!
Gas: only allowed in countries where has been a HENCO GAS testing + certificate is available!
Gaz: seulement permis dans des pays où le contrôle a eu lieu + certificat est disponsible!
Gas: nur zugelassen in Länder wo HENCO GAS Prüfung geschehen ist + Zertifikat vorhanden ist!

tYPe: 1PKG
Bocht 90°
Elbow 90°
Coude 90°
Winkel 90°

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
1PKG-1616 10 pc. / 120 pc. 16x16 4,20
1PKG-2020 10 pc. / 80 pc. 20x20 4,99
1PKG-2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 8,71
1PKG-3232 5 pc. / 30 pc. 32x32 13,58
1PKG-4040 5 pc. / 20 pc. 40x40 18,65

 

tYPe: 2PKG
Muurplaat binnendraad
Backplate elbow female
Culasse femelle
Wandscheibe IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2PKG-1604BP * 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’ (56 mm) 6,75
2PKG-2004BP * 10 pc. / 50 pc. 20x1/2’’ (56 mm) 7,11
2PKG-2005 5 pc. / 30 pc. 20x3/4’’ (56 mm) 9,61
2PKG-2605 5 pc. / 30 pc. 26x3/4’’ (56 mm) 11,57

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 2PKG-K
Muurplaat binnendraad, kort
Backplate elbow female, short model
Culasse femelle, modèle court
Wandscheibe IG, kurzes Modell

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2PKG-1604KBP * 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’ (40 mm) 6,75

* With black plug BP04 1/2’’ male  
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tYPe: 3PKG
Sanitair muurplaat binnendraad dubbel, kort
Double backplate elbow female, short model
Culasse double pour sanitaire, modèle court
Sanitär Wandscheibe doppelt IG, kurzes Modell

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
3PKG-160416BP * 10 pc. / 30 pc. 16x1/2’’x16 (40 mm) 9,80
3PKG-200420BP * 10 pc. / 30 pc. 20x1/2’’x20 (40 mm) 10,53

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 5PKG
Bocht 90° buitendraad
Bent 90° male iron adapter
Coude 90° mâle
Winkel 90° AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
5PKG-1604 10 pc. / 60 pc. 16x1/2’’ 7,84
5PKG-2004 10 pc. / 60 pc. 20x1/2’’ 8,47
5PKG-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 10,49
5PKG-2605 10 pc. / 40 pc. 26x3/4’’ 12,55
5PKG-3206 5 pc. / 20 pc. 32x1’’ 17,26
5PKG-4007 5 pc. / 15 pc. 40x5/4’’ 27,64

 

tYPe: 6PKG
Bocht 90° binnendraad
Bent 90° female iron adapter
Coude 90° femelle
Winkel 90° IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
6PKG-1604BP * 10 pc. / 60 pc. 16x1/2’’ 5,89
6PKG-2004BP * 10 pc. / 60 pc. 20x1/2’’ 6,43
6PKG-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 8,34
6PKG-2605 10 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 10,11
6PKG-3206 5 pc. / 20 pc. 32x1’’ 15,05
6PKG-4007 5 pc. / 15 pc. 40x5/4’’ 24,31

* With black plug BP04 1/2’’ male  
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tYPe: 9PKG
T
T
T
T

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
9PKG-161616 10 pc. / 60 pc. 16x16x16 6,09
9PKG-202020 10 pc. / 50 pc. 20x20x20 7,25
9PKG-262626 5 pc. / 30 pc. 26x26x26 12,78
9PKG-323232 5 pc. / 15 pc. 32x32x32 20,09
9PKG-404040 5 pc. / 10 pc. 40x40x40 27,25

 

tYPe: 10PKG
T-reductie
T-reduced centre
T-réduit
T-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
10PKG-201620 10 pc. / 50 pc. 20x16x20 6,83
10PKG-261626 5 pc. / 30 pc. 26x16x26 10,39
10PKG-262026 5 pc. / 30 pc. 26x20x26 10,86
10PKG-321632 5 pc. / 25 pc. 32x16x32 15,61
10PKG-321832 5 pc. / 25 pc. 32x18x32 15,75
10PKG-322032 5 pc. / 25 pc. 32x20x32 15,89
10PKG-322632 5 pc. / 20 pc. 32x26x32 17,78
10PKG-401640 5 pc. / 15 pc. 40x16x40 19,32
10PKG-402040 5 pc. / 15 pc. 40x20x40 19,39
10PKG-402640 5 pc. / 15 pc. 40x26x40 22,25
10PKG-403240 5 pc. / 10 pc. 40x32x40 25,00
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tYPe: 11PKG
T-2X reductie
T-branch and line reduced
T-2X réduit
T-2X reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
11PKG-201616 10 pc. / 50 pc. 20x16x16 6,56
11PKG-202016 10 pc. / 50 pc. 20x20x16 7,03
11PKG-261620 5 pc. / 30 pc. 26x16x20 8,84
11PKG-262016 5 pc. / 30 pc. 26x20x16 8,96
11PKG-262020 5 pc. / 30 pc. 26x20x20 9,17
11PKG-262616 5 pc. / 30 pc. 26x26x16 10,77
11PKG-262620 5 pc. / 30 pc. 26x26x20 11,30
11PKG-322026 5 pc. / 20 pc. 32x20x26 14,03
11PKG-322626 5 pc. / 20 pc. 32x26x26 15,66
11PKG-402632 5 pc. / 15 pc. 40x26x32 20,49
11PKG-402032 5 pc. / 15 pc. 40x20x32 17,84
11PKG-403232 5 pc. / 10 pc. 40x32x32 22,73
11PKG-404026 5 pc. / 10 pc. 40x40x26 23,30
11PKG-404032 5 pc. / 10 pc. 40x40x32 25,17

 

tYPe: 12PKG
T-vergroot
T-enlarged branch
T-agrandi
T-erweitert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
12PKG-162016 10 pc. / 50 pc. 16x20x16 6,62
12PKG-202620 5 pc. / 30 pc. 20x26x20 9,34
12PKG-263226 5 pc. / 20 pc. 26x32x26 15,40
12PKG-324032 5 pc. / 15 pc. 32x40x32 22,53
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tYPe: 13PKG
T-binnendraad
T-female iron branch
T-femelle
T-IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
13PKG-160416BP * 10 pc. / 50 pc. 16X1/2’’x16 8,09
13PKG-200420BP * 10 pc. / 50 pc. 20x1/2’’x20 8,82
13PKG-200520 10 pc. / 30 pc. 20x3/4’’x20 10,80
13PKG-260420BP * 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x20 10,98
13PKG-260426BP * 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x26 12,52
13PKG-260526 5 pc. / 30 pc. 26x3/4’’x26 14,24
13PKG-320532 5 pc. / 15 pc. 32x3/4’’x32 19,18
13PKG-320632 5 pc. / 10 pc. 32x1’’x32 21,66
13PKG-320732 5 pc. / 10 pc. 32x5/4’’x32 27,62
13PKG-400640 5 pc. / 10 pc. 40x1’’x40 26,37
13PKG-400740 5 pc. / 10 pc. 40x5/4’’x40 32,92

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 14PKG
T-buitendraad
T-male iron branch
T-mâle
T-AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
14PKG-160416 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’x16 9,87
14PKG-200420 10 pc. / 40 pc. 20x1/2’’x20 10,70
14PKG-200520 10 pc. / 30 pc. 20x3/4’’x20 12,73
14PKG-260426 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x26 14,31
14PKG-260526 5 pc. / 25 pc. 26x3/4’’x26 16,59
14PKG-260626 5 pc. / 20 pc. 26x1’’x26 18,91
14PKG-320532 5 pc. / 15 pc. 32x3/4’’x32 21,71
14PKG-400640 5 pc. / 10 pc. 40x1’’x40 28,41
14PKG-400740 5 pc. / 10 pc. 40x5/4’’x40 35,23

 

tYPe: 15PKG
Doorverbinder recht
Straight coupling
Manchon
Kupplung

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
15PKG-1616 10 pc. / 150 pc. 16x16 3,99
15PKG-2020 10 pc. / 80 pc. 20x20 4,67
15PKG-2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 8,16
15PKG-3232 5 pc. / 30 pc. 32x32 12,56
15PKG-4040 5 pc. / 25 pc. 40x40 16,52
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tYPe: 16PKG
Reductie
Reducing coupling
Réduction
Kupplung-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
16PKG-2016 10 pc. / 100 pc. 20x16 4,39
16PKG-2616 5 pc. / 60 pc. 26x16 6,20
16PKG-2620 5 pc. / 50 pc. 26x20 6,51
16PKG-3216 5 pc. / 50 pc. 32x16 8,85
16PKG-3220 5 pc. / 40 pc. 32x20 9,06
16PKG-3226 5 pc. / 40 pc. 32x26 10,86
16PKG-4026 5 pc. / 30 pc. 40x26 13,39
16PKG-4032 5 pc. / 25 pc. 40x32 15,18

 

tYPe: 17PKG
Rechte nippel buitendraad
Straight male iron adapter
Raccord droit mâle
Übergangsfitting AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
17PKG-1604 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’ 6,67
17PKG-2004 10 pc. / 80 pc. 20x1/2’’ 6,93
17PKG-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 8,64
17PKG-2605 10 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 10,76
17PKG-2606 10 pc. / 40 pc. 26x1’’ 12,42
17PKG-3206 10 pc. / 40 pc. 32x1’’ 14,36
17PKG-3207 5 pc. / 25 pc. 32x5/4’’ 19,87
17PKG-4006 5 pc. / 25 pc. 40x1’’ 15,45
17PKG-4007 5 pc. / 25 pc. 40x5/4’’ 21,26

 

tYPe: 18PKG
Rechte nippel binnendraad
Straight female iron adapter
Raccord droit femelle
Ubergangsfitting IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
18PKG-1604 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’ 5,29
18PKG-2004 10 pc. / 80 pc. 20x1/2’’ 5,60
18PKG-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 7,38
18PKG-2605 10 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 8,92
18PKG-2606 10 pc. / 40 pc. 26x1’’ 11,37
18PKG-3206 10 pc. / 40 pc. 32x1’’ 13,57
18PKG-3207 5 pc. / 25 pc. 32x5/4’’ 18,53
18PKG-4006 5 pc. / 25 pc. 40x1’’ 14,75
18PKG-4007 5 pc. / 25 pc. 40x5/4’’ 20,38
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tYPe: 1sK
Bocht 90°
Elbow 90°
Coude 90°
Winkel 90°

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
1SK-1616 10 pc. / 70 pc. 16x16 6,20
1SK-2020 10 pc. / 50 pc. 20x20 7,40
1SK-2626 5 pc. / 40 pc. 26x26 9,79

 

tYPe: 2sK
Sanitair muurplaat binnendraad
Backplate elbow female
Culasse pour sanitaire femelle
Sanitär Wandscheibe IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2SK-1604BP * 10 pc. / 40 pc. 16X1/2’’ (56 mm) 7,61
2SK-2004BP * 10 pc. / 40 pc. 20X1/2’’ (56 mm) 8,23
2SK-2005 10 pc. / 30 pc. 20X3/4’’ (56 mm) 10,15
2SK-2605 5 pc. / 20 pc. 26X3/4’’ (56 mm) 11,45

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 3sK
Dubbel sanitair muurplaat binnendraad, kort
Double backplate elbow female, short model
Culasse double pour sanitaire, modèle court
Sanitär Wandscheibe doppelt IG, kurzes Modell

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
3SK-160416BP * 10 pc. / 30 pc. 16X1/2’’BP (40 mm) 10,88
3SK-200420BP * 10 pc. / 30 pc. 20X1/2’’BP (40 mm) 12,17

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 5sK
Bocht 90° buitendraad
Bent 90° male iron adapter
Coude 90° mâle
Winkel 90° AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
5SK-1604 10 pc. / 60 pc. 16X1/2’’ 8,23
5SK-2004 10 pc. / 50 pc. 20X1/2’’ 9,03
5SK-2005 10 pc. / 40 pc. 20X3/4’’ 11,03
5SK-2605 5 pc. / 30 pc. 26X3/4’’ 12,29
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tYPe: 6sK
Bocht 90° binnendraad
Bent 90° female iron adapter
Coude 90° femelle
Winkel 90° IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
6SK-1604BP * 10 pc. / 60 pc. 16X1/2’’ 6,60
6SK-2004BP * 10 pc. / 60 pc. 20X1/2’’ 7,28
6SK-2005 10 pc. / 30 pc. 20X3/4’’ 9,05
6SK-2605 10 pc. / 30 pc. 26X3/4’’ 10,23

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 9sK
T
T
T
T

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
9SK-161616 10 pc. / 40 pc. 16x16x16 9,07
9SK-202020 10 pc. / 30 pc. 20x20x20 10,91
9SK-262626 5 pc. / 20 pc. 26x26x26 14,38

 

tYPe: 10sK
T-reductie
T-reduced centre
T-réduit
T-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
10SK-201620 10 pc. / 40 pc. 20x16x20 10,27
10SK-261626 5 pc. / 25 pc. 26x16x26 12,59
10SK-262026 5 pc. / 20 pc. 26x20x26 13,38

 

tYPe: 11sK
T-2X reductie
T-branch and line reduced
T-2X réduit
T-2X reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
11SK-201616 10 pc. / 40 pc. 20x16x16 9,79
11SK-202016 10 pc. / 30 pc. 20x20x16 10,43
11SK-261620 5 pc. / 25 pc. 26x16x20 11,56
11SK-262016 5 pc. / 25 pc. 26x20x16 11,63
11SK-262020 5 pc. / 25 pc. 26x20x20 12,35
11SK-262616 5 pc. / 25 pc. 26x26x16 12,75
11SK-262620 5 pc. / 20 pc. 26x26x20 13,47
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tYPe: 12sK
T-vergroot
T-enlarged branch
T-agrandi
T-erweitert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
12SK-162016 10 pc. / 40 pc. 16x20x16 9,71
12SK-202620 5 pc. / 30 pc. 20x26x20 12,20

 

tYPe: 13sK
T-binnendraad
T-female iron centre
T-femelle
T-IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
13SK-160416BP * 10 pc. / 40 pc. 16x1/2’’x16 9,58
13SK-200420BP * 10 pc. / 30 pc. 20x1/2’’x20 11,13
13SK-200520 10 pc. / 30 pc. 20x3/4’’x20 12,28
13SK-260420BP * 5 pc. / 20 pc. 26x1/2’’x26 12,65
13SK-260426BP * 5 pc. / 20 pc. 26x1/2’’x26 13,69
13SK-260526 5 pc. / 20 pc. 26x3/4’’x26 14,56

* With black plug BP04 1/2’’ male  

tYPe: 14sK
T-buitendraad
T-male iron centre
T-mâle
T-AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
14SK-160416 10 pc. / 40 pc. 16x1/2’’x16 11,18
14SK-200420 10 pc. / 30 pc. 20x1/2’’x20 12,40
14SK-260426 5 pc. / 20 pc. 26x1/2’’x26 14,94

 

tYPe: 15sK
Doorverbinder recht
Straight coupling
Manchon
Kupplung

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
15SK-1616 10 pc. / 70 pc. 16x16 5,96
15SK-2020 10 pc. / 60 pc. 20x20 7,17
15SK-2626 5 pc. / 30 pc. 26x26 9,56
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tYPe: 16sK
Reductie
Reducing coupling
Réduction
Kupplung-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
16SK-2016 10 pc. / 80 pc. 20x16 6,61
16SK-2616 10 pc. / 50 pc. 26x16 7,80
16SK-2620 10 pc. / 40 pc. 26x20 8,45

 

tYPe: 17sK
Rechte nippel buitendraad
Straight male iron adapter
Raccord droit mâle
Übergangsfitting AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
17SK-1604 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’ 7,69
17SK-2004 10 pc. / 60 pc. 20x1/2’’ 8,33
17SK-2005 10 pc. / 60 pc. 20x3/4’’ 10,03
17SK-2605 10 pc. / 40 pc. 26x3/4’’ 11,21
17SK-2606 10 pc. / 40 pc. 26x1’’ 10,14

 

tYPe: 18sK
Rechte nippel binnendraad
Straight female iron adapter
Raccord droit femelle
Übergangsfitting IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
18SK-1604 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’ 6,29
18SK-2004 10 pc. / 80 pc. 20x1/2’’ 6,85
18SK-2005 10 pc. / 60 pc. 20x3/4’’ 8,12
18SK-2605 10 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 9,31
18SK-2606 10 pc. / 40 pc. 26x1’’ 10,61

 

tYPe: 19sK
Steekkoppeling met euroconus-aansluiting
Push fitting with eurocone connection
Raccord push fit avec eurocone
Steckkupplung mit Eurokonus

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• 19SK-1605 10 pc. / 80 pc. 16x3/4’’ 4,89
• 19SK-2005 10 pc. / 80 pc. 20x3/4’’ 5,45
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tYPe: 26sK
Steekkoppeling met vlakke dichting
Push fitting with flat sealing
Raccord push fit avec etanchéité plate
Steckkupplung mit flach Versiegelung

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• 26SK-1605 10 pc. / 80 pc. 16x3/4’’ 5,01
• 26SK-2005 10 pc. / 80 pc. 20x3/4’’ 5,70

 

tYPe: sK-PiPestoP
Eindstop voor buis
Stop end for pipe
Bouchon pour tube
Endkappe für Rohre

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• SK-PIPESTOP16 10 pc. / 120 pc. 16 3,24
• SK-PIPESTOP20 10 pc. / 80 pc. 20 3,88
• SK-PIPESTOP26 10 pc. / 80 pc. 26 4,98

 

tYPe: stoPcliP
Herbruikbare stop en clip voor steekkoppeling
Reusable stop and clip for push fit connection
Bouchon et clip réutilisables pour connection push fit
Stopfen und clip für Steckanschluss, wieder verwendbar

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
SK-STOPCLIP16 10 pc. / 120 pc. 16 2,71
SK-STOPCLIP20 10 pc. / 100 pc. 20 3,43
SK-STOPCLIP26 10 pc. / 80 pc. 26 4,79

 

tYPe: Vision set
Vision set
Vision set
Vision set
Vision set

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VISION SET 16 1 pc. / 100 pc. 16 2,82
VISION SET 20 1 pc. / 90 pc. 20 3,26
VISION SET 26 1 pc. / 80 pc. 26 4,15
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tYPe: Vision KeY
Vision key
Vision key
Vision key
Vision key

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VISION KEY 16 1 pc. / 200 pc. 16 34,25
VISION KEY 20 1 pc. / 200 pc. 20 35,02
VISION KEY 26 1 pc. / 200 pc. 26 35,54
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tYPe: VsK-20sK1616s
Verdeler met voeding Ø20, twee SK-aansluitingen Ø16 en eindstop
Manifold Ø20, two SK connections Ø16 and end cap
Collecteur avec arrivée Ø20, deux sorties SK Ø16 et bouchon
Verteiler Ø20, zwei SK-Anschlüssen Ø 16 und Endkappe 

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-20SK1616S 1 pc. / 14 pc. 20-1616-S 16,08

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-26sK1616s
Verdeler met voeding Ø26, twee SK-aansluitingen Ø16 en eindstop
Manifold Ø26, two SK connections Ø16 and end cap
Collecteur avec arrivée Ø26, deux sorties SK Ø16 et bouchon
Verteiler Ø26, zwei SK-Anschlüssen Ø 16 und Endkappe 

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-26SK1616S 1 pc. / 14 pc. 26-1616-S 17,11

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-20sK161616s
Verdeler met voeding Ø20, drie SK-aansluitingen Ø16 en eindstop
Manifold Ø20, three SK connections Ø16 and end cap
Collecteur avec arrivée Ø20, trois sorties SK Ø16 et bouchon
Verteiler Ø20, drei SK-Anschlüssen Ø 16 und Endkappe 

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-20SK161616S 1 pc. / 14 pc. 20-161616-S 20,97

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-26sK161616s
Verdeler met voeding Ø26, drie SK-aansluitingen Ø16 en eindstop
Manifold Ø26, three SK connections Ø16 and end cap
Collecteur avec arrivée Ø26, trois sorties SK Ø16 et bouchon
Verteiler Ø26, drei SK-Anschlüssen Ø 16 und Endkappe 

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-26SK161616S 1 pc. / 14 pc. 26-161616-S 22,00

 TILL EXHAUSTION OF STOCK
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tYPe: VsK-20sK1616D
Verdeler met voeding Ø20, twee SK-aansluitingen Ø 16 en doorverbinder Ø20
Manifold Ø20, two SK connections Ø16 and female adapter Ø20
Collecteur avec arrivée Ø20, deux sorties SK Ø16 et manchon SK Ø20
Verteiler Ø20, zwei SK-Anschlüssen Ø 16 und Ausgang Ø20

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-20SK1616D 1 pc. / 14 pc. 20-1616-20 19,57

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-26sK1616D
Verdeler met voeding Ø26, twee SK-aansluitingen Ø 16 en doorverbinder Ø20
Manifold Ø26, two SK connections Ø16 and female adapter Ø20
Collecteur avec arrivée Ø26, deux sorties SK Ø16 et manchon SK Ø20
Verteiler Ø26, zwei SK-Anschlüssen Ø 16 und Ausgang Ø20

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-26SK1616D 1 pc. / 14 pc. 26-1616-20 20,59

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-20sK161616D
Verdeler met voeding Ø20, drie SK-aansluitingen Ø 16 en doorverbinder Ø20
Manifold Ø20, three SK connections Ø16 and female adapter Ø20
Collecteur avec arrivée Ø20, trois sorties SK Ø16 et manchon SK Ø20
Verteiler Ø20, drei SK-Anschlüssen Ø 16 und Ausgang Ø20

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-20SK161616D 1 pc. / 10 pc. 20-161616-20 24,45

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-26sK161616D
Verdeler met voeding Ø26, drie SK-aansluitingen Ø 16 en doorverbinder Ø20
Manifold Ø26, three SK connections Ø16 and female adapter Ø20
Collecteur avec arrivée Ø26, trois sorties SK Ø16 et manchon SK Ø20
Verteiler Ø26, drei SK-Anschlüssen Ø 16 und Ausgang Ø20

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-26SK161616D 1 pc. / 10 pc. 26-161616-20 25,48

 TILL EXHAUSTION OF STOCK
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tYPe: VsK-26sK1616e
Verdeler met voeding Ø26, twee SK-aansluitingen Ø 16 en doorverbinder Ø26
Manifold Ø26, two SK connections Ø16 and female adapter Ø26
Collecteur avec arrivée Ø26, deux sorties SK Ø16 et manchon SK Ø26
Verteiler Ø26, zwei SK-Anschlüssen Ø 16 und Ausgang Ø26

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-26SK1616E 1 pc. / 14 pc. 26-1616-26 21,55

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-26sK161616e
Verdeler met voeding Ø26, drie SK-aansluitingen Ø 16 en doorverbinder Ø26
Manifold Ø26, three SK connections Ø16 and female adapter Ø26
Collecteur avec arrivée Ø26, trois sorties SK Ø16 et manchon SK Ø26
Verteiler Ø26, drei SK-Anschlüssen Ø 16 und Ausgang Ø26

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-26SK161616E 1 pc. / 10 pc. 26-161616-26 26,42

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: VsK-1616
Verlengstuk of basis voor verdeler, twee SK-aansluitingen Ø16
Extension or body for manifold,  two SK connections Ø16
Complément ou base collecteur,  deux sorties SK Ø16
Erweiterung oder Basiskörper für Verteiler,  zwei SK-Anschlüssen Ø16

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-1616 1 pc. / 14 pc. 1616 10,61

 

tYPe: VsK-161616
Verlengstuk of basis voor verdeler, drie SK-aansluitingen Ø16
Extension or body for manifold,  three SK connections Ø16
Complément ou base collecteur,  trois  sorties SK Ø16
Erweiterung oder Basiskörper für Verteiler, drei SK-Anschlüssen Ø16

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VSK-161616 1 pc. / 14 pc. 161616 15,50
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tYPe: VsKeK-0502
Verlengstuk of basis voor verdeler, twee euroconus-aansluitingen
Extension or body for manifold, two eurocone connections
Complément ou base collecteur,  deux sorties eurocone
Erweiterung oder Basiskörper für Verteiler,  zwei Eurokonus-Anschlüssen

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• VSKEK-0502 1 pc. / 14 pc. 2x3/4’’EK 7,18

 

tYPe: VsKeK-0503
Verlengstuk of basis voor verdeler, drie euroconus-aansluitingen
Extension or body for manifold, three eurocone connections
Complément ou base collecteur,  trois sorties eurocone
Erweiterung oder Basiskörper für Verteiler,  drei Eurokonus-Anschlüssen

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• VSKEK-0503 1 pc. / 14 pc. 3x3/4’’EK 10,50

 

tYPe: 19sK
Steekkoppeling met euroconus-aansluiting
Push fitting with eurocone connection
Raccord push fit avec eurocone
Steckkupplung mit Eurokonus

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• 19SK-1605 10 pc. / 80 pc. 16x3/4’’ 4,89
• 19SK-2005 10 pc. / 80 pc. 20x3/4’’ 5,45

 

tYPe: VVsK
Voeding voor verdeler 
Straight entry piece
Arrivée pour collecteur
Eingang für Verteiler

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VVSK-20 1 pc. / 20 pc. 20 4,45
VVSK-26 1 pc. / 20 pc. 26 5,48
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tYPe: VVsK-90
Bocht 90° voor verdeler
Bent 90° for manifold
Courbe 90° pour collecteur
Winkel 90° für Verteiler

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VVSK-20-90 10 pc. / 70 pc. 20-90 4,45
VVSK-26-90 10 pc. / 50 pc. 26-90 6,32

 

tYPe: VVsK-t
T voor verdeler
T for manifold
T pour collecteur
T für Verteiler

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• VVSK-T202020 10 pc. / 40 pc. 20-20-20 8,03
• VVSK-T262626 10 pc. / 20 pc. 26-26-26 11,01

 

tYPe: Vs-enDcAP
Eindstop binnendraad voor verdeler
Stop end female for manifold
Bouchon femelle pour collecteur
Endkappe IG für Verteiler

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VS-ENDCAP 10 pc. / 180 pc. F 1,18

 

tYPe: Vs-enDcAP-M
Eindstop buitendraad voor verdeler
Stop end male for manifold
Bouchon mâle pour collecteur
Endkappe AG für Verteiler

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• VS-ENDCAP-M 10 pc. / 150 pc. M 1,83
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tYPe: VDsK
Doorverbinder voor montage op verdeler of  verlengstuk
Straight female adapter for manifold or manifold extension
Manchon pour bout de collecteur
Ausgang für Verteiler

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
VDSK-20 10 pc. / 80 pc. 20 4,66
VDSK-26 10 pc. / 60 pc. 26 5,63

 

tYPe: stoPcliP
Herbruikbare stop en clip voor steekkoppeling
Reusable stop and clip for push fit connection
Bouchon et clip réutilisables pour connection push fit
Stopfen und clip for Steckanschluss, wieder verwendbar

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
SK-STOPCLIP16 10 pc. / 120 pc. 16 2,71
SK-STOPCLIP20 10 pc. / 100 pc. 20 3,43
SK-STOPCLIP26 10 pc. / 80 pc. 26 4,79

 

tYPe: sK-B05
Beugel voor Vision verdelers
Bracket for Vision manifolds
Support double pour collecteurs Vision
Halter für Vision Verteiler

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
SK-B05 1 pc. / 200 pc. B05 10,72
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tYPe: 2P
Sanitair muurplaat binnendraad
Backplate elbow female
Culasse pour sanitaire femelle
Sanitär Wandscheibe IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2P-1404 10 pc. / 50 pc. 14x1/2’’ (52 mm) 14,82
2P-1604 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’ (52 mm) 15,20
2P-1804 10 pc. / 50 pc. 18x1/2’’ (52 mm) 15,77
2P-2004 10 pc. / 50 pc. 20x1/2’’ (52 mm) 15,77
2P-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ (52 mm) 17,65
2P-2605 5 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ (52 mm) 18,65

 

tYPe: 2P-K
Sanitair muurplaat binnendraad, kort
Backplate elbow female, short model
Culasse pour sanitaire femelle, modèle long
Sanitär Wandscheibe IG, kurzes Modell

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2P-1404K 10 pc. / 50 pc. 14x1/2’’ (35 mm) 15,41
2P-1604K 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’ (35 mm) 15,82

 

tYPe: 4P
Sanitair muurplaat binnendraad, lang
Backplate elbow female, extended model
Culasse pour sanitaire femelle, modèle long
Sanitär Wandscheibe IG, langes Modell

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
4P-1604 10 pc. / 40 pc. 16x1/2’’ (78 mm) 16,62
4P-1804 10 pc. / 40 pc. 18x1/2’’ (78 mm) 17,19
4P-2004 10 pc. / 40 pc. 20x1/2’’ (78 mm) 17,20

 

tYPe: 3P
Sanitaire muurplaat binnendraad, dubbel
Double backplate elbow female
Double culasse pour sanitaire femelle
Sanitär Wandscheibe doppelt IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
3P-160416 10 pc. / 40 pc. 16x1/2’’x16 (52 mm) 17,55
3P-200420 10 pc. / 40 pc. 20x1/2’’x20 (52 mm) 18,35

 

www.sa
n-deta

l.ru



A. stAnDArD

49

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: 7P
Sanitair muurplaat buitendraad
Backplate elbow male
Culasse pour sanitaire mâle
Sanitär Wandscheibe AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
7P-1605 10 pc. / 30 pc. 16x3/4’’ (78 mm) 21,51
7P-1805 10 pc. / 30 pc. 18x3/4’’ (78 mm) 21,41
7P-2005 10 pc. / 30 pc. 20x3/4’’ (78 mm) 21,40
7P-1605K 10 pc. / 30 pc. 16x3/4’’ (65 mm) 20,25

 

tYPe: 8P
Wasmachine aansluiting inbouwdoos
Washing machine adapter
Culasse pour machine à laver
UP-Spülkastenwinkel

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
8P-1604 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’ 16,64

 

tYPe: 28P
Dubbele muurplaat
Double backplate elbow female, short model
Culasse double
Wandwinkel doppelt

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
28P-14041604 2 pc. / 24 pc. 14x1/2’’x16x1/2’’ (153 mm) 25,54
28P-16041604 2 pc. / 24 pc. 16x1/2’’x16x1/2’’ (153 mm) 27,90

 

tYPe: 28PV
Dubbele muurplaat verhoogd
Double backplate elevated
Culasse couble surélevé
Wandwinkel doppelt erhöht

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
28PV-16031603 2 pc. / 24 pc. 16x3/8’’x16x3/8’’ (120 mm) 27,91
28PV-16041604 2 pc. / 20 pc. 16x1/2’’x16x1/2’’ (153 mm) 27,91
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tYPe: 6P
Bocht 90° binnendraad
Bent 90° female iron adapter
Coude 90° femelle
Winkel 90° IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
6P-1404 10 pc. / 120 pc. 14x1/2’’ 12,27
6P-1604 10 pc. / 120 pc. 16x1/2’’ 12,42
6P-1804 10 pc. / 120 pc. 18x1/2’’ 15,00
6P-2004 10 pc. / 120 pc. 20x1/2’’ 15,01
6P-2005 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’ 16,08
6P-2605 5 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 15,81
6P-3206 5 pc. / 30 pc. 32x1’’ 27,42

 

tYPe: 5P
Bocht 90° buitendraad
Bent 90° male iron adapter
Coude 90° mâle
Winkel 90° AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
5P-1404 10 pc. / 150 pc. 14x1/2’’ 11,21
5P-1603 10 pc. / 150 pc. 16x3/8’’ 11,99
5P-1604 10 pc. / 150 pc. 16x1/2’’ 11,37
5P-1804 10 pc. / 120 pc. 18x1/2’’ 12,64
5P-2004 10 pc. / 100 pc. 20x1/2’’ 13,99
5P-2005 10 pc. / 80 pc. 20x3/4’’ 15,40
5P-2605 10 pc. / 60 pc. 26x3/4’’ 15,13
5P-3206 8 pc. / 25 pc. 32x1’’ 25,91

 

tYPe: 1P
Bocht 90°
Elbow 90°
Coude 90°
Winkel 90°

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
1P-1414 10 pc. / 150 pc. 14x14 10,35
1P-1616 10 pc. / 150 pc. 16x16 10,94
1P-1818 10 pc. / 100 pc. 18x18 11,15
1P-2020 10 pc. / 80 pc. 20x20 11,85
1P-2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 18,15
1P-3232 5 pc. / 30 pc. 32x32 22,46
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tYPe: 9P
T
T
T
T

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
9P-141414 10 pc. / 100 pc. 14x14x14 13,65
9P-161616 10 pc. / 60 pc. 16x16x16 14,32
9P-181818 10 pc. / 60 pc. 18x18x18 14,49
9P-202020 10 pc. / 50 pc. 20x20x20 14,85
9P-262626 5 pc. / 30 pc. 26x26x26 21,97
9P-323232 1 pc. / 20 pc. 32x32x32 30,67

 

tYPe: 10P
T-reductie
T-reduced centre
T-réduit
T-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
10P-161416 10 pc. / 50 pc. 16x14x16 16,35
10P-181418 10 pc. / 50 pc. 18x14x18 16,06
10P-181618 10 pc. / 60 pc. 18x16x18 14,91
10P-201620 10 pc. / 50 pc. 20x16x20 15,57
10P-201820 10 pc. / 50 pc. 20x18x20 15,51
10P-261626 5 pc. / 30 pc. 26x16x26 22,30
10P-261826 5 pc. / 30 pc. 26x18x26 22,23
10P-262026 5 pc. / 30 pc. 26x20x26 22,23
10P-321632 5 pc. / 20 pc. 32x16x32 29,96
10P-321832 5 pc. / 20 pc. 32x18x32 30,36
10P-322032 5 pc. / 20 pc. 32x20x32 32,91
10P-322632 5 pc. / 20 pc. 32x26x32 36,87
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tYPe: 11P
T-2X reductie
T-branch and line reduced
T-2X réduit
T-2X reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
11P-161414 10 pc. / 60 pc. 16x14x14 14,84
11P-181616 10 pc. / 50 pc. 18x16x16 15,00
11P-201616 10 pc. / 50 pc. 20x16x16 15,64
11P-201818 10 pc. / 50 pc. 20x18x18 15,52
11P-202016 10 pc. / 50 pc. 20x20x16 22,68
11P-261620 5 pc. / 30 pc. 26x16x20 22,54
11P-262016 5 pc. / 30 pc. 26x20x16 22,54
11P-262020 5 pc. / 30 pc. 26x20x20 22,46
11P-262616 5 pc. / 30 pc. 26x26x16 22,30
11P-262620 5 pc. / 30 pc. 26x26x20 22,23
11P-322026 5 pc. / 20 pc. 32x20x26 30,39
11P-322626 5 pc. / 20 pc. 32x26x26 30,27

 

tYPe: 12P
T-vergroot
T-enlarged branch
T-agrandi
T-erweitert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
12P-161816 10 pc. / 60 pc. 16x18x16 15,37
12P-162016 10 pc. / 60 pc. 16x20x16 15,64
12P-202620 5 pc. / 30 pc. 20x26x20 22,42
12P-263226 5 pc. / 20 pc. 26x32x26 30,27

 

tYPe: 13P
T-binnendraad
T-with female iron branch
T-femelle
T-IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
13P-160416 10 pc. / 60 pc. 16x1/2’’x16 18,53
13P-180418 10 pc. / 60 pc. 18x1/2’’x18 19,07
13P-200420 10 pc. / 50 pc. 20x1/2’’x20 19,07
13P-200520 10 pc. / 30 pc. 20x3/4’’x20 21,19
13P-260420 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x20 20,90
13P-260426 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x26 20,65
13P-260526 5 pc. / 30 pc. 26x3/4’’x26 24,48
13P-320532 5 pc. / 20 pc. 32x3/4’’x32 28,17
13P-320632 5 pc. / 20 pc. 32x1’’x32 29,00
13P-320732 5 pc. / 20 pc. 32x5/4’’x32 31,84
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tYPe: 14P
T-buitendraad
T-with male iron branch
T-mâle
T-AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
14P-160416 10 pc. / 60 pc. 16x1/2’’x16 17,90
14P-180418 10 pc. / 60 pc. 18x1/2’’x18 17,71
14P-200420 10 pc. / 60 pc. 20x1/2’’x20 20,41
14P-200520 5 pc. / 30 pc. 20x3/4’’x20 20,49
14P-260426 5 pc. / 30 pc. 26x1/2’’x26 22,59
14P-260526 5 pc. / 30 pc. 26x3/4’’x26 22,66
14P-260626 5 pc. / 30 pc. 26x1’’x26 23,48
14P-320532 5 pc. / 20 pc. 32x3/4’’x32 28,93
14P-320632 5 pc. / 20 pc. 32x1’’x32 29,62

 

tYPe: 15P
Doorverbinder recht
Straight coupling
Manchon
Kupplung

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
15P-1414 10 pc. / 200 pc. 14x14 10,69
15P-1616 10 pc. / 200 pc. 16x16 8,54
15P-1818 10 pc. / 150 pc. 18x18 9,04
15P-2020 10 pc. / 140 pc. 20x20 9,40
15P-2626 5 pc. / 80 pc. 26x26 11,42
15P-3232 5 pc. / 50 pc. 32x32 16,37

 

tYPe: 16P
Reductie
Reducing coupling
Réduction
Reduktion

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
16P-1614 10 pc. / 150 pc. 16x14 9,25
16P-1814 10 pc. / 150 pc. 18x14 9,18
16P-2014 10 pc. / 150 pc. 20x14 9,72
16P-1816 10 pc. / 150 pc. 18x16 11,10
16P-2016 10 pc. / 150 pc. 20x16 8,79
16P-2018 10 pc. / 150 pc. 20x18 9,05
16P-2616 5 pc. / 100 pc. 26x16 11,32
16P-2618 5 pc. / 100 pc. 26x18 11,55
16P-2620 5 pc. / 80 pc. 26x20 11,54
16P-3216 5 pc. / 60 pc. 32x16 16,76
16P-3220 5 pc. / 60 pc. 32x20 16,85
16P-3226 5 pc. / 60 pc. 32x26 17,24
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tYPe: 17P
Rechte nippel buitendraad
Straight male iron adapter
Raccord droit mâle
Übergangsfitting AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
17P-1403 10 pc. / 250 pc. 14x3/8’’ 6,01
17P-1404 10 pc. / 150 pc. 14x1/2’’ 10,13
17P-1603 10 pc. / 150 pc. 16x3/8’’ 6,64
17P-1604 10 pc. / 150 pc. 16x1/2’’ 8,64
17P-1804 10 pc. / 150 pc. 18x1/2’’ 8,50
17P-1805 10 pc. / 150 pc. 18x3/4’’ 8,87
17P-2004 10 pc. / 150 pc. 20x1/2’’ 10,03
17P-2005 10 pc. / 150 pc. 20x3/4’’ 8,87
17P-2605 5 pc. / 80 pc. 26x3/4’’ 10,70
17P-2606 5 pc. / 80 pc. 26x1’’ 11,75
17P-3206 5 pc. / 50 pc. 32x1’’ 17,93
17P-3207 5 pc. / 40 pc. 32x5/4’’ 18,84

 

tYPe: 18P
Rechte nippel binnendraad
Straight female iron adapter
Raccord droit femelle
Übergangsfitting IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
18P-1404 10 pc. / 200 pc. 14x1/2’’ 8,49
18P-1604 10 pc. / 150 pc. 16x1/2’’ 8,64
18P-1804 10 pc. / 120 pc. 18x1/2’’ 8,51
18P-1805 10 pc. / 100 pc. 18x3/4’’ 8,88
18P-2004 10 pc. / 100 pc. 20x1/2’’ 9,33
18P-2005 10 pc. / 100 pc. 20x3/4’’ 9,59
18P-2605 5 pc. / 80 pc. 26x3/4’’ 12,04
18P-2606 5 pc. / 70 pc. 26x1’’ 14,19
18P-3206 5 pc. / 50 pc. 32x1’’ 20,40
18P-3207 5 pc. / 30 pc. 32x5/4’’ 25,03

 

tYPe: 19P
Aansluiting met euroconus-koppeling vernikkeld
Nickel plate press-fit adapter to eurocone
Raccordement avec raccord à visser eurocone nickelé
Anschlussverschraubung mit Eurokonus vernickelt

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
19P-1605 10 pc. / 150 pc. 16x3/4’’ 8,39
19P-1805 10 pc. / 150 pc. 18x3/4’’ 8,68
19P-2005 10 pc. / 140 pc. 20x3/4’’ 8,67
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tYPe: 26P
Aansluiting met buitendraad, vlakke dichting
Pressfitting self-filling
Raccord auto-étanche
Pressfitting mit AG flachdichtend

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
26P-1604 10 pc. / 100 pc. 16x1/2’’ 10,25
26P-1605 10 pc. / 80 pc. 16x3/4’’ 10,52
26P-1804 10 pc. / 100 pc. 18x1/2’’ 13,72
26P-1805 10 pc. / 80 pc. 18x3/4’’ 13,72
26P-2004 10 pc. / 80 pc. 20x1/2’’ 10,52
26P-2005 10 pc. / 70 pc. 20x3/4’’ 10,52
26P-2605 5 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 18,06
26P-2606 5 pc. / 40 pc. 26x1’’ 19,99
26P-3206 5 pc. / 40 pc. 32x1’’ 35,93

 

tYPe: 26P-z
Aansluiting met binnendraad, vlakke dichting
Press-fit swivel adapter
Raccord auto-étanche sans nipple
Pressfitting mit IG flachdichtend ohne Nippel

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
26P-16Z04 10 pc. / 150 pc. 16x1/2’’ 8,37
26P-16Z 10 pc. / 80 pc. 16x3/4’’ 8,39
26P-18Z 10 pc. / 80 pc. 18x3/4’’ 8,27
26P-20Z 10 pc. / 70 pc. 20x3/4’’ 8,26

 

tYPe: n
Nippel voor 26P-Z
Nipple for 26P-Z
Nipple pour 26P-Z
Nippel für 26P-Z

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
N04 10 pc. / 250 pc. 1/2’’ 1,89
N05 10 pc. / 200 pc. 3/4’’ 1,89
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tYPe: 27P
Bocht dubbel 45°
45° bend
Coude 45°
Winkel 45°

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
27P-2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 19,65
27P-3232 5 pc. / 30 pc. 32x32 22,86

 

tYPe: 29P
Persfitting met eraan gelaste koperbuis
Press-fit adapter to copper pipe
Manchon à sertir avec tube de cuivre soudé
Pressfitting mit geschweisstem Kupferrohr

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
29P-1615 10 pc. / 120 pc. 16x15 Cu 12,06
29P-2022 10 pc. / 70 pc. 20x22 Cu 15,84
29P-2622 10 pc. / 70 pc. 26x22 Cu 16,72

 

tYPe: 37P
Persfitting met eraan gelaste koperbuis, knie
Press-fit adpater to copper pipe, elbow
Manchon à sertir avec tube de cuivre soudé, coude
Pressfitting mit geschweisstem Kupferrohr, Winkel

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
37P-1412 10 pc. / 60 pc. 14x12 Cu (85 mm) 20,32
37P-1412L 10 pc. / 60 pc. 14x12 Cu (135 mm) 21,97
37P-1612 10 pc. / 60 pc. 16x12 Cu (85 mm) 20,42
37P-1612L 10 pc. / 60 pc. 16x12 Cu (135 mm) 22,08
37P-1615 10 pc. / 60 pc. 16x15Cu (85 mm) 20,41
37P-1615L 10 pc. / 60 pc. 16x15 Cu (135 mm) 22,07

 

tYPe: 30P
Doorverbinder Henco pers x koperbuis schroefkoppeling
Press-fit adapter to copper compression
Manchon Henco à sertir x tube de cuivre manchon à visser
Pressfitting x Klemmverbinder für Kupferrohr

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
30P-1615S 10 pc. / 120 pc. 16x15 Cu 7,82
30P-2022S 10 pc. / 100 pc. 20x22 Cu 13,02
30P-2622S 10 pc. / 80 pc. 26x22 Cu 13,58
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tYPe: 40P
Bocht Henco pers x koperbuis schroefkoppeling
Press-fit elbow to copper compression
Coude Henco à sertir x tube de cuivre manchon à visser
Winkel Henco Press x Klemmverbinder für Kupferrohr

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
40P-1615S 10 pc. / 60 pc. 16x15 Cu 12,79
40P-2022S 10 pc. / 60 pc. 20x22 Cu 19,20
40P-2622S 10 pc. / 60 pc. 26x22 Cu 23,34

 

tYPe: 31P
Kruisingsvrij T-stuk
Double crossover tee
Double T croisé
Kreuzungs-T-Stück

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
31P-161616 1 pc. / 20 pc. 16x16x16 52,50
31P-161620 1 pc. / 20 pc. 16x16x20 46,31
31P-201616 1 pc. / 20 pc. 20x16x16 46,31
31P-201620 1 pc. / 20 pc. 20x16x20 46,89
31P-202020 1 pc. / 20 pc. 20x20x20 47,74

 

tYPe: 32P
Doorverbinder Henco pers x koper pers (V-profiel)
Press-fit adapter to copper press (V-profile)
Manchon Henco à sertir x cuivre à sertir (profil V)
Pressfitting Henco x Pressfitting für Kupferrohr (Presskontur V)

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
32P-1615P 10 pc. / 150 pc. 16x15Cu V-profile 12,40

 

tYPe: iso-BoX
Isolatiebox voor kruisingsvrij T-Stuk
Insulation box for double crossover tee
Boîte d’isolation pour T croisé
Isolierboxen für Kreuzungs-T-Stück

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
ISO-BOX 1 pc. INSULATION BOX 5,53
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tYPe: 22P
Radiatoraansluiting T vernikkeld met 300 mm koperbuis Ø15
T, radiator connecton nickel-plated 300 mm copper pipe Ø15
T, alimentation radiateur nickelé 300 mm tube de cuivre Ø15
Heizkörperanschlusss T vernickelt 300 mm Kupferrohr Ø15

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
22P-1404 2 pc. / 50 pc. 14x15Cux14 31,07
22P-1604 2 pc. / 50 pc. 16x15Cux16 30,85
22P-1804 2 pc. / 30 pc. 18x15Cux18 31,18
22P-2004 2 pc. / 30 pc. 20x15Cux20 32,25

 

tYPe: 23P
Radiatoraansluiting T vernikkeld met 1100 mm koperbuis Ø15
T, radiator connection nickel-plated 1100 mm copper pipe Ø15
T, alimentation radiateur nickelé 1100 mm tube de cuivre Ø15
Heizkörperanschluss T vernickelt 1100 mm Kupferrohr Ø15

Article code Packing bag Type Subgr Price / pc.
23P-1604 2 pc. 16x15Cux16 49,22
23P-1804 2 pc. 18x15Cux18 50,56
23P-2004 2 pc. 20x15Cux20 50,56

 

tYPe: 24P
Radiatoraansluitbocht vernikkeld met 300 mm koperbuis Ø15
Radiator connection nickel-plated 300 mm copper pipe Ø15
Alimentation radiateur nickelé 300 mm tube de cuivre Ø15
Heizkörperanschluss  vernickelt 300 mm Kupferrohr Ø15

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
24P-1404 2 pc. / 50 pc. 14x15Cu 23,52
24P-1604 2 pc. / 50 pc. 16x15Cu 24,15
24P-1804 2 pc. / 50 pc. 18x15Cu 24,97
24P-2004 2 pc. / 50 pc. 20x15Cu 25,78

 

tYPe: 25P
Radiatoraansluitbocht vernikkeld met1100 mm koperbuis Ø15
Radiator connection nickel-plated 1100 mm copper pipe Ø15
Alimentation radiateur nickelé 1100 mm tube de cuivre Ø15
Heizkörperanschluss  vernickelt 1100 mm Kupferrohr Ø15

Article code Packing bag Type Subgr Price / pc.
25P-1604 2 pc. 16x15Cu 45,24
25P-1804 2 pc. 18x15Cu 46,08
25P-2004 2 pc. 20x15Cu 46,77

 

www.sa
n-deta

l.ru



A. stAnDArD

59

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: 20P
Fitting kort model voor plintverwarming
Fitting short model for plint-heating
Raccord pour montage dans la plinte
Sockelleisten- Anschluss-Set kurz von unten

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
20P-1604 2 pc. / 10 pc. 16x1/2’’ 92,24
20P-1804 2 pc. / 10 pc. 18x1/2’’ 92,24
20P-2004 2 pc. / 10 pc. 20x1/2’’ 92,24

 

tYPe: 21P
Bocht voor plintverwarming verchroomd
Elbow for plintheating chrome-plated
Equerre chrômée pour montage dans la plinte
Sockelleistenanschluss Winkel verchromt

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
21P-1504 2 pc. / 40 pc. 15x1/2’’ 10,87

 

tYPe: huls
Inox huls voor perskoppeling
Stainless steel press fit shroud
Bâgnes en inox pour raccord à sertir
Presshülsen Nirosta

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
H14 10 pc. / 200 pc. Ø14 0,83
H16 10 pc. / 200 pc. Ø16 0,96
H18 10 pc. / 200 pc. Ø18 1,01
H20 10 pc. / 200 pc. Ø20 1,08
H26 5 pc. / 100 pc. Ø26 1,86
H32 1 pc. / 100 pc. Ø32 2,68
H40 1 pc. / 80 pc. Ø40 6,14
H50 1 pc. / 50 pc. Ø50 11,15
H63 1 pc. / 50 pc. Ø63 18,72
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tYPe: 38P
Dubbele radiatorbocht koperbuis Ø15, 300 mm, vernikkeld, open einde  
Double bend for radiator nickel plated 300 mm copper pipe Ø15, open end  
Double courbe radiateur nickelé 300 mm tube en cuivre, bout ouvert  
Doppelter Heizkörperwinkel vernickelt 300 mm Kupferrohr Ø15, offen Ende  

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
38P-160440 1 pc. / 10 pc.  16x1/2’’ (AS = 40 mm) 63,02
38P-160450 1 pc. / 8 pc.  16x1/2’’ (AS = 50 mm) 63,02

 

tYPe: 39P
Dubbele radiatorbocht koperbuis Ø15, 300 mm, vernikkeld, doorverbonden 
einde  
Double bend for radiator nickel plated 300 mm copper pipe Ø15, connected 
end  
Double courbe radiateur nickelé 300 mm tube en cuivre, bout rattaché  
Doppelter Heizköperwinkel vernickelt 300 mm Kupferrohr Ø15, durchgestelltes 
Ende  

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

39P-160450 1 pc. / 8 pc.
Hartafstand/Interaxis/En-

traxe/Abstand 50 mm  
16x1/2’’x50

63,02
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Gas: enkel toegelaten in landen waar keuring HENCO GAS gebeurd is + certificaat voorhanden is!
Gas: only allowed in countries where has been a HENCO GAS testing + certificate is available!
Gaz: seulement permis dans des pays où le contrôle a eu lieu + certificat est disponsible!
Gas: nur zugelassen in Länder wo HENCO GAS Prüfung geschehen ist + Zertifikat vorhanden ist!

tYPe: 30PG
Doorverbinder Henco pers x koperbuis schroefkoppeling
Press-fit adapter to copper compression
Manchon henco à sertir x tube de cuivre manchon à visser
Pressfitting x Klemmverbinder für Kupferrohr

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
30PG-1615S 10 pc. / 120 pc. 16x15 Cu 8,62
30PG-2022S 10 pc. / 100 pc. 20x22 Cu 14,33
30PG-2622S 10 pc. / 80 pc. 26x22 Cu 14,97
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tYPe: 1
Rechte nippel buitendraad
Straight male iron adapter
Raccord droit mâle
Kupplung AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
1-1403C * 10 pc. / 200 pc. 14x3/8’’ + o-ring 5,54
1-1404 10 pc. / 250 pc. 14x1/2’’ + o-ring 5,13
1-1604 10 pc. / 250 pc. 16x1/2’’ + o-ring 5,23
1-1604Z 10 pc. / 250 pc. 16x1/2’’  3,83
1-1605 10 pc. / 150 pc. 16x3/4’’ + o-ring 7,49
1-1804 10 pc. / 150 pc. 18x1/2’’ + o-ring 6,80
1-1805 10 pc. / 150 pc. 18x3/4’’ + o-ring 7,49
1-2004 10 pc. / 150 pc. 20x1/2’’ + o-ring 6,80
1-2004Z 10 pc. / 150 pc. 20x1/2’’  5,54
1-2005 10 pc. / 150 pc. 20x3/4’’ + o-ring 6,82
1-2605 5 pc. / 80 pc. 26x3/4’’ + o-ring 10,78
1-2606 5 pc. / 80 pc. 26x1’’ +  o-ring 11,32
1-3206 5 pc. / 80 pc. 32x1’’ + o-ring 22,68

* FOR FUEL OIL  

tYPe: 2
Doorverbinder recht 
Straight coupling
Manchon
Kupplung doppelt

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
2-1414 10 pc. / 200 pc. 14x14 7,88
2-1616 10 pc. / 200 pc. 16x16 7,97
2-1818 10 pc. / 120 pc. 18x18 10,12
2-2020 10 pc. / 120 pc. 20x20 10,78
2-2626 5 pc. / 60 pc. 26x26 15,97
2-3232 5 pc. / 40 pc. 32x32 38,33

 

tYPe: 3
Rechte nippel binnendraad
Straight female iron adapter
Raccord droit femelle
Kupplung IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
3-1403C * 10 pc. / 200 pc. 14x3/8’’ 6,82
3-1404 10 pc. / 200 pc. 14x1/2’’  5,42
3-1604 10 pc. / 200 pc. 16x1/2’’ 5,55
3-1804 10 pc. / 120 pc. 18x1/2’’  6,15
3-2004 10 pc. / 120 pc. 20x1/2’’ 7,14
3-2005 10 pc. / 120 pc. 20x3/4’’ 7,32
3-2605 5 pc. / 100 pc. 26x3/4’’ 11,89
3-2606 5 pc. / 80 pc. 26x1’’ 13,23
3-3206 5 pc. / 80 pc. 32x1’’ 22,95

* FOR FUEL OIL  
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tYPe: 4
Bocht 90°
Elbow 90°
Coude 90°
Winkel 90°

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
4-1414 10 pc. / 150 pc. 14x14 9,48
4-1616 10 pc. / 150 pc. 16x16 9,57
4-1818 10 pc. / 80 pc. 18x18 11,86
4-2020 10 pc. / 60 pc. 20x20 11,89
4-2626 10 pc. / 40 pc. 26x26 17,61
4-3232 5 pc. / 32 pc. 32x32 40,62

 

tYPe: 5
Bocht 90° buitendraad
Bent 90° male iron adapter
Coude 90° mâle
Winkel 90° AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
5-1404 10 pc. / 150 pc. 14x1/2’’ 6,70
5-1604 10 pc. / 150 pc. 16x1/2’’ 6,80
5-1804 10 pc. / 100 pc. 18x1/2’’ 8,52
5-1805 10 pc. / 100 pc. 18x3/4’’ 8,79
5-2005 10 pc. / 100 pc. 20x3/4’’ 8,79
5-2605 5 pc. / 40 pc. 26x3/4’’ 14,94
5-2606 5 pc. / 40 pc. 26x1’’ 13,75
5-3206 5 pc. / 40 pc. 32x1’’ 27,88

 

tYPe: 6
Bocht 90° binnendraad 
Bent 90° female iron adapter
Coude 90° femelle
Winkel 90° IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
6-1404 10 pc. / 150 pc. 14x1/2’’ 7,14
6-1604 10 pc. / 150 pc. 16x1/2’’ 7,24
6-1804 10 pc. / 90 pc. 18x1/2’’ 8,30
6-1805 10 pc. / 80 pc. 18x3/4’’ 9,38
6-2004 10 pc. / 80 pc. 20x1/2’’ 9,21
6-2005 10 pc. / 80 pc. 20x3/4’’ 9,38
6-2605 5 pc. / 50 pc. 26x3/4’’ 14,53
6-2606 5 pc. / 30 pc. 26x1’’ 16,05
6-3206 5 pc. / 40 pc. 32x1’’ 27,92
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tYPe: 7
Sanitair muurplaat binnendraad 
Backplate elbow with branch connection
Cuclasse pour sanitaire femelle 
Sanitär Wandscheibe 

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
7-1404 10 pc. / 80 pc. 14x1/2’’ 8,42
7-1604 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’ 8,42
7-1804 10 pc. / 60 pc. 18x1/2’’ 8,70
7-2004 10 pc. / 60 pc. 20x1/2’’ 9,31
7-2005 10 pc. / 40 pc. 20x3/4’’ 9,48

 

tYPe: 7D
Sanitair muurplaat binnendraad dubbel
Backplate elbow with branch connection
Cuclasse pour sanitaire femelle double
Sanitär Wandscheibe doppelt

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
7-160416 10 pc. / 50 pc. 16x1/2’’x16 11,95

 

tYPe: h
Tappuntbeugel
Bracket for backplate elbow
Support pour culasse sanitaire
Halteplatte

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

H716042005 10 pc. / 250 pc. For: art. 7-1604, 7-1804, 
7-2005 5,55

 

tYPe: 8
T
T
T
T

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
8-141414 10 pc. / 100 pc. 14x14x14 12,87
8-161616 10 pc. / 80 pc. 16x16x16 12,97
8-181818 10 pc. / 50 pc. 18x18x18 16,36
8-202020 10 pc. / 50 pc. 20x20x20 16,53
8-262626 5 pc. / 30 pc. 26x26x26 25,87
8-323232 5 pc. / 20 pc. 32x32x32 54,15
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tYPe: 9
T-binnendraad
T-female iron branch
T-femelle
T-IG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
9-140414 10 pc. / 80 pc. 14x1/2’’x14 10,66
9-160416 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’x16 10,87
9-180418 10 pc. / 60 pc. 18x1/2’’x18 12,55
9-180518 10 pc. / 50 pc. 18x3/4’’x18 13,54
9-200420 10 pc. / 40 pc. 20x1/2x20 12,55
9-200520 10 pc. / 40 pc. 20x3/4’’x20 13,54
9-260526 5 pc. / 30 pc. 26x3/4’’x26 21,93
9-260626 5 pc. / 30 pc. 26x1’’x26 22,13
9-320632 5 pc. / 20 pc. 32x1’’x32 46,41

 

tYPe: 10
Moer, Insert en klemring
Nut, insert and jointing ring
Ecrou, insert et bicône
Mutter, Stutzhülse und Klemmring

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
10-161404SN 10 pc. / 300 pc. 14x1/2’’ 3,89
10-1604SN 10 pc. / 300 pc. 16x1/2’’ 3,96

 

tYPe: 11
T-buitendraad
T-male iron branch
T-mâle
T-AG

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
11-160416 10 pc. / 80 pc. 16x1/2’’x16 12,06
11-200420 10 pc. / 70 pc. 20x1/2’’x20 15,93
11-200520 10 pc. / 50 pc. 20x3/4’’x20 16,27
11-260526 5 pc. / 30 pc. 26x3/4’’x26 27,08
11-260626 5 pc. / 30 pc. 26x1’’x26 27,93
11-320632 5 pc. / 20 pc. 32x1’’x32 40,62
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tYPe: 13
Adapter voor schroeffitting naar Henco buis
Nut, insert and jointing ring to copper compression
Adapteur pour change raccord à cuivre en Henco
Verbindungsstück Kupfer Schraubfittings auf Henco

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
13-1415 * 10 pc. / 200 pc. 14x15 Cu 3,90
13-1615 * 10 pc. / 200 pc. 16x15 Cu 3,68
13-1615H 10 pc. / 200 pc. 16x15 Cu 3,74
13-2022H 10 pc. / 120 pc. 20x22 Cu 5,71
13-2628H 10 pc. / 80 pc. 26x28 Cu 8,72

* Nickel plated nut  

tYPe: 24
Doorverbinder recht Henco schroef x koperbuis schroefkoppeling
Compression coupling Henco x copper tube
Raccord droit Henco x tube de cuivre manchon à visser
Gerade Fitting Henco x Klemmverbinder für Kupferrohr

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
• 24-1410 10 pc. / 200 pc. 14x10 Cu 6,36

24-1615 10 pc. / 200 pc. 16x15 Cu 5,90
24-2022 10 pc. / 100 pc. 20x22 Cu 9,54
24-2622 5 pc. / 50 pc. 26x22 Cu 16,77
24-2628 5 pc. / 50 pc. 26x28 Cu 18,24

 

tYPe: 25
Kruisfitting
Cross T
Raccord croisé
Kreuzungsfitting

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
25-14141414 5 pc. / 50 pc. 14x14x14x14 20,38
25-16161616 5 pc. / 50 pc. 16x16x16x16 20,38
25-18181818 5 pc. / 30 pc. 18x18x18x18 33,53
25-20202020 5 pc. / 30 pc. 20x20x20x20 33,53
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tYPe: 28
T-reductie
T-reduced centre
T-réduit
T-reduziert

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
28-181618 5 pc. / 50 pc. 18x16x18 16,58
28-201616 5 pc. / 50 pc. 20x16x16 16,58
28-201620 5 pc. / 50 pc. 20x16x20 17,87
28-202016 5 pc. / 50 pc. 20x20x16 17,87
28-261626 5 pc. / 30 pc. 26x16x26 26,50
28-262026 5 pc. / 30 pc. 26x20x26 27,42
28-322032 1 pc. / 20 pc. 32x20x32 51,92
28-322632 1 pc. / 20 pc. 32x26x32 52,64

 

tYPe: eK
Euroconus schroefkoppeling (3/4’’F)
Nickel plated eurocone (3/4’’F)
Raccord à visser eurocone (3/4’’F)
Schraubfitting Eurokonus (3/4’’F)

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
EK14 10 pc. / 200 pc. 14 4,15
EK16 10 pc. / 200 pc. 16 3,26
EK16L 10 pc. / 200 pc. 16 3,59
EK17 10 pc. / 200 pc. 17 4,15
EK18 10 pc. / 200 pc. 18 4,15
EK20 10 pc. / 200 pc. 20 4,15

 

tYPe: eKh
Euroconus-schroefkoppeling (3/4’’F) niet vernikkeld
Brass eurocone (3/4’’F)
Raccord eurocone (3/4’’F)  messing jaune non nickelé
Schraubfitting Eurokonus (3/4’’F) Messing nicht vernickelt

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
EKH16 10 pc. / 200 pc. 16 4,15
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tYPe: eK15
Euroconus-schroefkoppeling (3/4’’F) voor koperbuis 15mm
Eurocone (3/4’’F) for copper tube 15mm
Raccord à visser eurocone (3/4’’F) pour tube de cuivre 15mm
Schraubfitting Eurokonus (3/4’’) für Kupferrohr 15mm

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
EK15 10 pc. / 400 pc. 15 4,15

 

tYPe: nut
Moer voor EK
Nut for eurocone
Ecrou pour raccordement eurocone
Mutter für EK

Article code Packing bag Type Subgr Price / pc.
NUT14 10 pc. Ø14 2,08
NUT16 10 pc. Ø16 1,85
NUT17 10 pc. Ø17 1,82
NUT18 10 pc. Ø18 1,82
NUT20 10 pc. Ø20 1,79

 

tYPe: sPlit oliVe
Klemring voor EK
Split olive for eurocone
Anneau de serrage pour raccordement eurocone
Klemmring für EK

Article code Packing bag Type Subgr Price / pc.
SPLIT14 10 pc. Ø14 0,58
SPLIT16 10 pc. Ø16 0,54
SPLIT17 10 pc. Ø17 0,61
SPLIT18 10 pc. Ø18 0,64
SPLIT20 10 pc. Ø20 0,73

 

tYPe: AB
Bocht 90° voor euroconus-aansluiting (3/4’’M)
Bent 90° eurocone elbow (3/4’’M)
Coude 90° pour raccordement eurocone (3/4’’M)
Winkel 90° für Eurokonusanschluß (3/4’’M)

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

AB1420 10 pc. / 100 pc. 3/4’’x3/4’’ for EK 14, 16, 18 
and 20 5,54
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• NEW • availablE sooN

tYPe: ABe
Bocht 90° buitendraad 1/2 x euroconus-aansluiting (3/4’’M)
Bent 90° eurocone (3/4’’M) x 1/2’’ male iron adapter
Coude 90° mâle 1/2’’ x raccordement eurocone (3/4’’M)
Winkel 90° AG 1/2 x Eurokonusanschluss (3/4’’M)

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

ABEK04 10 pc. / 150 pc. 1/2’’x3/4’’ - 1/2’’M x EK 14, 
16, 18 and 20 5,54

 

tYPe: At
T voor euroconus-aansluiting (3/4’’M)
Eurocone equal T
T pour raccordement eurocone (3/4’’M)
T für Eurokonusanschluß (3/4’’M)

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

AT1420 10 pc. / 100 pc. 3/4’’x3/4’’x3/4’’ for EK 14, 
16, 18 and 20 5,63

 

tYPe: AD
Nippel met 2x euroconus-aansluiting (3/4’’M)
Eurocone straight coupling (3/4’’M)
Mamelon 2x raccordement eurocone (3/4’’M)
Nippel für 2x Eurokonusanschluss

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

AD-EKEK 10 pc. / 250 pc. 3/4’’x3/4’’ for EK 14, 16, 18 
and 20 3,01

 

tYPe: An
Recht nippel 1/2’’M met O-ring en EK-aansluiting (3/4’’M)
Straight eurocone connection (3/4’’M) to 1/2’’ male adapter
Manchon droit mâle 1/2’’ avec o-ring et EK (3/4’’M) 
Nippel AG 1/2’’ mit O-ring und Eurokonusanschluss (3/4’’M) 

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

AN1420 10 pc. / 250 pc. 1/2’’x3/4’’ for EK 14, 16, 18 
and 20 3,48
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• NEW • availablE sooN

tYPe: iD
Inbouwdoosje sanitair enkel zonder euroconus-fitting
Single plastic box without eurocone-fitting
Boîtier sanitaire simple sans raccord eurocone
kunststoffeinbau Wandwinkel einfach ohne EK-Verschraubung

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

ID-EK 10 pc. / 20 pc. 1/2’’Fx3/4’’ for EK 14, 16, 
18 and 20 22,92

 

tYPe: iD2
Inbouwdoosje sanitair dubbel zonder euroconus-fitting
Double plastic backplate box without eurocone fitting
Boîtier sanitaire double sans raccord eurocone
kunststoffeinbau Wandwinkel doppelt ohne EK-Verschraubung

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.

ID2-EK 10 pc. / 10 pc. 1/2’’Fx3/4’’x3/4’’ for EK 14, 
16, 18 and 20 39,44
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• NEW • availablE sooN

tYPe: V-06
Verdeler 1’’, 1/2’’ aansluitingen, 3/8’’ ontluchtingsopening
Manifold 1’’, 1/2’’ female thread, 3/8’’ air vent hole
Collecteur 1’’, conn. 1/2’’ femelle, conn. 3/8’’ pour purgeur
Verteiler 1’’, 1/2’’ IG, 3/8’’ Loch für Entlüftung

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
V-060402 1 pc. / 64 pc. 1’’ 2x1/2’’ x 3/8’’ 15,50
V-060403 1 pc. / 48 pc. 1’’ 3X1/2’’ x 3/8’’ 22,08
V-060404 1 pc. / 30 pc. 1’’ 4x1/2’’ x 3/8’’ 28,68
V-060405 1 pc. / 28 pc. 1’’ 5x1/2’’ x 3/8’’ 35,45
V-060406 1 pc. / 20 pc. 1’’ 6x1/2’’ x 3/8’’ 42,07
V-060407 1 pc. / 25 pc. 1’’ 7x1/2’’ x 3/8’’ 48,78
V-060408 1 pc. / 20 pc. 1’’ 8x1/2’’ x 3/8’’ 56,13
V-060409 1 pc. / 20 pc. 1’’ 9x1/2’’ x 3/8’’ 63,71
V-060410 1 pc. / 20 pc. 1’’ 10x1/2’’ x 3/8’’ 71,03

 

tYPe: V-05-z
Verdeler 3/4’’, 1/2’’ aansluitingen
Manifold 3/4’’, 1/2’’ female thread 
Collecteur 3/4’’, conn. 1/2’’ femelle 
Verteiler 3/4’’, 1/2’’ IG 

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
V-050402-Z 1 pc. / 75 pc. 3/4’’ 2x1/2’’ 12,92
V-050403-Z 1 pc. / 48 pc. 3/4’’ 3x1/2’’ 18,62
V-050404-Z 1 pc. / 30 pc. 3/4’’ 4x1/2’’ 24,41
V-050405-Z 1 pc. / 42 pc. 3/4’’ 5x1/2’’ 30,32
V-050406-Z 1 pc. / 20 pc. 3/4’’ 6x1/2’’ 35,80
V-050407-Z 1 pc. / 18 pc. 3/4’’ 7x1/2’’ 41,84
V-050408-Z 1 pc. / 25 pc. 3/4’’ 8x1/2’’ 48,09
V-050409-Z 1 pc. / 20 pc. 3/4’’ 9x1/2’’ 54,53
V-050410-Z 1 pc. / 20 pc. 3/4’’ 10x1/2’’ 60,96

 

tYPe: V-06-z
Verdeler 1’’, 1/2’’ aansluitingen
Manifold 1’’, 1/2’’ female thread 
Collecteur 1’’, conn. 1/2’’ femelle
Verteiler 1’’, 1/2’’ IG 

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
V-060402-Z 1 pc. / 64 pc. 1’’ 2x1/2’’ 14,72
V-060403-Z 1 pc. / 48 pc. 1’’ 3x1/2’’ 21,31
V-060404-Z 1 pc. / 30 pc. 1’’ 4x1/2’’ 27,83
V-060405-Z 1 pc. / 28 pc. 1’’ 5x1/2’’ 34,69
V-060406-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 6x1/2’’ 41,31
V-060407-Z 1 pc. / 25 pc. 1’’ 7x1/2’’ 48,40
V-060408-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 8x1/2’’ 55,30
V-060409-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 9x1/2’’ 62,87
V-060410-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 10x1/2’’ 70,18

 

www.sa
n-deta

l.ru



74

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: V-07-z
Verdeler 5/4’’, 1/2’’ aansluitingen 
Manifold 5/4’’, 1/2’’ female thread 
Collecteur 5/4’’, conn. 1/2’’ femelle 
Verteiler 5/4’’, 1/2’’ IG 

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
V-070402-Z 1 pc. / 40 pc. 5/4’’ 2x1/2’’ 20,34
V-070403-Z 1 pc. / 32 pc. 5/4’’ 3x1/2’’ 29,45
V-070404-Z 1 pc. / 20 pc. 5/4’’ 4x1/2’’ 38,59
V-070405-Z 1 pc. / 14 pc. 5/4’’ 5x1/2’’ 48,13
V-070406-Z 1 pc. / 15 pc. 5/4’’ 6x1/2’’ 57,35
V-070407-Z 1 pc. / 20 pc. 5/4’’ 7x1/2’’ 66,20
V-070408-Z 1 pc. / 20 pc. 5/4’’ 8x1/2’’ 76,04
V-070409-Z 1 pc. / 10 pc. 5/4’’ 9x1/2’’ 85,54
V-070410-Z 1 pc. / 10 pc. 5/4’’ 10x1/2’’ 95,52

 

tYPe: VeK-06
Verdeler 1’’ met EK-aansluitingen en 3/8’’ ontluchtingsopening
Manifold 1’’ with EK connections and one 3/8’’ air vent hole
Collecteur 1’’ avec des raccordements EK et un trou 3/8’’ pour purgeur
Verteiler 1’’ mit EK-Anschlüssen und 3/8’’ Loch für Entlüftung

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
VEK-060502 1 pc. / 48 pc. 1’’ 2x3/4’’ x 3/8’’ 18,95
VEK-060503 1 pc. / 32 pc. 1’’ 3x3/4’’ x 3/8’’ 27,48
VEK-060504 1 pc. / 20 pc. 1’’ 4x3/4’’ x 3/8’’ 35,77
VEK-060505 1 pc. / 21 pc. 1’’ 5x3/4’’ x 3/8’’ 44,53
VEK-060506 1 pc. / 20 pc. 1’’ 6x3/4’’ x 3/8’’ 53,00
VEK-060507 1 pc. / 20 pc. 1’’ 7x3/4’’ x 3/8’’ 61,74
VEK-060508 1 pc. / 20 pc. 1’’ 8x3/4’’ x 3/8’’ 70,49
VEK-060509 1 pc. / 15 pc. 1’’ 9x3/4’’ x 3/8’’ 79,96
VEK-060510 1 pc. / 15 pc. 1’’ 10x3/4’’ x 3/8’’ 89,05

 

tYPe: VeK-06-z
Verdeler 1’’ met euroconus-aansluitingen  
Manifolds 1’’ with eurocone connections  
Collecteur 1’’ avec des raccordements eurocone  
Verteiler 1’’ mit Eurokonus-Anschlüssen 

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
VEK-060502-Z 1 pc. / 48 pc. 1’’ 2x3/4’’EK 18,11
VEK-060503-Z 1 pc. / 32 pc. 1’’ 3x3/4’’EK 26,56
VEK-060504-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 4x3/4’’EK 34,47
VEK-060505-Z 1 pc. / 21 pc. 1’’ 5x3/4’’EK 42,85
VEK-060506-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 6x3/4’’EK 51,17
VEK-060507-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 7x3/4’’EK 59,76
VEK-060508-Z 1 pc. / 20 pc. 1’’ 8x3/4’’EK 68,34
VEK-060509-Z 1 pc. / 15 pc. 1’’ 9x3/4’’EK 79,18
VEK-060510-Z 1 pc. / 15 pc. 1’’ 10x3/4’’EK 86,49
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• NEW • availablE sooN

tYPe: VeK-05-z
Verdeler 3/4’’ met euroconus-aansluitingen
Manifold 3/4’’with eurocone connections
Collecteur 3/4’’ avec des raccordements eurocone
Verteiler 3/4’’ mit Eurokonus-Anschlüssen

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
VEK-050502-Z 8 pc. / 64 pc. 3/4’’ 2x3/4’’ 16,72
VEK-050503-Z 6 pc. / 48 pc. 3/4’’ 3x3/4’’ 24,13
VEK-050504-Z 6 pc. / 30 pc. 3/4’’ 4x3/4’’ 31,74
VEK-050505-Z 4 pc. / 28 pc. 3/4’’ 5x3/4’’ 39,41
VEK-050506-Z 4 pc. / 20 pc. 3/4’’ 6x3/4’’ 46,90
VEK-050507-Z 1 pc. / 25 pc. 3/4’’ 7x3/4’’ 54,38
VEK-050508-Z 1 pc. / 25 pc. 3/4’’ 8x3/4’’ 62,39
VEK-050509-Z 1 pc. / 20 pc. 3/4’’ 9x3/4’’ 70,88
VEK-050510-Z 1 pc. / 20 pc. 3/4’’ 10x3/4’’ 79,06

 

tYPe: VeK-05-zV
Verdeler 3/4’’ met euroconus-aansluitingen
Manifold 3/4’’with eurocone connections
Collecteur 3/4’’ avec des raccordements eurocone
Verteiler 3/4’’ mit Eurokonus-Anschlüssen

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
VEK-050502-ZV 1 pc. / 8 pc. 3/4’’ 2x3/4’’ 11,18
VEK-050503-ZV 1 pc. / 8 pc. 3/4’’ 3x3/4’’ 16,41

 

tYPe: VeK-06-zV
Verdeler 1’’ met euroconus-aansluitingen
Manifold 1’’with eurocone connections
Collecteur 1’’ avec des raccordements eurocone
Verteiler 1’’ mit Eurokonus-Anschlüssen

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
VEK-060502-ZV 1 pc. / 8 pc. 1’’ 2x3/4’’ 13,82
VEK-060503-ZV 1 pc. / 6 pc. 1’’ 3x3/4’’ 21,60
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• NEW • availablE sooN

tYPe: h-0212
Ophangbeugel dubbel met isolatie voor alle verdelers
Insulated manifold bracket (pairs)
Support double avec isolation pour tous les collecteurs
Verteiler-Halter mit Isolierung doppelt für alle Verteiler

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
H-0212 1 pc. / 150 pc. 3/4’’ - 1’’ - 5/4’’ 9,60

 

tYPe: h-0212-s
Ophangbeugel enkel met isolatie voor alle verdelers
Insulated manifold bracket (single)
Support simple avec isolation pour tous les collecteurs
Verteiler-Halter mit Isolierung einfach für alle Verteiler

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
H-0212-S 1 pc. / 750 pc. 3/4’’ - 1’’ - 5/4’’ 2,93

 

tYPe: Vs reDuctie
Reductie met O-ring voor verdeler
Manifold reducer with O-ring
Réduction avec O-ring pour collecteur
Reduktion für Verteiler mit O-ring

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
VS-0504 10 pc. / 500 pc. 3/4’’x 1/2’’ 3,62
VS-0604 10 pc. / 250 pc. 1’’x1/2’’ 7,07
VS-0605 10 pc. / 250 pc. 1’’x3/4’’ 4,19
VS-0706 10 pc. / 200 pc. 5/4’’x1’’ 14,42

 

tYPe: Vs BlinDstoP
Blindstop met O-ring voor verdeler
Manifold plug with O-ring
Bouchon avec O-ring pour collecteur
Stopfen  mit O-Ring für Verteiler

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
VS-05 10 pc. / 250 pc. 3/4’’ 4,19
VS-06 10 pc. / 200 pc. 1’’ 4,71
VS-07 10 pc. / 200 pc. 5/4’’ 14,88
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• NEW • availablE sooN

tYPe: VB05
Verdeler 3/4’’ met bolkraan en euroconus-aansluiting
Manifold 3/4’’ with ball valves and eurocone connection
Collecteur 3/4’’ avec vanne à sphère et eurocone femelle
Verteiler 3/4’’ mit Kugelhahnset und Eurokonus 

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.

VB050502-BLAUW 5 pc. / 50 pc. 3/4’’ x 2xEK14,16,18 and 
20mm 27,73

VB050502-ROOD 5 pc. / 50 pc. 3/4’’ x 2xEK14,16,18 and 
20mm 27,73

VB050503-BLAUW 5 pc. / 50 pc. 3/4’’ x 3xEK14,16,18 and 
20mm 35,56

VB050503-ROOD 5 pc. / 50 pc. 3/4’’ x 3xEK14,16,18 and 
20mm 35,56

VB050504-BLAUW 4 pc. / 40 pc. 3/4’’ x 4xEK14,16,18 and 
20mm 44,68

VB050504-ROOD 4 pc. / 40 pc. 3/4’’ x 4xEK14,16,18 and 
20mm 44,68

 

tYPe: VB06
Verdeler 1’’ met bolkraan en euroconus-aansluiting
Manifold 1’’ with ball valves and eurocone connection
Collecteur 1’’ avec vanne à sphère et eurocone
Verteiler 1’’ mit Kugelhahnset und Eurokonus 

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.

VB060502-BLAUW 5 pc. / 50 pc. 1’’ x 2xEK14,16,18 and 
20mm 29,31

VB060502-ROOD 5 pc. / 50 pc. 1’’ x 2xEK14,16,18 and 
20mm 29,31

VB060503-BLAUW 5 pc. / 40 pc. 1’’ x 3xEK14,16,18 and 
20mm 38,45

VB060503-ROOD 5 pc. / 40 pc. 1’’ x 3xEK14,16,18 and 
20mm 38,45

VB060504-BLAUW 4 pc. / 40 pc. 1’’ x 4xEK14,16,18 and 
20mm 49,53

VB060504-ROOD 4 pc. / 40 pc. 1’’ x 4xEK14,16,18 and 
20mm 49,53
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• NEW • availablE sooN

tYPe: rAD04-100V
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, recht
Radiator connector with 3/4’’ eurocone connections, straight
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, droit
Heizkörperanschluss 1/2’’  mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, unten

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RAD04-100V 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’EK 15,29

 

tYPe: rAD04-100h
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, haaks
Radiator connector with 3/4’’ eurocone connections, bent
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, équerre
Heizkörperanschluss 1/2’’  mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, hinten

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RAD04-100H 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’EK 19,28

 

tYPe: eK15
Euroconus-schroefkoppeling (3/4’’V) voor koperbuis Ø15
Straight eurocone (3/4’’F) for Ø15 copper pipe adapter
Raccord à visser eurocone (3/4’’F) pour tube de cuivre 15mm
Schraubfitting Eurokonus (3/4’’IG) für Kupferrohr Ø15

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
EK15 25 pc. / 400 pc. Cu 15 4,15

 

tYPe: rADK2-h
Radiatorkraan 1/2’’ met 3/4’’ euroconus-aansluiting, haaks
Radiator valve 1/2’’ with 3/4’’ eurocone connection, bent
Vanne radiateur 1/2’’ avec raccordement EK 3/4’’, équerre
Heizkörperventil 1/2’’ mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlus, rechtwinklig

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADK2-H 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’EK 6,96
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• NEW • availablE sooN

tYPe: rADK2-r
Radiatorkraan 1/2’’ met 3/4’’ euroconus-aansluiting, recht
Radiator valve 1/2’’ with 3/4’’ eurocone connection, straight
Vanne radiateur 1/2’’ avec raccordement EK 3/4’’, droit
Heizkörperventil 1/2’’ mit 3/4’’ Eurokonus-Anschluss, gerade

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADK2-R 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’EK 7,21

 

tYPe: rADP
Verbindingsbuis 15 mm
Connecting tube 15 mm
Tube de connection 15 mm
Verbindungsrohr 15mm

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
RADP-600 250 pc. Cu 15 - 600 mm 6,75
RADP-1100 250 pc. Cu 15 - 1100 mm 11,96

 

tYPe: rADK2-rt
Thermostatiseerbare radiatorkraan 1/2’’, voorinstelbaar en recht x 3/4’’ euro-
conus
Thermostatic radiator valve (straight) body 1/2’’ male connection x 3/4’’ euro-
cone
Vanne thermostatisable avec préréglage 1/2’’, droit x 3/4’’ eurocone
Vorinstellbares  Thermostatventil 1/2’’ in Durchgang x 3/4’’ Eurokonus gerade

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADK2-RT 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’x3/4’’EK 12,54

 

tYPe: rADK2-ht
Thermostatiseerbare afsluiter 1/2’’ haaks voorinstelbaar x 3/4’’ euroconus
Thermostatic radiator valve (bent) body 1/2’’ male connection x 3/4’’ eurocone
Vanne thermostatisable avec pré-réglage micromatique 1/2’’équerre x 3/4’’ 
eurocone
Voreinstellbares Thermostatventil 1/2’’ in Eck x 3/4’’ Eurokonus rechtwinklig

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADK2-HT 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’x3/4’’EK 11,77
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• NEW • availablE sooN

tYPe: rADK2-hVt
Thermostatiseerbare radiatorkraan 1/2’’, voorinstelbaar en haaks verkeerd x 
3/4’’ euroconus
Thermostatic radiator valve (inverted) body 1/2’’ male connection x 3/4’’ euro-
cone
Vanne thermostatisable avec préréglage 1/2’’, équerre inversée x 3/4’’ euro-
cone
Vorinstellbares Thermostatventil 1/2’’, rechtwinklig x 3/4’’ Eurokonus

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADK2-HVT 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’x3/4’’EK 13,35

 

tYPe: rADth-Vl
Thermostatisch regelelement met vaste vloeistofvoeler
Thermostatic radiator valve head
Tête thermostatique à bulbe, équipée d’un réglage de température limite
Thermostatkopf mit festem Flüssigkeitsfühler

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADTH-VL 10 pc. / 150 pc. THERM 16,96

 

tYPe: rADV-2-h
2-weg voetventiel 1/2’’, haaks x 3/4’’ euroconus
2-way lockshield valve 1/2’’, square x 3/4’’ eurocone
Raccord réglable 1/2’’, équerre x 3/4’’ eurocone
Absperrbare Rücklaufverschraubung 1/2’’, rechtwinklig x 3/4’’ Eurokonus

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADV-2-H 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’EK 6,24

 

tYPe: rADV-2-r
Voetventiel 1/2’’ 2-weg recht x 3/4’’ euroconus
2-way lockshield valve 1/2’’, straight x 3/4’’ eurocone
Raccord réglable, droit 1/2’’ x 3/4’’ eurocone
Absperrbare Rücklaufverschraubung Durchgang x 3/4’’ Eurokonus

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RADV-2-R 10 pc. / 100 pc. 1/2’’x3/4’’EK 6,44
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tYPe: rADh4-100V
Radiator H-blok met afsluiter, recht, geleverd zonder nippel x 3/4’’ euroconus
Straight radiator H-block with valve, supplied without nipple x  3/4’’ eurocone
Bloc bitube pour radiateurs avec robinet intégré, droit, livré sans nipple x 3/4’’ 
eurocone
Heizkörperanschlussgarnitur mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, unten

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
RADH4-100V 1 pc. / 50 pc. 3/4’’x3/4’’EK 15,45

 

tYPe: rADh4-100h
Radiator H-blok met afsluiter, haaks, geleverd zonder nippel x 3/4’’ euroconus
Bent radiator H-block with valve, supplied without nipple x 3/4’’ eurocone
Bloc bitube pour radiateurs avec robinet intégré, équerre, livrée sans nipple x 
3/4’’ eurocone
Heizkörperanschlussgarnitur mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, hinten

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
RADH4-100H 1 pc. / 50 pc. 3/4’’x3/4’’EK 16,84

 

tYPe: rADni
Nippel voor H-radiatorblok
Nipple for H radiator block
Vanne pour raccord H
Nippel für H-Anschluss

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
RADNI-0504 10 pc. / 500 pc. 1/2’’x3/4’’ 1,68

 

tYPe: rAD-h
Micromatisch handvat voor thermostatische kraan
Micromatic wheelhandle for thermostatic valve
Capuchon micromatique pour vanne thermostatique
Handgriff für Thermostatventil

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
RAD-H 50 pc. HANDLE 1,76
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tYPe: rAD-B
Bochtkoppeling 1/2’’
Elbow 1/2’’
Coude 1/2’’
Winkel 1/2’’

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
RAD-B 25 pc. / 275 pc. 1/2’’x3/4’’ 5,55

 

tYPe: BAP-cc
Inbouwbolkraan met verchroomde dop, 2 x perskoppeling
Built-in ball valve with chromed cap, 2 x pressfitting
Vanne à sphere avec bouchon chromé, 2 x à sertir
Einbau Kugelhahnset mit Kappe verchromt, 2 x Pressfitting

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
BAP-CC1414 5 pc. / 50 pc. 14x14 20,39
BAP-CC1616 5 pc. / 50 pc. 16x16 20,39
BAP-CC1818 5 pc. / 50 pc. 18x18 20,39
BAP-CC2020 5 pc. / 50 pc. 20x20 20,39
BAP-CC2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 20,39

 

tYPe: BAP-ch
Inbouwbolkraan met verchroomd hefboomhandvat, 2 x perskoppeling
Built in ball valve with chromed lever handle, 2 x pressfitting
Vanne à sphere avec manche levier chromé 2 x à sertir
Einbau Kugelhahnset mit Hebelhandgriff verchromt, 2 x Pressfitting

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
BAP-CH1414 5 pc. / 50 pc. 14x14 20,69
BAP-CH1616 5 pc. / 50 pc. 16x16 20,69
BAP-CH1818 5 pc. / 50 pc. 18x18 20,69
BAP-CH2020 5 pc. / 50 pc. 20x20 20,69
BAP-CH2626 5 pc. / 50 pc. 26x26 20,69

 

tYPe: BAP-cs
Inbouwbolkraan met verchroomd handvat, 2 x perskoppeling
Built in ball valve with chromed handle, 2 x pressfitting
Vanne à sphere avec manche chromé, 2 x à sertir
Einbau Kugelhahnset mit Handgriff verchromt, 2 x Pressfitting

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
BAP-CS1414 6 pc. / 60 pc. 14x14 21,34
BAP-CS1616 6 pc. / 60 pc. 16x16 21,34
BAP-CS1818 6 pc. / 60 pc. 18x18 21,34
BAP-CS2020 6 pc. / 60 pc. 20x20 21,34
BAP-CS2626 6 pc. / 60 pc. 26x26 21,34
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tYPe: BAP-h
Bolkraan met handvat, 2 x perskoppeling
Ball valve with handle, 2 x pressfitting
Vanne à sphere avec manche, 2 x à sertir
Kugelhahnset mit Handgriff, 2 x Pressfitting

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
BAP-H1414 10 pc. / 100 pc. 14x14 20,39
BAP-H1616 10 pc. / 100 pc. 16x16 20,39
BAP-H1818 10 pc. / 100 pc. 18x18 20,39
BAP-H2020 10 pc. / 100 pc. 20x20 20,39
BAP-H2626 10 pc. / 100 pc. 26x26 20,39

• BAP-H3232 10 pc. / 100 pc. 32x32 20,39

 

tYPe: BA-cc
Inbouwbolkraan met verchroomde dop 2x3/4’’ EK
Built-in ball valve with chromed cap 2x3/4’’ eurocone
Vanne à sphere avec bouchon chrome 2x3/4’’ EK
Einbau Kugelhahnset mit Kappe verchromt 2x3/4’’ EK

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
BA-CC 5 pc. / 50 pc. 3/4’’EKx3/4’’EK 14,78

 

tYPe: BA-ch
Inbouwbolkraan met verchroomde hefboomhandvat 2x3/4’’ EK
Built in ball valve with chromed lever handle 2x3/4’’ eurocone
Vanne à sphere  avec manche levier chrome 2x3/4’’ EK
Einbau Kugelhahnset mit Hebelhandgriff verchromt 2x3/4’’ EK

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
BA-CH 5 pc. / 50 pc. 3/4’’EKx3/4’’EK 14,99

 

tYPe: BA-cs
Inbouwbolkraan 2x3/4’’ EK met verchroomd handvat
Built in eurocone ball valve 2x3/4’’ eurocone with chromed handle
Vanne à sphere 2x3/4’’ EK avec manche chrome
Einbau Kugelhahnset 2x3/4’’ EK mit Handgriff verchromt

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
BA-CS 6 pc. / 60 pc. 3/4’’EKx3/4’’EK 16,02
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tYPe: VAlVe-set4
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, recht + adapter voor verbin-
dingsbuis 15mm
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection straight + adapter for con-
necting tube 15mm
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, droit + adapteur 
pour tube de connection 15 mm
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, gerade + Adapter für 
Verbindunsrohr 15mm

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET4 1 set 17,61

 

tYPe: VAlVe-set1
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, haaks + adapter voor verbin-
dingsbuis 15mm
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection bent + adapter for connecting 
tube 15mm
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, équerre + adapteur 
pour tube de connection 15 mm
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, rechtwinklig + Adapter 
für Verbindungsrohr 15mm

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET1 1 set 21,59

 

tYPe: VAlVe-set10
Radiatorkraan 1/2’’ met 3/4’’ euroconus-aansluiting, haaks + 2-weg voetventiel 
1/2’’, haaks x 3/4’’ euroconus
Radiator valve 1/2’’ with 3/4’’ eurocone connection bent + 2-way lockshield 
valve 1/2’’, square x 3/4’’ eurocone
Vanne radiateur 1/2’’ avec raccordement 3/4’’ eurocone, équerre + raccord 
réglable 1/2’’, équerre x 3/4’’ eurocone
Heizkörperventil 1/2’’ mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, rechtwinklig + absper-
rbare Rücklaufverschraubung 1/2’’, rechtwinklig x 3/4’’ Eurokonus

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET10 1 set 13,19
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tYPe: VAlVe-set9
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, recht + radiatorkraan 1/2’’, recht 
+ 2x adapter voor verbindingsbuis 15mm + bochtkoppeling 1/2’’
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection straight + radiatorvalve 1/2’’ 
straight + 2x connecting tube 15mm + elbow 1/2’’
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, droit + vanne radi-
ateur 1/2’’, droit + 2x tube de connection 15mm + coude 1/2’’
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, gerade + Heizkörper-
ventil 1/2’’, gerade + 2x Adapter für Verbindungsrohr 15 + Winkel 1/2’’

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET9 1 set 32,67

 

tYPe: VAlVe-set7
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, haaks + radiatorkraan 1/2’’ met 
3/4’’ euroconus aansluiting, haaks + 2x adapter voor verbindingsbuis 15mm
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection bent + radiator valve 1/2’’ with 
3/4’’ eurocone connection bent + 2x adapter for connecting tube 15mm
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ EK, équerre + vanne radiateur 
1/2’’ avec raccordement 3/4’’ EK, équerre + 2x tube de connection 15mm
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ Eurokous-Anschlüssen, rechtwinklig + Heizkör-
perventil 1/2’’ mit 3/4’’ Eurokonus Anschluss, rechtwinklig + 2x Adapter für 
Verbindungsrohr 15mm 

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET7 1 set 30,86

 

tYPe: VAlVe-set8
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, recht + radiatorkraan 1/2’’ met 
3/4’’euroconus aansluiting, haaks + 2x adapter voor verbindingsbuis 15 mm
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection straight + radiator valve 1/2’’ 
with 3/4’’ eurocone connection bent + 2x adapter for the connecting tube 
15mm
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ EK, droit + vanne radiateur 1/2’’ 
avec raccordement 3/4’’ EK, équerre + 2x tube de connection 15mm
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, gerade + Heizkör-
perventil 1/2’’ mit 3/4’’ Eurokonus Anschluss, rechtwinklig + 2x Adapter für 
Verbindungsrohr 15mm

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET8 1 set 26,88
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tYPe: VAlVe-set3
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, haaks + thermostatiseerbare 
radiatorkraan 1/2’’, voorinstelbaar en recht + 2x adapter voor verbindingsbuis 
15mm + bochtkoppeling 1/2’’
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection bent + thermostatic radiator-
valve straight body 1/2’’ male connection + 2x connecting tube 15 mm + coude 
1/2’’
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, équerre + vanne 
thermostatisable 1/2’’, droit + 2x tube de connection 15mm + coude 1/2’’
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ EK-Anschlüssen, rechtwinklig + voreinnstel-
lbarer Heizkörperventil 1/2’’ in Durchgang + 2x Adapter für Verbindungsrohr 15 
mm + Winkel 1/2’’

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET3 1 set 41,98

 

tYPe: VAlVe-set6
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, recht + thermostatiseerbare 
radiatorkraan 1/2’’, voorinstelbaar en recht + 2x adapter voor verbindingsbuis 
15mm + bochtkoppeling 1/2’’
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection straight + thermostatic radiator-
valve straight body 1/2’’ male connection + 2x connecting tube 15 mm + coude 
1/2’’
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, droit + vanne ther-
mostatisable 1/2’’, droit + 2x tube de connection 15mm + coude 1/2’’
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ EK-Anschlüssen, gerade + vorinstellbarer 
Heizkörperhahn 1/2’’ in Durchgang + 2x Adapter für Verbindungsrohr 15 mm + 
Winkel 1/2’’

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET6 1 set 53,27

 

tYPe: VAlVe-set11
Thermostatiseerbare radiatorkraan 1/2’’, voorinstelbaar en haaks verkeerd x 
3/4’’ euroconus + 2-weg voetventiel 1/2’’, haaks x 3/4’’ euroconus
Thermostatic radiator valve inverted body 1/2’’ male connection x 3/4’’ euro-
cone + 2-way lockshield valve 1/2’’ square x 3/4’’ eurocone
Vanne thermostatisable aved préréglage 1/2’’, équerre inversée x 3/4’’ euro-
cone + raccord réglable 1/2’’, équerre x 3/4’’ eurocone
Voreinstellbarer Heizkörperhahn 1/2’’, rechtwinklig x 3/4’’ Eurokonus + absper-
rbare Rücklaufverschraubung 1/2’’, rechtwinklig x 3/4’’ Eurokonus

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET11 1 set 19,57
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tYPe: VAlVe-set2
Onderblok met 3/4’’ euroconus-aansluitingen, haaks + thermostatiseerbare 
radiatorkraan 1/2’’, voorinstelbaar en haaks verkeerd + 2x adapter voor verbin-
dingsbuis 15mm x 3/4’’ euroconus
Radiator connector 3/4’’ eurocone connection bent + thermostatic radiator-
valve inverted body 1/2’’ male connection + 2x connecting tube 15 mm + 3/4’’ 
eurocone
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ eurocone, équerre + vanne 
thermostatisable 1/2’’, équerre inversée + 2x tube de connection 15 mm + 3/4’’ 
eurocone
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ Eurokonus-Anschlüssen, rechtwinklig + vorein-
stellbarer Heizkörperventil 1/2’’ in Eck + 2x Adapter für Verbindungsrohr 15 mm 
+ 3/4’’ Eurokonus

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET2 1 set 37,26

 

tYPe: VAlVe-set5
Onderblok met 3/4’’ EK-aansluitingen, recht + thermostatiseerbare radiator-
kraan 1/2’’, voorinstelbaar en haaks verkeerd + 2x adapter voor verbindings-
buis 15mm x 3/4’’ EK
Radiator connector 3/4’’ EK connection bent + thermostatic radiatorvalve 
straight body 1/2’’ male connection + 2x connecting tube 15 mm + 3/4’’ EK
Bloc bitube à 4 voies avec raccordements 3/4’’ EK, droit + vanne  thermostati-
sable 1/2’’, équerre inversée+ 2x tube de connection 15mm + 3/4’’ EK
Heizkörperanschluss mit 3/4’’ EK-Anschlüssen, gerade + vorinstellbarer 
Heizkörperventil 1/2’’ in Eck + 2x Adapter für Verbindungsrohr 15 mm + 3/4’’ 
EK

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
VALVE-SET5 1 set 33,27
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tYPe: Vl-isoPro15
Noppenplaat met 15 mm EPS isolatie
System plate with 15 mm EPS insulation 
Plaque à plot avec isolation EPS de 15 mm
Systemplatte mit Dämmung Styropor 15 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2
VL-ISOPRO15 7,5 m² 1000 x 500 mm -  5 kPa 23,32

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: Vl-isoPro30
Noppenplaat met 30 mm EPS isolatie
System plate with 30 mm EPS insulation 
Plaque à plot avec isolation EPS de 30 mm
Systemplatte mit Dämmung Styropor 30 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2
VL-ISOPRO30 6 m² 1000 x 500 mm - 5 kPa 25,91

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: Vl-isoPros-P
Noppenplaat zonder isolatie
System plate without insulation
Plaque à plot sans isolation
Systemplatte ohne Dämmung

Article code Packing Type Subgr Price / m2
VL-ISOPROS-P 20 m² 1000 x 1000 mm - 5 kPa 12,89

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: uFh-isoPro30
Noppenplaat met 30 mm EPS isolatie, 28 dB geluidsverbetering 
System plate with 30 mm EPS insulation and 28dB acoustic improvement
Plaque à plot avec isolation EPS de 30 mm, isolant acoustique 28dB
Systemplatte mit Dämmung Styropor 30 mm, Trittschalldverbesserung 28dB

Article code Packing Type Subgr Price / m2

• UFH-ISOPRO30 * 6,72m² (6 x 1,12m²) 1400 x 800 mm - 5 kPa 
- 28 dB 23,21

* Pipe Ø16, centre-to-centre distance: multiple 50mm hor./ver. 
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tYPe: uFh-isoPro11
Noppenplaat met 11 mm EPS isolatie
System plate  with 11 mm EPS insulation 
Plaque à plot avec isolation EPS de 11 mm
Systemplatte mit Dämmung Styropor 11 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2

• UFH-ISOPRO11 * 14,56m²  (13 x 
1,12m²) 1400 x 800 mm - 75 kPa 20,42

* Pipe Ø16, centre-to-centre distance: multiple 50mm hor./ver. 

tYPe: uFh-Pro
Noppenplaat zonder isolatie
System plate without insulation
Plaque à plot sans isolation
Systemplatte ohne Dämmung

Article code Packing Type Subgr Price / m2
• UFH-PRO * 13,44m² (12 x 1,12m²) 1400 x 800 mm - 5 kPa 12,45

* Pipe Ø16, centre-to-centre distance: multiple 50mm hor./ver. 

tYPe: uFh-Pro-DiA
Diagonaalhouder voor noppenplaat
Diagonal holder for system plate
Fixation diagonale en film PS 
Diagonalbefestigung aus PS

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-PRO-DIA * 40 pc. 50 mm 2,27

* Centre-to-centre distance diagonal: multiple 70mm 
 

tYPe: uFh-isoPro-AD30
Isolatieplaat voor deurovergangsstuk, 30 mm
Insulation plate for door transition, 30 mm
Pièce de jonction pour la porte en isolation EPS de 30 mm
Anschlussstück für Tür aus Styropordämmung 30 mm

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-ISOPRO-AD30 1 pc. 1000 x 200 x 30 mm 7,48
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tYPe: uFh-isoPro-AD11
Isolatieplaat voor deurovergangsstuk, 11 mm
Insulation plate for door transition, 11 mm
Pièce de jonction pour la porte en isolation EPS de 11 mm
Anschlussstück für Tür aus Styropordämmung 11 mm

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-ISOPRO-AD11 1 pc. 1000 x 200 x 11 mm 5,90

 

tYPe: uFh-Pro-ADA
Overgangsstuk zonder isolatie voor noppenplaat
Transition piece without insulation for system plate
Pièce de jonction en film PS sans isolation
Anschlussstück aus PS ohne Dämmung

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-PRO-ADA 1 pc. 1450 x 210 mm 6,80

 

tYPe: uFh-Pro-inD
Noppenplaat zonder isolatie, voor industriële toepassing
System plate without insulation, industrial application
Plaque à plot sans isolation, application industielle
Systemplatte ohne Dämmung, Industrieanwendungen

Article code Packing Type Subgr Price / m2

• UFH-PRO-IND * 19,44m² (18 x 
1,08m²) 1275 x 975 mm 12,24

* Pipe Ø16-20, centre-to-centre distance: multiple 75mm hor./ver 

tYPe: uFh-Pro-inD-B
Bochtplaat voor industriële noppenplaat
Plate for bends, industrial application
Plaque de courbe, application industrielle
Platte für Bogen, Industrieanwendungen 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-PRO-IND-B 1 pc. 1200 x 575 mm 5,67
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tYPe: uFh-rAs10
Gegalvaniseerde stalen draadmat, 100 x 100 mm, 3 mm 
Galvanized steel mesh, 100 x 100 mm, 3 mm 
Treillis en acier galvanisé, trame de 100 x 100 mm, 3 mm
Trägermatte aus Eisen galvanisiert, Masche 100 x 100 mm, 3 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2
• UFH-RAS10 10 pc. 2,58 m² - grid 10 x 10 mm 6,37

 

tYPe: uFh-rAs15
Gegalvaniseerde stalen draadmat, 150 x 150 mm, 3 mm 
Galvanized steel mesh, 150 x 150 mm, 3 mm 
Treillis en acier galvanisé, trame de 150  x 150 mm, 3 mm
Trägermatte aus Eisen galvanisiert, Masche 150 x 150 mm, 3 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2
• UFH-RAS15 10 pc. 2,52 m² - grid 15 x 15 mm 4,51

 

tYPe: uFh-rAs-rB3
Verbindingsclip voor stalen draadmatten
Connection clip for steel mesh
Clip de fixation pour treillis
Verbinder für Trägermatte 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-RAS-RB3 30 pc. RB 0,16

 

tYPe: uFh-rAs-BinD15A
Stalen vlechtdraad, geplastificeerd, om buis op draadmat te binden
Steel strand, plasticized, to connect pipe on steel mesh
Fil de tressage métallique, plastifié, pour fixer tube sur treillis
Stahldraht, plastifiziert,  für Befestigung der Rohre auf Trägermatte

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-RAS-BIND15A 250 pc. 160 mm 0,09
• UFH-RAS-BIND15B 2500 pc. 160 mm 0,07
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tYPe: uFh-rAs-cliP
Kunststofclip voor draadmat 
Synthetic clip for steel mesh
Attache en plastique  pour treillis 
Rohrclip für Trägermatte

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-RAS-CLIP16 200 pc. Ø16 0,18
UFH-RAS-CLIP18 200 pc. Ø18 0,18

• UFH-RAS-CLIP20 200 pc. Ø20 0,18

 

tYPe: uFh-tAcK-Kls15
Tacker klapset met 10 mm EPS isolatie en  5 mm PE geluidsisolatie voorzien 
van folie met raster 100 x 100 mm en overlap
Tacker sheet with 10 mm EPS insulation, 5 mm PE acoustic insulation, foil with 
100 x 100 mm grid marking and overlap
Plaque tacker en  isolation EPS de 10 mm et isolation acoustique de 5 mm, film 
avec trame 100 x 100 mm et rabat
Verbundplatte aus  Styropordämmung 10 mm mit Folie Masche 100 x 100 mm, 
Trittschalldämmung 5 mm und Überschneidung

Article code Packing Type Subgr Price / m2

• UFH-TACK-KLS15 10 m² (5 x 2 m²) 1000 x 2000 x 15 mm - 4 
kPa - 17 dB 13,62

 

tYPe: uFh-tAcK-Kls
Tacker klapset met EPS isolatie voorzien van folie met raster 100 x 100 mm en 
overlap
Tacker sheet with EPS insulation, foil with 100 x 100 mm grid marking and 
overlap
Plaque tacker en isolation EPS, film avec trame 100 x 100 mm et rabat
Verbundplatte aus  Styropordämmung mit Folie Masche 100 x 100 mm und 
Überschneidung

Article code Packing Type Subgr Price / m2

• UFH-TACK-KLS20 10 m² (5 x 2 m²) 1000 x 2000 x 20 mm - 4 
kPa 7,46

• UFH-TACK-KLS25 10 m² (5 x 2 m²) 1000 x 2000 x 25 mm - 4 
kPa 7,76

• UFH-TACK-KLS30 10 m² (5 x 2 m²) 1000 x 2000 x 30 mm - 4 
kPa 11,03

• UFH-TACK-KLS35 10 m² (5 x 2 m²) 1000 x 2000 x 35 mm - 4 
kPa 9,07
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tYPe: uFh-tAcK-rol
Tacker rol met EPS isolatie voorzien van folie met raster 100 x 100 mm en over-
lap, 33dB geluidsverbetering
Tacker roll with EPS insulation, foil with marking 100 x 100 mm and overlap, 33 
dB acoustic improvement
Rouleau tacker en isolation EPS, film plastique avec trame 100 x 100 mm et 
rabat , isolant acoustique de 33dB
Roll-Dämmung aus Styropor mit Folie 100 x 100 mm und Überschneidung, 
Trittschallverbesserung 33dB

Article code Packing Type Subgr Price / m2

• UFH-TACK-ROL20 10 m² (1 x 10 m²) 1000 x 10.000 x 20 mm 
- 4kPa - 33 dB 7,46

• UFH-TACK-ROL25 10 m² (1 x 10 m²) 1000 x 10.000 x 25 mm 
- 4kPa - 33 dB 7,76

• UFH-TACK-ROL30 10 m² (1 x 10 m²) 1000 x 10.000 x 30 mm 
- 4kPa - 33 dB 11,03

• UFH-TACK-ROL35 10 m² (1 x 10 m²) 1000 x 10.000 x 35 mm 
- 4kPa - 33 dB 9,07

 

tYPe: uFh-tAcK-38K
Tackernagel, 38 mm
Tacker clip, 38 mm
Agrafe tacker, 38 mm
Tackernadel, 38 mm

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
• UFH-TACK-38K * 300 pc. / 6000 pc. 38 mm 0,11

* Pipe Ø 16  

tYPe: uFh-tAcK-40
Tackernagel, 40 mm
Tacker clip, 40 mm
Agrafe tacker, 40 mm
Tackernadel, 40 mm

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
• UFH-TACK-40 * 300 pc. / 10.800 pc. 40 mm 0,18

* Pipe Ø 16-20  
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tYPe: uFh-tAcK-60
Tackernagel, 60 mm
Tacker clip, 60 mm
Agrafe tacker, 60 mm
Tackernadel, 60 mm

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
• UFH-TACK-60 * 300 pc. / 10.800 pc. 60 mm 0,23

* Pipe Ø 16-20  

tYPe: uFh-scotch-66
Kleefband
Adhesive tape
Ruban adhésif
Klebeband

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-SCOTCH-66 1 pc. 66 m 3,55

 

tYPe: uFh-isoDrY-25
Isolatieplaat voor droog systeem
Insulation system board for dry system
Panneau d’isolation pour système sec
Systemplatte für Trockenbau

Article code Packing Type Subgr Price / m2
UFH-ISODRY-25 10 m² 1000 x 500 x 25 mm 18,66

 

tYPe: uFh-DrY-GP100
Aluminium stralingsprofiel voor droog systeem
Heat diffusion profile for dry system
Profil de diffusion pour système sec
Wärmeleitlamelle für Trockenbau

Article code Packing Type Subgr Price / m
UFH-DRY-GP100 40 pc. 997 x 120 x 0,4 mm - Ø16 7,32
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tYPe: uFh-DrY-VD100
Stralingsverdeelplaat voor droog systeem
Heat diffusion board for dry system
Panneau de diffusion pour système sec
Verteilerbleche für Trockenbau

Article code Packing Type Subgr Price / m2
UFH-DRY-VD100 1 pc. 1000 x 1000 mm 23,64

 

tYPe: uFh-DrY-B
kunststofbeugel voor bevestiging buis bij diagonaalverlegging
Synthetic mounting bracket for pipe in diagonal position
Fixation en plastique pour pose du tube diagonal
Kunststoffreiter für Diagonalverlegung

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-DRY-B 100 0,46

 

tYPe: uFh-uP
U-profiel met kleefband, verlegafstand 50 mm
Clip rail with adhesive strip, centres 50 mm
Profil-U avec bande adhésif, distance de pose 50 mm
Kunststoffclip-Schiene klebfertig für Rohr, Verlegung 50 mm

Article code Packing box / pallet Type Subgr Price / m
UFH-UP-16M1 100 m / 1000 m Ø16 - AS 50 mm- 1000 mm 2,98

 

tYPe: uFh-uP
U-profiel met kleefband, verlegafstand 50 mm
Clip rail with adhesive strip, centres 50 mm
Profil-U avec bande adhésif, distance de pose 50 mm
Kunststoffclip-Schiene klebfertig für Rohr, Verlegung 50 mm

Article code Packing box / pallet Type Subgr Price / m
UFH-UP-16 100 m / 2500 m Ø16 - AS 50 mm- 2500 mm 2,67

• UFH-UP-17 100 m / 2500 m Ø17 - AS 50 mm- 2500 mm 4,12
• UFH-UP-18 100 m / 2500 m Ø18 - AS 50 mm- 2500 mm 4,12

UFH-UP-20 100 m / 896 m Ø20 - AS 50 mm- 2000 mm 5,31
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tYPe: uFh-uP-z
U-profiel zonder kleefband, verlegafstand 50 mm
Clip rail without adhesive strip, centres 50 mm
Profil-U sans bande adhésif, distance de pose 50 mm
Kunststoffclip-Schiene nicht klebfertig , Verlegung 50 mm

Article code Packing box / pallet Type Subgr Price / m

UFH-UP-1826M1Z 50 m / 600 m Ø18, 20, 26 - AS 50 mm 
- 1000 mm 6,60

 

tYPe: uFh-uP-cuP
Clip voor U-profielen
Staple for clip rail
Agrafe pour profil-U
Nadel für Schienen

Article code Packing box / big box Type Subgr Price / pc.
UFH-UP-CUP50 500 pc. / 5000 pc. 50 mm 0,09

 

tYPe: uFh-iso
Vlakke EPS isolatieplaat, 20 mm
EPS insulation board, 20 mm
Isolation EPS lisse, 20 mm
Dämmung aus Styropor, 20 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2
UFH-ISO-20 15 m² 1000 x 500 x 20 mm 6,18

 

tYPe: uFh-iso
Vlakke EPS isolatieplaat, 30 mm
EPS insulation board, 30 mm
Isolation EPS lisse, 30 mm
Dämmung aus Styropor, 30 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2
UFH-ISO-30 10 m² 1000 x 500 x 30 mm 9,26
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tYPe: uFh-Foil-n
PE-folie, neutraal
PE film, neutral
Film en PE, neutre
Polyethylen-Schutzfolie, neutral

Article code Packing Type Subgr Price / m2
UFH-FOIL-N 100 m² 50 m x 2 m - 0,2 mm 0,98

 

tYPe: uFh-Foil-r5050
PE-folie, zwart, met rastermarkering 50 x 50 mm
PE film, black, with grid marking 50 x 50 mm
Film en PE, noir avec marquage 50 x 50 mm
Polyethylen-Schutzfolie, schwarz, Markierung 50 x 50 mm

Article code Packing Type Subgr Price / m2
UFH-FOIL-R5050 90 m² 50 m x 1,8 m - 0,2 mm 1,91

 

tYPe: uFh-Foil-Alu
PE-folie, met PE-flap en ALU reflectie
PE film, reflecting ALU
Film en PE avec réflection ALU
Polyethylen-Schutzfolie, Reflektion ALU

Article code Packing Type Subgr Price / m2
• UFH-FOIL-ALU 50 m² 50 m x 1 m - 3,0 mm 3,59

 

tYPe: uFh-Foil-cliP25
Dampfolienagel
Clip for Film
Agrafe pour film PE
Foliendübel

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-FOIL-CLIP25 100 st. 25 mm 0,19
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tYPe: uFh-PluG80
Montageplug, schachtlengte 80 mm, Ø8 mm
Plug, shaft length 80 mm, Ø8 mm
Cheville de montage, longueur 80 mm, Ø8 mm
Niederhaltedübel, Bohrer Ø 8 mm, Schaftlänge 80 mm

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-PLUG80 100 pc. 80 mm, Ø8 mm 0,23

 

tYPe: uFh-isoBoArD
Randisolatie uit PE-schuim met flap
PE edge isolation with lapping strip
Isolation périphérique en PE avec rabat
Randdämmstreifen aus PE mit Abrisskante

Article code Packing Type Subgr Price / m
UFH-ISOBOARD 25 m 150 mm x 7 mm 1,08

 

tYPe: uFh-isoBoArD-s
Randisolatie uit PE-schuim met PE-flap en kleefstroken
PE edge isolation with lapping strip and adhesive strip
Isolation périphérique en PE avec rabat et bande adhésif
Randdämmstreifen aus PE mit Abrisskante und Klebestreifen

Article code Packing Type Subgr Price / m
• UFH-ISOBOARD-S 25 m 150 x 7 mm 1,30

 

tYPe: uFh-isoBoArD-G
Randisolatie voor gietvloeren uit PE-schuim met flap, contactgeluidverbetering 
en kleefstroken
PE edge isolation with lapping strip, acoustic improvement and adhesive strip 
for liquid floors
isolation périphérique en PE avec rabat et bande adhésif, pour chape anhydrite
Randdämmstreifen aus PE mit Abrisskante und Klebestreifen, für Fliessestrich

Article code Packing Type Subgr Price / m
• UFH-ISOBOARD-G 25 m 150 mm x 8 mm 1,45
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tYPe: uFh-DP200
Uitzettingsvoeg uit PE-schuim met zelfklevende rail
PE expansion joint with self-adhesive rail
Joint de dilatation en PE avec bande adhésive
Dehnungsfuge aus PE mit Klebestreifen

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-DP200 2 m 2000 mm x 150 mm x 8 mm 16,60

 

tYPe: uFh-Dh40
Voegdoorganghuls
Protection sleeve for expansion joint
Fourreau de protection pour joint de dilatation
Schutzrohre für Dehnungsfugen

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-DH40 100 pc. 400 mm - ID19 OD23 1,19

 

tYPe: uFh-BenD
Geleidingsbocht voor buis
Bend guide for pipe
Courbe de maintien pour tube
Rohrführungsbogen 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-BEND1218 1 pc. Ø 12 - 18 mm 2,83
UFH-BEND20 1 pc. Ø 20 mm 3,71

 

tYPe: uFh-ADn10
Toevoegmiddel voor zandcementdekvloer (min. buisoverdekking 45 mm)
Additive for screed (min. pipe covering 45 mm)
Additif pour chape de ciment (min. épaisseur de chape au-dessus du tube 45 
mm)
Estrichzusatz (min. Rohrüberdeckung 45 mm)

Article code Packing Type Subgr Price / kg
UFH-ADN10 10 kg 10% per kg dry cement 5,25
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tYPe: uFh-ADn10-Plus
Toevoegmiddel voor zandcementdekvloer (min. buisoverdekking 25 mm)
Additive for screed (min. pipe covering 25 mm)
Additif pour chape de ciment (min. épaisseur de chape au-dessus du tube 25 
mm)
Estrichzusatz (min. Rohrüberdeckung 25 mm)

Article code Packing Type Subgr Price / kg
• UFH-ADN10-PLUS 10 kg 1,3 kg/m² 13,69

 

tYPe: uFh-MP01
Meethulp voor voorgeschreven restvochtmeting van de dekvloer
Indication tool to measure humidity level of screed
Outil de marquage pour mesurer l’humidité du chape
Estrichmessstelle

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-MP01 1 pc. 8,44

 

tYPe: uFh-eleK
Elektrische verwarming voor zeer geringe opbouwhoogten < 3 mm
Electrical underfloor heating for compact building heights < 3 mm
Chauffage électrique pour sol avec épaisseur réduite < 3 mm
Elektrische Fussbodenheizung für sehr geringe Aufbauhöhen < 3 mm

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-ELEK-2 1 Set 2 m x 0,5 m / 160 Watt 416,95
• UFH-ELEK-4 1 Set 4 m x 0,5 m / 320 Watt 564,92
• UFH-ELEK-6 1 Set 6 m x 0,5 m / 480 Watt 690,39
• UFH-ELEK-8 1 Set 8 m x 0,5 m / 640 Watt 822,16
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tYPe: uFh-06-MD
Messing verdeler, regelbaar, met debietmeting
Brass manifold, adjustable, with flow meters
Collecteur en laiton, réglable, avec débitmètres
Messing Verteiler, regelbar, mit Durchflussenmengenzähler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-060502-MD 1 pc. 1’’M - 2 x 3/4’’EK 133,64
UFH-060503-MD 1 pc. 1’’M - 3 x 3/4’’EK 171,05
UFH-060504-MD 1 pc. 1’’M - 4 x 3/4’’EK 208,20
UFH-060505-MD 1 pc. 1’’M - 5 x 3/4’’EK 248,63
UFH-060506-MD 1 pc. 1’’M - 6 x 3/4’’EK 286,78
UFH-060507-MD 1 pc. 1’’M - 7 x 3/4’’EK 324,49
UFH-060508-MD 1 pc. 1’’M - 8 x 3/4’’EK 367,15
UFH-060509-MD 1 pc. 1’’M - 9 x 3/4’’EK 404,59
UFH-060510-MD 1 pc. 1’’M - 10 x 3/4’’EK 443,01
UFH-060511-MD 1 pc. 1’’M - 11 x 3/4’’EK 501,99
UFH-060512-MD 1 pc. 1’’M - 12 x 3/4’’EK 542,19

 

tYPe: uFh-06-Mr
Messing verdeler, regelbaar 
Brass manifold, adjustable 
Collecteur en laiton, réglable
Messing Verteiler, regelbar 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-060502-MR 1 pc. 1’’M - 2 x 3/4’’EK 113,77
UFH-060503-MR 1 pc. 1’’M - 3 x 3/4’’EK 146,66
UFH-060504-MR 1 pc. 1’’M - 4 x 3/4’’EK 179,83
UFH-060505-MR 1 pc. 1’’M - 5 x 3/4’’EK 215,21
UFH-060506-MR 1 pc. 1’’M - 6 x 3/4’’EK 248,87
UFH-060507-MR 1 pc. 1’’M - 7 x 3/4’’EK 281,78
UFH-060508-MR 1 pc. 1’’M - 8 x 3/4’’EK 318,94
UFH-060509-MR 1 pc. 1’’M - 9 x 3/4’’EK 352,84
UFH-060510-MR 1 pc. 1’’M - 10 x 3/4’’EK 385,99
UFH-060511-MR 1 pc. 1’’M - 11 x 3/4’’EK 437,83
UFH-060512-MR 1 pc. 1’’M - 12 x 3/4’’EK 472,50
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tYPe: uFh-PGKt
Pompgroep met regeling voor constante temperatuur
Pump unit with consistent temperature control
Kit pompe avec régulation de température constante
Konstanttemperaturregelung mit Pumpe

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-PGKT 1 pc. 1’’F / 27°C - 42°C 609,92

 

tYPe: uFh-Bt-M
Kogelkraan 1’’F met wartelmoer 1’’F , dichting en thermometer
1’’F ball valve with 1’’F swivel nut, washer and thermometer
Vanne à sphère 1’’ F avec écrou 1’’ F, joint et thermomètre
Kugelhahnset 1’’ IG mit Mutter 1’’ IG , Dichtung und thermometer

Article code Packing Type Subgr Price / set
UFH-BTM0606-M 1 set (2 pc.) 1’’F x 1’’F / 0 - 60 °C 63,55

 

tYPe: uFh-B-M
Kogelkraan 1’’F met wartelmoer 1’’F en dichting
1’’F ball valve with 1’’F swivel nut and washer 
Vanne à sphère 1’’ F avec écrou 1’’ F et joint 
Kugelhahnset 1’’ IG mit Mutter 1’’ IG und Dichtung

Article code Packing Type Subgr Price / set
UFH-B0606-M 1 set (2 pc.) 1’’F x 1’’F 39,97
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tYPe: uFh-es-M
Eindstuk 1’’F met moer, dichting en ontluchtingskraan 3/8’’
1’’F end cap with nut, washer and air vent 3/8’’
Bouchon terminal 1’’ F avec écrou, joint et purgeur 3/8’’
Verteilerendstückset 1’’ IG mit Mutter und Dichtung, Enlüftung 3/8’’, Entleerung 
1/2’’

Article code Packing Type Subgr Price / set
UFH-ES060303-M 1 set (2 pc.) 1’’F x 1/2’’ x 3/8’’ 36,18

TILL EXHAUSTION OF STOCK 

tYPe: uFh-esK-M
Eindstuk 1’’F met moer, dichting, kogelkraan en ontluchtingskraan 3/8’’
1’’F end cap with nut, washer, ball valve and air vent 3/8’’
Bouchon terminal 1’’ F avec écrou, vanne à sphère, joint et purgeur 3/8’’
Verteilerendstückset 1’’ IG mit Mutter und Dichtung, Enlüftung 3/8’’, Kugel-
hahnset, Entleerung 1/2’’

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-ESK060303-M 1 set (2 pc.) 1’’F x 1/2’’ x 3/8’’ 52,26

 

tYPe: uFh-Ao-M
Automatische ontluchter
Automatic air vent
Purgeur automatique
Schnellentlüfter mit vertikaler Entlüftung und Absperrung Anschluss

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-AO03-M 1 pc. 3/8’’ 14,63
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tYPe: uFh-tM-M
Thermometer voor terugvoer met euroconus aansluitingen
Thermometer for return with EK connections
Thermomètre pour retour avec raccordement eurocone 
Thermometer zum Anschluss Rucklauf mit Eurokonus-Anschlüssen

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-TM050-M 1 pc. 3/4’’ EK - 3/4’’EK / 0 - 50 °C 28,90

 

tYPe: uFh-Bs-M
Blindstop
End cap with washer
Bonnet
Kappe mit Dichtung

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-BS05-M 1 pc. 3/4’’ 5,89
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tYPe: uFh-05-s
Stalen verdeler, met pompgroep en regelventiel
Steel manifold, with pump unit and regulation valve
Collecteur en acier avec kit pompe intégré et vanne de réglage
Verteiler aus Stahl mit Pumpengruppe und Regelventil

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-0405-S1 1 pc. 1/2’’F - 1 x 3/4’’EK 563,93
• UFH-0405-S2 1 pc. 1/2’’F - 2 x 3/4’’EK 588,40
• UFH-0405-S3 1 pc. 1/2’’F - 3 x 3/4’’EK 622,07
• UFH-0405-S4 1 pc. 1/2’’F - 4 x 3/4’’EK 655,02
• UFH-0405-S5 1 pc. 1/2’’F - 5 x 3/4’’EK 694,85
• UFH-0405-S6 1 pc. 1/2’’F - 6 x 3/4’’EK 728,89
• UFH-0405-S7 1 pc. 1/2’’F - 7 x 3/4’’EK 782,91
• UFH-0405-S8 1 pc. 1/2’’F - 8 x 3/4’’EK 816,31
• UFH-0505-S9 1 pc. 3/4’’F - 9 x 3/4’’EK 880,89
• UFH-0505-S10 1 pc. 3/4’’F - 10 x 3/4’’EK 909,76
• UFH-0505-S11 1 pc. 3/4’’F - 11 x 3/4’’EK 952,86
• UFH-0505-S12 1 pc. 3/4’’F - 12 x 3/4’’EK 986,26
• UFH-0505-S13 1 pc. 3/4’’F - 13 x 3/4’’EK 1077,90
• UFH-0505-S14 1 pc. 3/4’’F - 14 x 3/4’’EK 1211,73
• UFH-0505-S15 1 pc. 3/4’’F - 15 x 3/4’’EK 1343,16
• UFH-0505-S16 1 pc. 3/4’’F - 16 x 3/4’’EK 1489,09

 Extra compact, supply and return behind each other

tYPe: uFh-05-sc
Stalen verdeler, met pompgroep en regelventiel
Steel manifold, with pump unit and regulation valve
Collecteur en acier avec kit pompe intégré et vanne de réglage
Verteiler aus Stahl mit Pumpengruppe und Regelventil

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-0405-SC1 1 pc. 1/2’’F - 1 x 3/4’’EK 552,60
• UFH-0405-SC2 1 pc. 1/2’’F - 2 x 3/4’’EK 577,07
• UFH-0405-SC3 1 pc. 1/2’’F - 3 x 3/4’’EK 610,74
• UFH-0405-SC4 1 pc. 1/2’’F - 4 x 3/4’’EK 643,69
• UFH-0405-SC5 1 pc. 1/2’’F - 5 x 3/4’’EK 683,52
• UFH-0405-SC6 1 pc. 1/2’’F - 6 x 3/4’’EK 717,56
• UFH-0405-SC7 1 pc. 1/2’’F - 7 x 3/4’’EK 771,58
• UFH-0405-SC8 1 pc. 1/2’’F - 8 x 3/4’’EK 804,98
• UFH-0505-SC9 1 pc. 3/4’’F - 9 x 3/4’’EK 869,56
• UFH-0505-SC10 1 pc. 3/4’’F - 10 x 3/4’’EK 898,43
• UFH-0505-SC11 1 pc. 3/4’’F - 11 x 3/4’’EK 941,53
• UFH-0505-SC12 1 pc. 3/4’’F - 12 x 3/4’’EK 974,93
• UFH-0505-SC13 1 pc. 3/4’’F - 13 x 3/4’’EK 1066,57
• UFH-0505-SC14 1 pc. 3/4’’F - 14 x 3/4’’EK 1200,40
• UFH-0505-SC15 1 pc. 3/4’’F - 15 x 3/4’’EK 1331,69
• UFH-0505-SC16 1 pc. 3/4’’F - 16 x 3/4’’EK 1477,76
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tYPe: uFh-05-hc
Stalen verdeler, met pompgroep
Steel manifold, with pump unit
Collecteur en acier, avec kit pompe intégré 
Verteiler aus Stahl mit Pumpeneinheit

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-0405-HC1 1 pc. 1/2’’F - 1 x 3/4’’EK 514,57
UFH-0405-HC2 1 pc. 1/2’’F - 2 x 3/4’’EK 547,43
UFH-0405-HC3 1 pc. 1/2’’F - 3 x 3/4’’EK 586,04
UFH-0405-HC4 1 pc. 1/2’’F - 4 x 3/4’’EK 631,36
UFH-0405-HC5 1 pc. 1/2’’F - 5 x 3/4’’EK 672,70
UFH-0405-HC6 1 pc. 1/2’’F - 6 x 3/4’’EK 711,90
UFH-0505-HC7 1 pc. 3/4’’F - 7 x 3/4’’EK 803,49
UFH-0505-HC8 1 pc. 3/4’’F - 8 x 3/4’’EK 844,59
UFH-0505-HC9 1 pc. 3/4’’F - 9 x 3/4’’EK 889,82
UFH-0505-HC10 1 pc. 3/4’’F - 10 x 3/4’’EK 933,65
UFH-0505-HC11 1 pc. 3/4’’F - 11 x 3/4’’EK 985,58
UFH-0505-HC12 1 pc. 3/4’’F - 12 x 3/4’’EK 1028,73
UFH-0505-HC13 1 pc. 3/4’’F - 13 x 3/4’’EK 1074,54
UFH-0505-HC14 1 pc. 3/4’’F - 14 x 3/4’’EK 1117,82
UFH-0505-HC15 1 pc. 3/4’’F - 15 x 3/4’’EK 1127,21
UFH-0505-HC16 1 pc. 3/4’’F - 16 x 3/4’’EK 1202,80

 TILL EXHAUSTION OF STOCK

tYPe: uFh-05-swe
Stalen verdeler, met pompgroep, warmtewisselaar en expansievat 
Steel manifold, with pump unit, heat exchanger and expansion vessel
Collecteur en acier avec kit  pompe intégré, échangeur de chaleur et vase 
d’expansion
Verteiler aus Stahl mit Pumpengruppe, Wärmetauscher und Ausdehnungsge-
fäss

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-0405-SWE1 1 pc. 1/2’’F - 1 x 3/4’’EK 1164,55
• UFH-0405-SWE2 1 pc. 1/2’’F - 2 x 3/4’’EK 1188,89
• UFH-0405-SWE3 1 pc. 1/2’’F - 3 x 3/4’’EK 1222,56
• UFH-0405-SWE4 1 pc. 1/2’’F - 4 x 3/4’’EK 1255,51
• UFH-0405-SWE5 1 pc. 1/2’’F - 5 x 3/4’’EK 1295,34
• UFH-0405-SWE6 1 pc. 1/2’’F - 6 x 3/4’’EK 1329,38
• UFH-0405-SWE7 1 pc. 1/2’’F - 7 x 3/4’’EK 1383,40
• UFH-0405-SWE8 1 pc. 1/2’’F - 8 x 3/4’’EK 1412,27
• UFH-0505-SWE9 1 pc. 3/4’’F - 9 x 3/4’’EK 1626,41
• UFH-0505-SWE10 1 pc. 3/4’’F - 10 x 3/4’’EK 1655,28
• UFH-0505-SWE11 1 pc. 3/4’’F - 11 x 3/4’’EK 1698,37
• UFH-0505-SWE12 1 pc. 3/4’’F - 12 x 3/4’’EK 1731,77
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tYPe: uFh-05-srwe
Roestvrij stalen verdeler, met pompgroep, warmtewisselaar en expansievat 
Stainless steel manifold, with pump unit, heat exchanger and expansion vessel
Collecteur en acier inoxydable avec kit pompe intégré, échangeur de chaleur et 
vase d’expansion
Verteiler aus rostbeständiger Stahl mit Pumpengruppe, Wärmetauscher und 
Ausdehnungsgefäss

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-0405-SRWE1 1 pc. 1/2’’F - 1 x 3/4’’EK 1818,02
• UFH-0405-SRWE2 1 pc. 1/2’’F - 2 x 3/4’’EK 1844,40
• UFH-0405-SRWE3 1 pc. 1/2’’F - 3 x 3/4’’EK 1911,07
• UFH-0405-SRWE4 1 pc. 1/2’’F - 4 x 3/4’’EK 1937,43
• UFH-0405-SRWE5 1 pc. 1/2’’F - 5 x 3/4’’EK 2020,88
• UFH-0405-SRWE6 1 pc. 1/2’’F - 6 x 3/4’’EK 2048,11
• UFH-0405-SRWE7 1 pc. 1/2’’F - 7 x 3/4’’EK 2147,54
• UFH-0405-SRWE8 1 pc. 1/2’’F - 8 x 3/4’’EK 2173,92
• UFH-0505-SRWE9 1 pc. 3/4’’F - 9 x 3/4’’EK 2398,94
• UFH-0505-SRWE10 1 pc. 3/4’’F - 10 x 3/4’’EK 2494,42
• UFH-0505-SRWE11 1 pc. 3/4’’F - 11 x 3/4’’EK 2509,60
• UFH-0505-SRWE12 1 pc. 3/4’’F - 12 x 3/4’’EK 2536,03

 

tYPe: uFh-05-sK
Stalen verdeler, met pompgroep, 4 pijpssysteem en koelgroep
Steel manifold, with pump unit,  4 pipes system and cool group
Collecteur en acier avec kit pompe intégré, système 4 voies et unité de refroi-
dissement
Verteiler aus Stahl mit Pumpengruppe, 4 Wege-Anschluss und Kalte-Einheit

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-0405-SK1 1 pc. 1/2’’F - 1 x 3/4’’EK 785,17
• UFH-0405-SK2 1 pc. 1/2’’F - 2 x 3/4’’EK 824,38
• UFH-0405-SK3 1 pc. 1/2’’F - 3 x 3/4’’EK 868,29
• UFH-0405-SK4 1 pc. 1/2’’F - 4 x 3/4’’EK 924,04
• UFH-0405-SK5 1 pc. 1/2’’F - 5 x 3/4’’EK 968,23
• UFH-0405-SK6 1 pc. 1/2’’F - 6 x 3/4’’EK 1020,21
• UFH-0405-SK7 1 pc. 1/2’’F - 7 x 3/4’’EK 1123,35
• UFH-0405-SK8 1 pc. 1/2’’F - 8 x 3/4’’EK 1172,43
• UFH-0505-SK9 1 pc. 3/4’’F - 9 x 3/4’’EK 1225,46
• UFH-0505-SK10 1 pc. 3/4’’F - 10 x 3/4’’EK 1279,44
• UFH-0505-SK11 1 pc. 3/4’’F - 11 x 3/4’’EK 1330,47
• UFH-0505-SK12 1 pc. 3/4’’F - 12 x 3/4’’EK 1381,54

 

www.sa
n-deta

l.ru



110

B. MAniFolDs

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: uFh-05-st
Stalen verdeler, met pompgroep, voor stadsverwarming NUON, ESSENT 
Steel manifold, with pump unit, for district heating NUON, ESSENT
Collecteur en acier avec kit pompe intégré pour chauffage urbain NUON, ES-
SENT
Verteiler aus Stahl mit Pumpengruppe für Fernheizung NUON, ESSENT

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-0405-ST1 1 pc. 1/2’’F - 1 x 3/4’’EK 789,53
• UFH-0405-ST2 1 pc. 1/2’’F - 2 x 3/4’’EK 813,87
• UFH-0405-ST3 1 pc. 1/2’’F - 3 x 3/4’’EK 847,54
• UFH-0405-ST4 1 pc. 1/2’’F - 4 x 3/4’’EK 880,49
• UFH-0405-ST5 1 pc. 1/2’’F - 5 x 3/4’’EK 920,32
• UFH-0405-ST6 1 pc. 1/2’’F - 6 x 3/4’’EK 954,36
• UFH-0405-ST7 1 pc. 1/2’’F - 7 x 3/4’’EK 1008,37
• UFH-0405-ST8 1 pc. 1/2’’F - 8 x 3/4’’EK 1041,78
• UFH-0505-ST9 1 pc. 3/4’’F - 9 x 3/4’’EK 1106,36
• UFH-0505-ST10 1 pc. 3/4’’F - 10 x 3/4’’EK 1135,23
• UFH-0505-ST11 1 pc. 3/4’’F - 11 x 3/4’’EK 1178,32
• UFH-0505-ST12 1 pc. 3/4’’F - 12 x 3/4’’EK 1211,73
• UFH-0505-ST13 1 pc. 3/4’’F - 13 x 3/4’’EK on demand
• UFH-0505-ST14 1 pc. 3/4’’F - 14 x 3/4’’EK on demand
• UFH-0505-ST15 1 pc. 3/4’’F - 15 x 3/4’’EK on demand
• UFH-0505-ST16 1 pc. 3/4’’F - 16 x 3/4’’EK on demand

 

tYPe: uFh-eco-P
ECO-A pomp met zelfregelend toerental
ECO-A pump with self-regulating RPM
Pompe ECO-A avec vitesse auto-réglable
ECO-A Pumpe mit automatischer Leistungsanpassung

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-ECO-P * 1 pc. ECO-A 355,77

* Suitable for steel manifolds and UFH-PGKT

tYPe: uFh-eco-PsM
Pompschakelmodule
Switch module for pump
Module de pilotage pour pompe
Modul Selbstschalter für Pumpe 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-ECO-PSM 1 pc. 230V 135,74
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tYPe: uFh-05-KD
Kunststof verdeler, modulair, regelbaar met debietmeting
Synthetic modular manifold, adjustable, with flow meters
Collecteur modulaire synthétique, réglable, avec débitmètres 
Kunststoffverteiler , modular, regelbar, mit Durchflussmengenanzeiger

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-060501-KD 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 387,18
• UFH-060502-KD 1 pc. 1’’F - 2 x 3/4’’EK 277,38
• UFH-060503-KD 1 pc. 1’’F - 3 x 3/4’’EK 339,98
• UFH-060504-KD 1 pc. 1’’F - 4 x 3/4’’EK 401,66
• UFH-060505-KD 1 pc. 1’’F - 5 x 3/4’’EK 464,23
• UFH-060506-KD 1 pc. 1’’F - 6 x 3/4’’EK 526,70
• UFH-060507-KD 1 pc. 1’’F - 7 x 3/4’’EK 590,62
• UFH-060508-KD 1 pc. 1’’F - 8 x 3/4’’EK 663,15
• UFH-060509-KD 1 pc. 1’’F - 9 x 3/4’’EK 726,58
• UFH-060510-KD 1 pc. 1’’F - 10 x 3/4’’EK 787,79
• UFH-060511-KD 1 pc. 1’’F - 11 x 3/4’’EK 1.070,66
• UFH-060512-KD 1 pc. 1’’F - 12 x 3/4’’EK 1.150,57

 

tYPe: uFh-05-KDP
Kunststof verdeler, modulair,  met debietmeting en pompgroep
Synthetic modular manifold, adjustable, with flow meters and pump unit
Collecteur modulaire synthétique, réglable avec débitmètres et unité de pompe
Kunststoffverteiler , modular, regelbar, mit Durchflussmengenanzeiger und 
Pumpe

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-060502-KDP 1 pc. 1’’F - 2 x 3/4’’EK 1.377,31
• UFH-060503-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 1.455,57
• UFH-060504-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 1.532,68
• UFH-060505-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 1.610,86
• UFH-060506-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 1.688,94
• UFH-060507-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 1.768,88
• UFH-060508-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 1.859,52
• UFH-060509-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 1.938,79
• UFH-060510-KDP 1 pc. 1’’F - 1 x 3/4’’EK 2.015,36

 

tYPe: uFh-K-K
Kogelkraan 5/4’’M x 1’’F voor kunststofverdelers
Ball valve 5/4’’M x 1’’F for synthetic manifolds
Vanne à sphère 5/4’’M x 1’’F pour collecteur modulaire synthétique
Kugelhahn 5/4’’AG x 1’’IG für Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-K 1 pc. 5/4’’M x 1’’F 33,11
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tYPe: uFh-K-tM060
Thermometer 0-60 °C voor kunststof verdeler
Thermometer 0-60°C for synthetic manifold
Thermomètre 0-60 °C pour collecteur synthétique
Thermometer 0-60 °C für Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-TM060 5 pc. 0-60°C 9,08

 

tYPe: uFh-K-PuMP
Pompunit voor kunststofverdelers, 3 snelheden
Pump unit for synthetic manifold, 3 speeds
Kit pompe pour collecteur synthétique, 3 vitesses
Pumpengruppe für Kunststoffverteiler, 3 Geschwindigkeiten

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-PUMP 1 pc. 1.033,30

 

tYPe: uFh-K-s
Stickers voor aanduiding kringen op verdeler
Stickers to indicate loops on manifold
Autocollants pour indication des circuits sur le collecteur
Stickers für Kringlaufen auf Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-S 1 pc. Sticker 4,11

 

tYPe: uFh-K-eM
Module voor elektrothermische motor
Module for actuator
Module pour moteur électrothermique
Modul für Ventilantrieb

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-EM 1 pc. Kvs 2,2 23,02
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tYPe: uFh-K-VD
Module voor debietmeter
Module for flow meter
Module pour débitmètre
Modul für Durchflussmengenanzeiger

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-VD 1 pc. Kvs 1,8 21,83

 

tYPe: uFh-K-MDA
Module met debietmeter, 1 - 4 l/min
Module with flow meter, 1 - 4 l/min
Module avec débitmètre, 1 - 4 l/min
Modul mit Durchflussmengenanzeiger, 1 - 4 l/min

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-MDA 1 pc. Kvs 1,5 42,05

 

tYPe: uFh-K-MDB
Module met debietmeter, 0,6 - 2,4 l/min
Module with flow meter, 0,6 - 2,4 l/min
Module avec débitmètre, 0,6 - 2,4 l/min
Modul mit Durchflussmengenanzeiger, 0,6 - 2,4 l/min

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-MDB 1 pc. Kvs 1,15 42,04

 

tYPe: uFh-K-ei
Eind- en ingangsmodule 
Module with entry and end pieces
Module d’entrée et de terminaison
Modul mit Anschluss- und Endstück

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-EI 1 pc. 81,65
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tYPe: uFh-K-B
Ophangbeugel, uitsluitend voor kunststofverdelers
Bracket for synthetic modular manifold
Fixation murale pour collecteur synthétique
Wandhalterset für KunststoffVerteiler

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-K-B 1 set (2 pc.) 4,83

 

tYPe: uFh-K-D
Debietmeter
Flow meter 
Débitmètre
Durchflussmengenanzeiger

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-D 1 pc. 1 - 4 m/min 24,18

 

tYPe: uFh-K-FiX
Hechtklem voor modules kunststofverdeler
Clip to connect modules
Agrafe de liaison pour les modules synthétiques
O-ring für Modul Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-FIX 10 pc. 0,88

 

tYPe: uFh-K-o
O-ring voor modules kunststofverdeler
O-ring for modules 
Joint torique pour les modules synthétiques
O-ring Dichtung für Modul Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-O 10 pc. 0,81
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tYPe: uFh-K-07MM
Aansluitnippel 5/4’’M x ..’’M voor kunststofverdelers
Nipple 5/4’’M x ..’’M  for synthetic manifolds
Nipple de raccordement 5/4’’M x ..’’M, pour collecteur synthétique
Anschlussnippel  5/4’’AG x ..’’IG für Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-07M05M 1 pc. 5/4’’M x 3/4’’M 23,41
• UFH-K-07M06M 1 pc. 5/4’’M x 1’’M 21,12

 

tYPe: uFh-K-07MF
Aansluitnippel 5/4’’M x ..’’F voor kunststofverdelers
Nipple 5/4’’M x ..’’F for synthetic manifolds
Nipple de raccordement 5/4’’M x ..’’F, non nickelée pour collecteur synthétique
Anschlussnippel 5/4’’AG x ..’’IG für Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-07M05F 1 pc. 5/4’’M x 3/4’’F 13,60
• UFH-K-07M06F 1 pc. 5/4’’M x 1’’F 8,14

 

tYPe: uFh-K-B07M06F
Aansluitbocht 5/4’’M x 1’’F  voor kunststofverdelers
Bent entry piece 5/4’’M x 1’’F  for synthetic manifolds
Coude de raccordement 5/4’’M x 1’’F, non nickelée pour collecteur synthétique
Anschlusswinkel  5/4’’AG x 3/4’’IG für Kunststoffverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-K-B07M06F 1 pc. 5/4’’M x 1’’F 15,95

 

tYPe: uFh-0806-inD
Basisset industriële verdeler: 2 eindstukken, 2 kruisstukken, 2 aansluitstukken 
6/4’’, beugels en 2 vul-en aftapkranen
Set industrial manifold: 2 end caps, 2  four-way junctions, 2 6/4’’ connectors, 
brackets and 2 bib taps
Set de base collecteur industriel: 2 bouchons, 2 pièces croisées, 2 raccorde-
ments 6/4’’, 2 consoles murales et 2 vannes 
IndustrieVerteilerset: 2 Endkappen, 2 Kreuzstücke, 2 Anschlussstücke 6/4’’, 2 
Wandhalter hoch, 2 Kugelhähne

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-0806-IND 1 set 279,31

 On demand

www.sa
n-deta

l.ru



116

B. MAniFolDs

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: uFh-06-inD
Verdeler set industrieel: aanvoermodule 1’’ en terugloopmodule 1’’
Extension set industrial manifold: 1’’ supply module and 1’’ return module
Set de modules collecteur industriel: module d’arrivée 1’’ et module de retour 
1’’
Set für industrieVerteiler: 1 Verteilermodul Vorlauf 1’’, 1 Verteilermodul Rücklauf 
1’’

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-06-IND 1 set 143,78

 On demand

tYPe: uFh-K08-inD
Kogelkranen voor industriële verdeler
Ball valve for industrial manifold
Vanne à  sphère pour collecteur industriel
Verteileranschluss für Industrieverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-K08-IND 1 set 6/4’’M x 6/4’’F 107,07

 On demand

tYPe: uFh-B-inD
Wandbeugelset voor industriële verdeler
Wall bracket set for industrial manifold
Console murale  pour collecteur industriel
Wandhalterset für Industrieverteiler

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-B-IND 1 set 34,88

 On demand

tYPe: uFh-tM60-inD
Thermometer met kunststofhuls
Thermometer with  synthetic sleeve
Thermomètre avec doigt de gant en plastique
Thermometer mit Kunststoff-Hülse

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-TM60-IND 1 set 0 - 60 °C 22,89

 On demand
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tYPe: uFh-MMs-inD
Manometer met montageventiel, staand
Manometer with mounting valve, standing
Manomètre avec pièce de montage, debout
Manometer mit Montageventil, stehend

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-MMS-IND 1 pc. 0 - 6 bar, 1/4’’ 29,38

On demand
 

tYPe: uFh-MMh-inD
Manometer met montageventiel, hangend
Manometer with mounting valve, hanging
Manomètre avec pièce de montage, pendant
Manometer mit Montageventil, hängend

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-MMH-IND 1 pc. 0 - 6 bar, 1/4’’ 29,38

On demand
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tYPe: uFh-zone-w
Regelunit voor 4 bedrade kamerthermostaten inclusief pompsturing, voor 
verwarming, 230V
Control unit for 4 wired room thermostats, including pump relay, heating, 230V
Unité de commande pour 4 thermostats avec fil, commande pompe inclus, 
chauffer, 230V
Regelverteiler für 4 Raumthermostate mit Pumpensteuerung, nur heiss, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-ZONE-W 1 pc. ZONE-W 230V 87,92

 

tYPe: uFh-zone24V-w
Regelunit voor 4 bedrade kamerthermostaten inclusief pompsturing, voor 
verwarming, 24V
Control unit for 4 wired room thermostats, including pump relay, heating, 24V
Unité de commande pour 4 thermostats avec fil, commande pompe inclus, 
chauffer, 24V
Regelverteiler für 4 Raumthermostate mit Pumpensteuerung, nur heiss, 24V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-ZONE24V-W 1 pc. ZONE-W 24V 86,73

 

tYPe: uFh-zone-wo
Regelunit 230V met bedrade kamerthermostaat 24V met draaiwiel, voor ver-
warming en koeling, excl. één zone
Control unit 230V with wired room thermostat 24V , heating & cooling,  excl. 
one-zone
Unité de commande 230V avec thermostat analogue 24V avec fil, chauffer et 
refroidir,  exc. un circuit
Regelverteiler mit Raumthermostat mit Pumpensteuerung, heiss/kalt, Anfuhr 
230V, Kontrolle 24V, one-zone

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-ZONE-WO 1 pc. ZONE-WO 230V 198,51

 

tYPe: uFh-zone-r
Regelunit met klok voor 6 radiogestuurde thermostaten, incl. antenne en 
pompsturing, voor verwarming, 230V
Control unit with clock for 6 wireless thermostats, incl. antenna and pump 
relay, heating, 230V
Unité de commande avec minuterie pour 6 thermostats sans fil, antenne et 
commande pompe inclus, chauffer, 230V
Regelverteiler für Funk-Raumthermostate, Antenne und Pumpensteuerung 
inbegriffen, nur heiss, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-ZONE-R 1 pc. ZONE-R 230V 256,41
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tYPe: uFh-zonehc-r
Regelunit met klok voor 4 radiogestuurde thermostaten, incl. antenne en 
pompsturing, voor verwarming en koeling, 230V
Control unit with clock for 4 wireless thermostats, incl. antenna and pump 
relay, heating & cooling, 230V
Unité de commande avec minuterie pour 4 thermostats sans fil,  antenne et 
commande pompe inclus, chauffer et refroidir, 230V
Regelverteiler für Funk-Raumthermostate, Antenne und Pumpensteuerung 
inbegriffen, heiss/kalt, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-ZONEHC-R 1 pc. ZONEHC-R 230V 266,67

 

tYPe: uFh-trAns230V24
Transformator van 230V naar 24V
Transformer 230V - 24V
Transformateur 230V - 24V
Transformator 230V  - 24V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-TRANS230V24 1 pc. 230V - 24V / 60VA 56,07

 

tYPe: uFh-eXtrAzone-w
Uitbreidingsmodule voor 4 extra bedrade kamerthermostaten, 230V
Extension module for 4 extra wired room thermostats, 230V
Module d’ extension pour 4 thermostats avec fil, 230V
Regelverteiler Erweiterung für 4 zusätzliche Raumthermostate, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-EXTRAZONE-W 1 pc. EXTRA-W 230V 64,81

 

tYPe: uFh-eXtrAz24V-w
Uitbreidingsmodule voor 4 extra bedrade kamerthermostaten, 24V
Extension module for 4 extra wired room thermostats, 24V
Module d’ extension pour 4 thermostats avec fil, 24V
Regelverteiler Erweiterung für 4 zusätzliche Raumthermostate, 24V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-EXTRAZ24V-W 1 pc. EXTRA-W 24V 63,64
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tYPe: uFh-eXtrAzone-r
Uitbreidingsmodule voor 4 extra radiogestuurde thermostaten, 230V
Extension module for 4 extra wireless thermostats, 230V
Module d’ extension pour 4 thermostats sans fil, 230V
Regelverteiler Erweiterung für 4 zusätzliche Funk-Raumthermostate, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-EXTRAZONE-R 1 pc. EXTRA-R 230V 72,27

 

tYPe: uFh-therM-w
Kamerthermostaat, bedraad, 230V
Wired room thermostat, 230V
Thermostat d’ambiance avec fil, 230V
Raumthermostat, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-THERM-W 1 pc. THERM-W 230V 30,37

 

tYPe: uFh-therM24V-w
Kamerthermostaat, bedraad, 24V
Wired room thermostat, 24V
Thermostat d’ambiance avec fil, 24V
Raumthermostat, 24V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-THERM24V-W 1 pc. THERM-W 24V 30,33

 

tYPe: uFh-therM-wD
Digitale kamerthermostaat, bedraad, 230V
Wired digital room thermostat, 230V
Thermostat d’ambiance digital avec fil,  230V
Raumthermostat mit Digitalanzeige, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-THERM-WD 1 pc. THERM-WD 230V 68,03
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tYPe: uFh-therM24V-wD
Digitale kamerthermostaat, bedraad, 24V 
Wired digital room thermostat, 24V
Thermostat d’ambiance digital avec fil, 24V
Raumthermostat mit Digitalanzeige, 24V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-THERM24V-WD 1 pc. THERM-WD 24V 65,68

 

tYPe: uFh-therM-r
Radiogestuurde kamerthermostaat, 230V
Wireless room thermostat, 230V
Thermostat d’ambiance sans fil, 230V
Funk-Raumthermostat, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-THERM-R 1 pc. THERM-R 230V 64,73

 

tYPe: uFh-therM-rD
Radiogestuurde digitale kamerthermostaat, 230V
Wireless digital room thermostat, 230V
Thermostat d’ambiance sans fil, digital, 230V
Funk-Raumthermostat mit Digitalanzeige, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-THERM-RD 1 pc. THERM-RD 230V 84,85

 

tYPe: uFh-therMhc-r
Radiogestuurde kamerthermostaat, voor verwarming en koeling, 230V voor 
UFH-ZONEHC-R
Wireless room thermostat, heating & cooling, 230V for UFH-ZONEHC-R
Thermostat d’ambiance sans fil,  chauffer et refroidir pour UFH-ZONEHC-R
Funk-Raumthermostat heiss/kalt für UFH-ZONEHC-R, 230V

Article code Packing Type Subgr Price / 
• UFH-THERMHC-R 1 pc. THERMHC-R 230V 67,98
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tYPe: uFh-Act230 nc2
Elektrothermische motor, 230V, stroomloos gesloten (NC), M30x1,5
Thermal head actuator, 230V, normally closed (NC), M30x1,5
Moteur électrothermique, 230V, NC , M30x1,5
Ventilantrieb, 230V, NC, M30x1,5

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-ACT230NC2 1 pc. 230V, NC, M30x1,5 34,42

 

tYPe: uFh-Act24 nc2
Elektrothermische motor, 24V, stroomloos gesloten (NC), M30x1,5
Thermal head actuator, 24V, normally closed (NC), M30x1,5
Moteur électrothermique, 24V, NC , M30x1,5
Ventilantrieb, 24V, NC, M30x1,5

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-ACT24NC2 1 pc. 24V, NC, M30x1,5 34,42

 

tYPe: uFh-Act230 nc4
Elektrothermische motor met hulpcontact, 230V, stroomloos gesloten (NC), 
M30x1,5
Thermal head actuator with auxiliary microswitch, 230V, normally closed (NC), 
M30x1,5
Moteur électrothermique avec contact libre, 230V, NC, M30x1,5
Ventilantrieb mit Hilfsschalter, 230V, NC, M30x1,5

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-ACT230NC4 1 pc. 230V, NC, M30x1,5 37,26

 

tYPe: uFh-sensor
Vloer- en condensvoeler (optioneel) voor UFH-THERM(HC)-WD, UFH-
THERM(HC)-RD en UFH-H5004
Floor and condensation sensor (optional) for UFH-THERM(HC)-WD, UFH-
THERM(HC)-RD and UFH-H5004
Sonde de sol ou de condensation (optionelle) pour UFH-THERM(HC)-WD, 
UFH-THERM(HC)-RD et UFH-H5004
Fussbodensensor oder Vorlaufsensor, (optional) für UFH-THERM(HC)-WD, 
UFH-THERM(HC)-RD und UFH-H5004

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-SENSOR 1 pc. 3000 mm 11,56

 

www.sa
n-deta

l.ru



c. control units

123

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: uFh-h5004
Koperen huls voor UFH-SENSOR
Copper shroud for UFH-SENSOR
Doigt de gant pour UFH-SENSOR
Kupferhulse für UFH-SENSOR

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-H5004 1 pc. 50 mm x 1/2’’ 8,57

 

tYPe: uFh-Anc-06
Zoneventiel 1’’
Valve 1’’
Vanne 1’’
Ventil 1’’

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-ANC-06 1 pc. 2 x 1’’ - M30x1,5 - Kv 4,5 40,90

 

tYPe: uFh-ice-r
Ijs- en sneeuwmelder, regeling met voeler
Ice and snow indicator, control unit with sensor
Contrôle de glace et de neige, regulation avec sonde
Eis- und Schneemelder, Regelung mit Fühler

Article code Packing Type Subgr Price / set
• UFH-ICE-R 1 Set 88 x 107 x 60 mm 559,12

 

tYPe: uFh-ttBD2050
Teruglooptemperatuurbegrenzer 20 - 50°C, inbouw, dicht
Temperature reducer return, 20 - 50°C, built in, closed
Régulation température retour entre 20 - 50 °C, encastré, fermé
Regelbox für raumtemperaturabhängige Regelung 20 - 50°C, Unterputz, ges-
chlossen

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-TTBD2050 1 pc. 20 - 50°C 117,84
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tYPe: uFh-ttB2050
Teruglooptemperatuurbegrenzer 20 - 50°C, inbouw
Temperature reducer return, 20 - 50°C, built in, open
Régulation température retour entre 20 - 50 °C, encastré, ouvert
Regelbox für raumtemperaturabhängige Regelung 20-50°C, Unterputz, offen

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-TTB2050 1 pc. 20 - 50°C 155,58

 

tYPe: uFh-tV0628
Thermostaatventiel 6 - 28°C, inbouw
Thermostatic valve 6 - 28°C, built in
Vanne thermostatique de température ambiante entre 6 - 28 °C, encastré
Thermostatventil 6-28°C, Unterputz

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-TV0628 1 pc. 6 - 28°C 82,16

 

tYPe: uFh-MAXB55
Maximaalbeveiliginsschakelaar
Maximum temperature safety cut-out switch
Interrupteur de protection maximal
Maximalschutzschalter

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-MAXB55 1 pc. Max. 55 °C 22,03

 

tYPe: uFh-MAX95
Maximaalthermostaat, 50 - 95°C
Maximum temperature safety cut-out switch 50 -95°C
Thermostat de sécurité, 50 - 95 °C
Maximalschutzschalter, 50 - 95 °C

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-MAX95 1 pc. 50 - 95°C - 15A / 230V 76,01
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tYPe: uFh-cAB-i
Verdelerkast voor inbouw, RAL 9016
Recessed manifold cabinet, RAL 9016
Armoires à encastrer pour collecteurs, RAL 9016
Verteilerschrank Unterputz, RAL 9016

Article code Packing Type Subgr Price / pc.

UFH-CAB-I400 * 1 pc. 400 x 700-800 x 112-152 
mm (4 circ.) 108,51

UFH-CAB-I600 * 1 pc. 600 x 700-800 x 112-152 
mm (8 circ.) 124,27

UFH-CAB-I800 * 1 pc. 800 x 700-800 x 112-152 
mm (12 circ.) 148,65

UFH-CAB-I1000 * 1 pc. 1000 x 700-800 x 112-152 
mm (16 circ.) 166,47

 * Only in combination with brass manifolds

tYPe: uFh-cAB-o
Verdelerkast voor opbouw, RAL 9016 
Surface mount manifold cabinet, RAL 9016
Armoires à poser pour collecteurs, RAL 9016
Verteilerschrank Aufputz, RAL 9016

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-CAB-O400 * 1 pc. 400 x 720 x 112 mm (4 circ.) 105,20
UFH-CAB-O600 * 1 pc. 600 x 720 x 112 mm (8 circ.) 125,05

UFH-CAB-O800 * 1 pc. 800 x 720 x 112 mm (12 
circ.) 149,61

UFH-CAB-O1000 * 1 pc. 1000 x 720 x 112 mm (16 
circ.) 167,65

* Only in combination with brass manifolds 
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tYPe: Bi
Binnenbuigveer
Internal bending spring
Ressort intérieur 
Biegefeder innen

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
BI-1410 1 pc. / 100 pc. 14x2  L=50 cm 8,23 net
BI-1612 1 pc. / 100 pc. 16x2  L=50 cm 8,23 net
BI-1612L 1 pc. / 50 pc. 16x2  L=100 cm 10,58 net
BI-1814 1 pc. / 75 pc. 18x2  L=50 cm 8,15 net
BI-2016 1 pc. / 75 pc. 20x2  L=50 cm 8,15 net
BI-2016L 1 pc. / 25 pc. 20x2  L=100 cm 12,65 net
BI-2620 1 pc. / 25 pc. 26x3  L=100 cm 14,27 net

 

tYPe: BA
Buitenbuigveer
External bending spring
Ressort extérieur
Biegefeder aussen

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
BA-1410 1 pc. / 50 pc. 14x2  L=50 cm 14,41 net
BA-1612 1 pc. / 50 pc. 16x2  L=50 cm 14,41 net
BA-1814 1 pc. / 50 pc. 18x2  L=50 cm 14,27 net
BA-2016 1 pc. / 50 pc. 20x2  L=50 cm 14,27 net

 

tYPe: BM
Buigijzer
Bending tool
Cintreuse
Biegewerkzeug

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BM-16 1 pc. for Ø16 45,61 net
BM-20 1 pc. for Ø20 52,23 net

 

tYPe: rsPress
Guillotineschaar
Guillotine cutter
Pince guillotine
Guillotinezange

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RS1420PRESS 1 pc. 14 till 20 mm 53,90 net
RS2640PRESS 1 pc. 26 till 40 mm 59,88 net
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tYPe: rseM-Pers
Vervangmes voor art.RS1420PRES en RS2640PRES
Replacement blade for art. RS1420PRESS and RS2640PRESS 
Coûteau pour art. RS1420PRESS et RS2640PRESS
Ersatzmesser für Art. RS1420PRESS UND RS2640PRESS

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RSEM1420-PERS 1 pc. 14 till 20 mm 11,81 net
RSEM2640-PERS 1 pc. 26 till 40 mm 20,43 net

 

tYPe: rsPress-n
Guillotineschaar
Guillotine cutter
Pince guillotine
Guillotinezange

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• RS1420PRESS-N 1 pc. 14 till 20 mm 28,27 net

 

tYPe: rs32
Buizensnijder 
Wheel cutter
Coupe-tube 
Rohrschneidezange 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RS32 1 pc. 14 till 32 mm 23,47 net
RS63 1 pc. 14 till 63 mm 54,67 net

 

tYPe: rseM32
Vervangmes voor art. RS32 en RS63
Replacement wheel for art. RS32 and RS63
Coûteau de rechange pour art. RS32 et RS63
Ersatzmesser für Art. RS32 und RS63

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RSEM32 1 pc. 14 till 35 mm 2,61 net
RSEM63 1 pc. 14 till 63 mm 9,41 net
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tYPe: rs1435F
Snijschaar
Pipe cutter
Coupe-tube pistolet
Rohrschneidezange

Article code Packing pc. / box Type Subgr Price / pc.
RS1435F * 1 pc. / 20 pc. 14 till 20 mm 20,76 net

* TILL EXHAUSTION OF STOCK  

tYPe: rseM1435F
Vervangmes voor art. RS1435F
Replacement blade for art. RS1435F
Coûteau de rechange pour art. RS1435F
Ersatzmesser für Art. RS1435F

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RSEM1435F * 1 pc. 14 till 20 mm 5,55 net

* TILL EXHAUSTION OF STOCK  

tYPe: sAFecut
Mes om verpakkingspapier te openen
Cutter to open the packing paper
Couteau pour ouvrir le papier d’emballage
Schneider zum Öffnen der Verpackung

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
SAFECUT 1 pc. SAFECUT 9,81 net

 

tYPe: Ks
Kalispeed voor KS-K en accu-boormachine (max. 500 toeren, rechts draaien 
verplicht)
Kalispeed for KS-K and electric drills (max. 500 rpm, clockwise only)
Kalispeed pour KS-K et perceuses à batterie (max. 500 tournages, obligation 
de tourner à droite)
Kalispeed für KS-K und Akku-Bohrmaschine (max. 500 Drehungen, rechts 
drehen verpflichtet)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
KS40 1 pc. for Ø40 36,41 net
KS50 1 pc. for Ø50 66,33 net
KS63 1 pc. for Ø63 70,53 net
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tYPe: Ks-M
Kalispeed, metaal, voor KS-K en accu-boormachine (max. 500 toeren, rechts 
draaien verplicht)
Kalispeed, metal, for KS-K and electric drills (max. 500 rpm, clockwise only)
Kalispeed, métal, pour KS-K et perceuses à batterie (max. 500 tournages, 
obligation de tourner à droite)
Kalispeed, Metall, für KS-K und Akku-Bohrmaschine (max. 500 Drehungen, 
rechts drehen verpflichtet)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
KS14M 1 pc. for Ø14 23,03 net
KS16M 1 pc. for Ø16 23,72 net
KS18M 1 pc. for Ø18 23,81 net
KS20M 1 pc. for Ø20 23,91 net
KS26M 1 pc. for Ø26 24,67 net
KS32M 1 pc. for Ø32 33,56 net
KS40M 1 pc. for Ø40 36,41 net

 

tYPe: Ks-K
Klikhandvat voor KS (Kalispeed)
Clickhandle for KS (Kalispeed)
Manche clic pour KS (Kalispeed)
Klickgriff für KS (Kalispeed)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
KS-K 1 pc. up to Ø40 mm 19,19 net

 

tYPe: Ks-Mset1
Set met KS-K en KS-M voor Ø16, 20 en 26
Set with KS-K and KS-M for Ø16, 20 and 26
Set avec KS-K et KS-M pour Ø16, 20 et 26
Set mit KS-K und KS-M für Ø16, 20 und 26

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
KS-MSET1 1 pc. MSET1 91,55 net
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tYPe: Ks-Mset2
Set met KS-K en KS-M voor Ø14, 16, 18, 20, 26, 32 en 40
Set with KS-K and KS-M for  Ø14, 16, 18, 20, 26, 32 and 40
Set avec KS-K et KS-M pour Ø14, 16, 18, 20, 26, 32 et 40
Set mit KS-K und KS-M für Ø14, 16, 18, 20, 26, 32 und 40 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
KS-MSET2 1 pc. MSET2 185,45 net

 

tYPe: Ks-P
Kalispeed voor Ø16, 20 en 26
Kalispeed for Ø16, 20 and 26
Kalispeed pour Ø16, 20 et 26
Kalispeed für Ø16, 20 und 26

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• KS-P162026 * 1 pc. for Ø16, 20 and 26 10,20 net

* Not for intensive use 

tYPe: Be
Persbekken
Jaws
Pinces
Pressbacken

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE14 1 pc. BE 14x2 98,12 net
BE16 1 pc. BE 16x2 98,12 net
BE18 1 pc. BE 18x2  98,12 net
BE20 1 pc. BE 20x2 101,58 net
BE26 1 pc. BE 26x3  106,43 net
BE32 1 pc. BE 32x3 155,04 net
BE40 1 pc. BE 40x3,5 212,59 net
BE50 1 pc. BE 50x4 225,14 net
BE63 1 pc. BE 63x4,5 378,99 net
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tYPe: Be-BoX
Stalen koffer voor persbekken
Metal case for compression jaws
Coffret en métal pour pinces à sertir
Stahlblechkasten für Pressbacken

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE-BOX 1 pc. BOX 37,84 net

 

tYPe: Be-uni
Moederbek voor M-BAOO en M-BHY en te gebruiken met BE-H bekken
Jaw mounting unit for M-BAOO and M-BHY, to be used with BE-H jaws
Pince mère pour M-BAOO and M-BHY, à utiliser avec pinces BE-H
Mutterpressbacke für M-BAOO und M-BHY, zu verwenden mit BE-H Backen 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE-UNI 1 pc. BE-UNI 223,88 net

 

tYPe: Be-h
Wisselbekken voor BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Inserts for BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Pinces pour BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Pressbacken für BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE14H 1 pc. BE 14X2 H 25,09 net
BE16H 1 pc. BE 16X2 H 25,09 net
BE18H 1 pc. BE 18X2 H 25,09 net
BE20H 1 pc. BE 20X2 H 25,09 net
BE26H 1 pc. BE 26X3 H 25,09 net
BE32H 1 pc. BE 32X3 H 25,09 net

 

tYPe: Be-hc
Wisselbekken (koper) voor BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Inserts (copper) for BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Pinces (cuivre) pour BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Pressbacken (Kupfer) für BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• BE15HC 1 pc. 15Cu V-profile 36,27 net
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tYPe: Be-uniset1
Set met moederbek en wisselbekken BE-H Ø16, 20, 26
Set with jaw mounting unit and BE-H inserts Ø16, 20, 26
Set avec pince mère et pinces BE-H Ø16, 20, 26
Set mit Mutterpressbacke und Backen BE-H Ø16, 20, 26

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE-UNISET1 1 pc. UNISET1 299,09 net

 

tYPe: Be-uniset2
Set met moederbek en wisselbekken BE-H Ø14, 16, 18, 20, 26 en 32 
Set with jaw mounting unit and BE-H inserts Ø14, 16, 18, 20, 26, and 32
Set avec pince mère et pinces BE-H Ø14, 16, 18, 20, 26, et 32
Set mit Mutterpressbacke und Backen BE-H Ø14, 16, 18, 20, 26, und 32

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE-UNISET2 1 pc. UNISET2 449,51 net

 

tYPe: toolBoX16202632
Koffer met KS16 20 26 32 M, BE-UNI, BE16 20 26 32 H, BI-1612, BI-2016, BA-
1612, BA-2016, RS1420PRESS, SAFECUT
Box with KS16 20 26 32 M, BE-UNI, BE16 20 26 32 H, BI-1612, BI-2016, BA-
1612, BA-2016, RS1420PRESS, SAFECUT
Coffre avec KS16 20 26 32 M, BE-UNI, BE16 20 26 32 H, BI-1612, BI-2016, BA-
1612, BA-2016, RS1420PRESS, SAFECUT
Koffer mit KS16 20 26 32 M, BE-UNI, BE16 20 26 32 H, BI-1612, BI-2016, BA-
1612, BA-2016, RS1420PRESS, SAFECUT

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
TOOLBOX16202632 1 pc. TOOLBOX16202632 404,27 net

 

tYPe: toolBoX405063
Koffer met KS40M, KS50, KS63, BE40 50 63, RS63
Box with KS40M, KS50, KS63, BE40 50 63, RS63
Coffre avec KS40M, KS50, KS63, BE40 50 63, RS63
Koffer mit KS40M, KS50, KS63, BE40 50 63, RS63

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
TOOLBOX405063 1 pc. TOOLBOX405063 1070,69 net
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tYPe: M-BA00
Kit: accu-persmachine + accu + lader + koffer, tot Ø75 voor meerlagenbuis, 
lineaire aandrijving 32 tot 40 kN
Kit: battery press machine including battery + charge unit + case, up to Ø75 for 
multilayer pipe, linear drive 32 to 40 kN
Kit: machine à sertir + batterie + chargeur + coffret, jusqu’à Ø75 pour tube 
multicouche, propulsion linéaire 32 jusqu’à 40 kN
Kit: Akku-Pressmaschine bis Ø75 für Mehrschichtverbundrohr, lineare Schub-
kraft 32 bis 40 kN

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BA00 1 pc. BA00 1190,11 net

 

tYPe: M-BAt
Accu voor M-BA00
Battery for M-BA00
Batterie pour M-BA00
Akku für M-BA00

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BAT 1 pc. BAT 93,29 net

 

tYPe: M-lAD
Lader voor M-BA00 en M-BMINI
Charge-unit for M-BA00 and M-BMINI
Chargeur pour M-BA00 et M-BMINI
Akku-Ladegerät für M-BA00 und M-BMINI

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-LAD 1 pc. LAD 85,45 net

 

tYPe: M-trAns
Adapter voor netaansluiting M-BA00 (snoer: 4m)
Mains Adapter for M-BA00 (cord length: 4m)
Adapteur raccordement au réseau  M-BA00 (câble: 4m)
Netzadapter für M-BA00 (Kabellänge:4m)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-TRANS 1 pc. TRANS 246,20 net
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tYPe: M-BhY162026
Kit : Elektrisch-hydraulische persmachine + bekken 16, 20, 26 + koffer, liniaire 
aandrijving 32 tot 40kN
Kit : 230 volt hydraulic press machine with 16, 20, 26 jaws + metal case (110 
volt also available), linear drive 32 to 40 kN
Kit: machine à sertir électro-hydraulique + pinces 16, 20, 26 + coffret, propul-
sion linéaire 32 jusqu’à 40 kN
Kit : Elektrohydraulische Pressmaschine + Pressbacken 16, 20, 26 + Koffer, 
lineare Schubkraft 32 bis 40 kN

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BHY162026 1 pc. Ø14-75 1014,95 net

 

tYPe: M-BMini2
Kit: hydraulische accu-persmachine met persbewaking + kunststofkoffer + 
lader + 1 accu 18V / 1,5 Ah Li-ion, moederbek en wisselbekken Ø16, 20 en 26 
(type BE-H), lineaire aandrijving ca. 15kN
Kit : compact rechargable battery press machine with press monitoring + case 
+ charge unit + battery 18V / 1,5 Ah Li-ion, jaw and interchangeable dies Ø16, 
20, 26 (type BE-H), linear drive ca. 15 kN
Kit : machine à sertir hydraulique + boîte en plastique + chargeur + batterie 
18V / 1,5 Ah Li-ion, pince mère et pinces Ø16, 20, 26 (type BE-H), propulsion 
linéaire ca.15 kN
Kit: Hydraulisches Akku-Presswerkzeug mit Pressdrucküberwachung + Kunst-
stoffkoffer + Ladegerät + 1 Akku 18V/ 1,5 Ah Li-ion, Mutterpressbacke und 
Pressbacken Ø16, 20 und 26 (type BE-H), lineare Schubkraft ca. 15 kN

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• M-BMINI2 1 pc. Ø14-32, 18V / 1,5 Ah Li-ion 1038,99 net

 

tYPe: M-BMini2-s
Kit: hydraulische accu-persmachine met persbewaking + kunststofkoffer + 
lader + 1 accu 18V / 1,5 Ah Li-ion, lineaire aandrijving ca. 15kN
Kit : compact rechargable battery press machine with press monitoring + case 
+ charge unit + battery 18V / 1,5 Ah Li-ion, linear drive ca. 15 kN
Kit : machine à sertir hydraulique + boîte en plastique + chargeur + batterie 18V 
/ 1,5 Ah Li-ion, propulsion linéaire ca.15 kN
Kit: Hydraulisches Akku-Presswerkzeug mit Pressdrucküberwachung + Kunst-
stoffkoffer + Ladegerät + 1 Akku 18V/ 1,5 Ah Li-ion, lineare Schubkraft ca. 15 
kN

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• M-BMINI2-S 1 pc. Ø14-32, 18V / 1,5 Ah Li-ion 811,92 net
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tYPe: M-BAtMini2
Accu 18V / 1,5 Ah Li-ion voor M-BMINI2(-S)
Battery 18V / 1,5 Ah Li-ion for M-BMINI2(-S)
Batterie 18V / 1,5 Ah Li-ion pour M-BMINI2(-S)
Akku 18V / 1,5 Ah Li-ion für M-BMINI2(-S)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• M-BATMINI2 1 pc. 18V / 1,5 Ah Li-ion 119,28 net

 

tYPe: M-lADMini2
Lader voor M-BMINI2(-S)
Charge-unit for M-BMINI2(-S)
Chargeur pour M-BMINI2(-S)
Akku-Ladegerät für M-BMINI2(-S)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• M-LADMINI2 1 pc. for M-BATMINI2 111,91 net

 

tYPe: M-trAnsMini2
Adapter voor netaansluiting M-BMINI2(-S)
Mains Adapter for M-BMINI2(S)
Adapteur raccordement au réseau M-BMINI2(-S)
Netzadapter für M-BMINI2(-S)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• M-TRANSMINI2 1 pc. 18V / 230V 194,48 net

 

tYPe: M-BoXMini2
Koffer voor M-BMINI2(-S)
Case for M-BMINI2(-S)
Coffret pour M-BMINI2(-S)
Koffer für M-BMINI2(-S)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• M-BOXMINI2 1 pc. M-BOXMINI2 40,21 net
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tYPe: M-BAtMini
Accu 9,6V / 1,3 Ah voor M-BMINI
Battery 9,6V / 1,3 Ah for M-BMINI
Batterie 9,6V / 1,3 Ah pour M-BMINI
Akku 9,6V / 1,3 Ah für M-BMINI

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BATMINI 1 pc. 9,6V / 1,3 Ah 70,97 net

 

tYPe: M-BMini
Kit : hydraulische accu-persmachine + kunststofkoffer + lader + 1 accu 9,6 V, 
moederbek en wisselbekken Ø16, 20, 26 (type BE-H), lineaire aandrijving ca. 
15kN
Kit : compact rechargable battery press machine + case + charge unit + bat-
tery 9,6 V, jaw and interchangeable dies Ø16, 20, 26 (type BE-H), linear drive 
ca. 15 kN
Kit : machine à sertir hydraulique + boîte en plastique + chargeur + batterie 9,6 
V, pince mère et pinces Ø16, 20, 26 (type BE-H), propulsion linéaire ca.15 kN
Kit : Hydraulisches Akku-Presswerkzeug + Kunststoffkoffer + Ladegerät + 1 
Akku 9,6 V mit Mutterpressbacke und Pressbacken Ø16, 20, 26 (Type BE-H), 
lineare Schubkraft ca. 15 kN

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BMINI 1 pc. Ø14-32 809,80 net

 

tYPe: M-BMini-s
Kit : hydraulische accu-persmachine + kunststofkoffer + lader + 1 accu 9,6 V, 
lineaire aandrijving ca. 15kN
Kit : compact rechargable battery press machine + case + battery + charge 
unit 9,6 V, linear drive ca. 15 kN
Kit : machine à sertir hydraulique + boîte en plastique + chargeur + batterie 9,6 
V, propulsion linéaire ca.15 kN
Kit : Hydraulisches Akku-Presswerkzeug + Kunststoffkoffer + Ladegerät + 1 
Akku 9,6 V, lineare Schubkraft ca. 15 kN

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BMINI-S 1 pc. Ø14-32 677,80 net

 

tYPe: M-lAD
Lader voor M-BA00 en M-BMINI(-S)
Charge-unit for M-BA00 and M-BMINI(-S)
Chargeur pour M-BA00 et M-BMINI(-S)
Akku-Ladegerät für M-BA00 und M-BMINI(-S)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-LAD 1 pc. for M-BAT, M-BATMINI 85,45 net

 

www.sa
n-deta

l.ru



139

3

4

5

6

7

8

9

10

1

2

11

• NEW • availablE sooN

tYPe: M-BoXMini
Koffer voor M-BMINI(-S)
Case for M-BMINI(-S)
Coffret pour M-BMINI(-S)
Koffer für M-BMINI(-S)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BOXMINI 1 pc. M-BOXMINI 46,68 net

 

tYPe: Be..-Mini
Bek voor hydraulische accu-persmachine M-BMINI(2)(-S)
Jaw for press machine M-BMINI(2)(-S)
Pince pour machine à sertir M-BMINI(2)(-S)
Pressbacke fur M-BMINI(-S)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE16-MINI 1 pc. 16 101,07 net
BE20-MINI 1 pc. 20 101,07 net
BE26-MINI 1 pc. 26 109,63 net
BE32-MINI 1 pc. 32 159,70 net

 

tYPe: Be-Mini
Moederbek voor hydraulische accu-persmachine M-BMINI(2)(-S) en te gebrui-
ken met BE-H bekken
Jaw mounting unit for rechargable press machine M-BMINI(2)(-S) and to be 
used with BE-H jaws
Pince mère pour machine à sertir batterie-hydraulic M-BMINI(2)(-S) et à utiliser 
avec pinces BE-H
Mutterpressbacke für hydraulisches Akku-Presswerkzeug M-BMINI(2)(-S), zu 
verwenden mit BE-H Backen

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE-MINI 1 pc. BE-MINI 128,39 net
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tYPe: Be-h
Wisselbekken voor BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Inserts for BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Pinces pour BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)
Pressbacken für BE-UNI, BE-MINI en M-BH(00)

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE14H 1 pc. BE 14X2 H 25,09 net
BE16H 1 pc. BE 16X2 H 25,09 net
BE18H 1 pc. BE 18X2 H 25,09 net
BE20H 1 pc. BE 20X2 H 25,09 net
BE26H 1 pc. BE 26X3 H 25,09 net
BE32H 1 pc. BE 32X3 H 25,09 net

 

tYPe: M-Bh
Kit : handpersmachine + bekken 16, 18, 20 + draagtas
Kit : manual press machine 16, 18, 20 + bag
Kit : machine à sertir manuelle + pinces 16, 20, 26 + sac
Kit : Handpressmaschine + Pressbacken 16, 18, 20 + Tasche

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BH161820 1 pc. BH 16X2 / 18X2 / 20X2 364,74 net
M-BH162026 1 pc. B H16x2 / 20x2 / 26x3 364,74 net

 

tYPe: M-Bh00
Handpersmacine + draagtas
Manual press machine + bag
Machine à sertir manuelle + sac
Handpressmaschine + Tasche

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BH00 1 pc. BH00 321,66 net

 

tYPe: M-BM1620
Kit: handpersmachine + wisselbekken 16, 20
Kit: manual press machine with 16, 20 jaws
Kit: machine à sertir manuelle + pinces 16, 20 
Kit: Handpressmachine + Pressbacken 16, 20

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
M-BM1620 1 pc. BM 16x2 / 20x2 258,47 net
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tYPe: Be-M
Wisselbekken voor M-BM
Inserts for M-BM
Pinces pour M-BM
Pressbacken für M-BM

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
BE14M 1 pc. BE 14X2 M 28,59 net
BE16M 1 pc. BE 16X2 M 28,59 net
BE18M 1 pc. BE 18X2 M 28,59 net
BE20M 1 pc. BE 20X2 M 28,59 net

 

tYPe: enDcAP
Eindstop voor afdrukken leidingssysteem, herbruikbaar
End cap, temporary air vent plug, reusable
Bouchon purgeur pour tubes, réutilisable
Stopf zum abdrucken Rohresysteme, wieder verwendbar

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
ENDCAP16 1 pc. Ø 16 6,77 net

 

tYPe: DrillY 
Drilly voor afdrukken leidingssysteem , herbruikbaar
Drilly temporary air vent plug, reusable
Drilly pour tester le système de tubes, réutilisable
Drilly zum abdrucken Rohresysteme, wierder verwendbar 

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
DRILLY14 1 pc. Ø 14 9,69 net
DRILLY16 1 pc. Ø 16 9,69 net
DRILLY18 1 pc. Ø 18 9,69 net
DRILLY20 1 pc. Ø 20 9,69 net
DRILLY26 1 pc. Ø 26 11,59 net
DRILLY32 1 pc. Ø 32 11,59 net
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tYPe: PluG
Afdrukplug 
Plug 
Bouchon 
Stopf

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
PLUG04-B80 20 pc. 1/2’’ - 80 mm blue 0,24 net
PLUG04-R80 20 pc. 1/2’’ - 80 mm red 0,24 net
PLUG05-B80 20 pc. 3/4’’ - 80 mm blue 0,29 net
PLUG05-R80 20 pc. 3/4’’ - 80 mm red 0,29 net
PLUG04-B55 20 pc. 1/2’’ - 55 mm blue 0,20 net
PLUG04-R55 20 pc. 1/2’’ - 55 mm red 0,20 net

 

tYPe: rrw-s
Stangenmachine voor stangen max. Ø26
Pipe straightener max Ø26
Machine à produire des barres Ø26 au max.
Stangeenmaschine für die Stangeen max.Ø26

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RRW-S 1 pc. RRW 339,84 net

 

tYPe: rrw-A
Afrolmachine  
Pipe decoiler  
Machine à dérouler
Abwickelmaschine  

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RRW-A 1 pc. RRW 339,84 net

 

tYPe: rrw-V
Verbindingsstuk om RRW-S op RRW-A te monteren
Connector to mount RRW-S on RRW-A
Raccord pour monter RRW-S sur RRW-A
Verbindungsstück um RRW-S auf RRW-A zu montieren

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RRW-V 1 pc. RRW 107,98 net
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tYPe: rrw-1426
Afrol- en stangenmachine voor stangen max.Ø26
Pipe decoiler with integral pipe straightener max Ø26
Machine à dérouler et à produire des barres Ø26 au max
Abwickel- und Stangenmaschine bis max. Ø26

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RRW-1426 1 pc. RRW 749,00 net

 

tYPe: rrw-w
Rijdbare buishaspel met stangenmachine
Movable pipe spool with integral pipe straightener
Dévidoir de tube ambulant avec unité de direction
Rohrhaspel fahrbar mit Richteinheit

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
RRW-W 1 pc. RRW 591,90 net

 

tYPe: uFh-VlA
Haspel, basismodel
Decoiler, standard model
Machine à dérouler, standard
Abwickelmachine, Standard

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-VLA 1 pc. 25 m - 600 m 201,44 net

 

tYPe: uFh-VlG
Haspel, kantelbaar, op wielen
Decoiler, tilting possible, on wheels
Machine à dérouler, mobile et basculable
Abwickelmachine, mobil, drehbar

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
UFH-VLG 1 pc. 25 m - 600 m 1236,00 net
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tYPe: uFh-tAcK-tA38
Tackerapparaat voor UFH-TACK-38K
Tacker machine for UFH-TACK-38K
Appareil Tacker pour UFH-TACK-38K
Tackergerät für UFH-TACK-38K

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-TACK-TA38 1 pc. for UFH-TACK-38K 275,00 net

 

tYPe: uFh-tAcK
Tackerapparaat voor UFH-TACK-40, UFH-TACK-60
Tacker machine for UFH-TACK-40, UFH-TACK-60
Appareil Tacker pour UFH-TACK-40, UFH-TACK-60
Tackergerät für UFH-TACK-40, UFH-TACK-60

Article code Packing Type Subgr Price / pc.

• UFH-TACK 1 pc. for UFH-TACK-40 / UFH-
TACK-60 183,91 net

 

tYPe: uFh-rAs-Vle
Vlechthaak
Braid hook
Crochet de tressage
Gerät zum Flechten von Stahldraht

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-RAS-VLE 1 pc. 66,90 net

 

tYPe: uFh-rAs-cut
Kniptang voor stalen draadmatten 
Cutter for steel mesh 
Pince coupante pour treillis
Schere für Trägermatte

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-RAS-CUT 1 pc. 153,36 net
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tYPe: uFh-scotch-rol
Handafroller voor kleefband
Manual tape unroller
Rouleau pour ruban adhésif
Handabroller für Klebeband

Article code Packing Type Subgr Price / pc.
• UFH-SCOTCH-ROL 1 pc. 23,28 net
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tYPe: BcliP
Clip-it beugel voor Henco buizen, enkel
Clip-it clip for Henco pipes, single
Clip-it attache de fixation pour tubes henco, simple
Clip-it Bügel für Henco Rohre, einfach

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
BCLIP-14 100 pc. Ø14 0,51
BCLIP-16 100 pc. Ø16 0,56
BCLIP-1820 100 pc. Ø18 - 20 0,66
BCLIP-26 100 pc. Ø26 0,89
BCLIP-32 50 pc. Ø32 1,09
BCLIP-40 25 pc. Ø40 1,39
BCLIP-50 25 pc. Ø50 2,52

 

tYPe: JcliP
J-clip beugels, enkel
J-clip pipe clips, single
Attache de fixations J-clip, simple
J-clip Haken, einfach

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
JCLIP-1632 200 pc. Ø16 - 32, 70 mm 0,29

 

tYPe: JcliP l
J-clip beugels, enkel
J-clip pipe clips, single
Attache de fixations J-clip, simple
J-clip Haken, einfach

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
JCLIP-1632L 200 pc. Ø16- 32, 97 mm 0,29

 

tYPe: JcliP DouBle
J-clip beugels, dubbel
J-clip pipe clips, double
Attache de fixations J-clip, double
J-clip Haken, doppelt

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
JCLIP-1632D 200 pc. Ø16 -32, 70 mm 0,33
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tYPe: JcliP DouBle l
J-clip beugels, dubbel
J-clip pipe clips, double
Attache de fixations J-clip, double
J-clip Haken, doppelt

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
JCLIP-1632DL 200 pc. Ø16-32, 97 mm 0,33

 

tYPe: ncliP
N-clip beugels, enkel
N-clip pipe clips, single
Attache de fixations N-clip, simple
N-clip Haken, einfach

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
NCLIP-1618 500 pc. Ø16 - 18, 55 mm 0,15

NCLIP-20 250 pc. Ø20 + Ø14, 16, 18 with 
protection hose, 55 mm 0,19

NCLIP-26 250 pc. Ø26, 55 mm 0,20

 

tYPe: ncliP DouBle
N-clip beugels, dubbel
N-clip pipe clips, double
Attache de fixations N-clip, double
N-clip Haken, doppelt

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.

NCLIP-20 DOUBLE 250 pc. Ø20 + Ø14, 16, 18 with 
protection hose, 55 mm 0,31

 

tYPe: PiPePluG
Beschermstopje voor buis
Protection cap for pipe
Capuchon de protection pour tube
Schutzkappe für Rohr

Article code Packing bag / box Type Subgr Price / pc.
PIPEPLUG16 100 pc. / 700 pc. Ø 16 0,11
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tYPe: ProcAPs Pe-Xc/Al/Pe-Xc
Instorthulzen voor beton, ter bescherming van de HENCO meerlagenbuis
Protection caps for HENCO pipes
Manchons protecteurs pour les tubes HENCO
Schutzhülse für HENCO Rohre

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
CAPS PE-Xc 48 pc. Ø14 - 26 3,51

 

tYPe: ProcAPs PVc/PP/Pe
Instorthulzen voor beton, ter bescherming van de PVC, PP, PE buizen
Protection caps for PVC, PP or PE pipes
Manchons protecteurs pour les tubes PVC, PP et PE
Schutzhülse für PVC, PP und PE Rohre

Article code Packing box Type Subgr Price / pc.
CAPS PVC/PP/PE 48 pc. Ø40 3,51
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GERMANY ITALY

FRANCE THE NETHERLANDS POLAND

DENMARK RUSSIA

SLOVAKIA ATG SYSTEM CERTIFICATE BELGIUM

FINLAND

SWEDEN

HUNGARY

SWITZERLAND

SWEDEN

CZECH REPUBLIC

ENGLAND

ICELAND

NORWAY
ESTONIA

PORTUGAL ROMANIA

AUSTRIAAUSTRIA

SPAIN

SOUTH AFRICA
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Onderhavige voorwaarden maken integraal deel uit van de overeenkomst. Er kan alleen schriftelijk
van worden afgeweken.

1. AFSLUITEN CONTRACT. Elke verkoop is voor ons slechts bindend, wanneer hij door ons
schriftelijk bevestigd werd. De aankoopvoorwaarden van de besteller houden voor ons geen
enkele verplichting in, ook niet wanneer wij die niet uitdrukkelijk tegenspreken. Indien na het
afsluiten van een contract zou blijken dat informatie omtrent het vermogen van de besteller niet
aan onze verwachtingen voldoet, hebben wij het recht bepaalde zekerheden te eisen.

2. PRIJS. De prijzen zijn geldig af fabriek . Indien  franco prijzen overeengekomen werden, wordt dit
gebaseerd op  de normale vracht. Indien de goederen per snelkoerier verzonden worden, wordt
het verschil in prijs tussen deze manier van verzenden en de normale manier, aan de besteller
doorberekend. Kosten voor een expres-zending vallen eveneens ten laste van de besteller. Alle
verzendingen gebeuren op risico van de besteller. Wanneer er omwille van loonsverhogingen of
prijsverhogingen voor grondstoffen tot aan de leveringsdag prijsverschillen optreden ten opzichte
van de basisprijzen, dan behouden wij ons het recht voor om onze prijzen in die zin aan te
passen. Voor opdrachten waarvoor geen prijs overeengekomen werd, worden de prijzen, geldend
op de leveringsdag, toegepast. Wanneer goederen in verschillende keren geleverd worden,
behouden wij ons het recht voor  elke zending afzonderlijk aan te rekenen.

3. BETALINGSVOORWAARDEN.  Onze facturen zijn betaalbaar na dertig dagen  factuurdatum,
portvrij en zonder kosten of korting te Herentals. De betalingen dienen te geschieden,
onafhankelijk van het ontvangen van de goederen of het recht  op neerleggen van klacht.
Compensatie of retentie omwille van gelijk welke door ons niet uitdrukkelijk erkende
tegenvorderingen van de koper zijn uitgesloten. Bij contante betaling binnen de acht dagen na
factuurdatum, geven wij een korting van 2 % op de netto verkoopprijs van de goederen, in
zoverre er geen oudere, vervallen rekeningen uitstaan. Wissels en cheques worden door ons
slechts bij wijze van betaling aanvaard. Cheques zijn alleen geldig als contante betaling, in
zoverre ze ons dermate tijdig worden toegezonden, dat hun inning kan gebeuren binnen de
bovenvermelde betalingstermijn. Geantidateerde cheques worden niet aanvaard. Bij betaling
door middel van accept of klantenwissel, behouden wij ons het recht op weigering voor. Volgens
de algemene bankvoorwaarden mogen de coupons slechts een tijdsspanne van maximaal drie
maanden beslaan en moeten zij betaalbaar gesteld zijn  bij een kredietinstelling bij het domicilie
van de centrale bank. Voor wissels die door ons geaccepteerd zijn, worden de  discontovoeten
van onze banken tot aan de  vervaldag berekend. Kosten op de wissels vallen ten laste van de
trekker. Voor betalingen met wissels wordt geen  korting gegeven. In geval van  niet-betaling op
de vervaldag is er van rechtswege en zonder voorafgaande ingebrekestelling een
schadevergoeding verschuldigd van 15% op het nog verschuldigde bedrag en zijn er interesten
verschuldigd op dit bedrag van 1% per maand, met een minimum van � 50 vanaf de
vervaldatum. Er wordt geen rente betaald voor voorafbetalingen of toeslagen. Alle betalingen
worden steeds in eerste instantie op de rente en de kosten en in tweede instantie op  onze
oudste vordering berekend, zonder rekening te houden met mogelijke andere  beschikkingen van
de betaler. Wij behouden ons nochtans het recht voor een hiervan afwijkende verrekening door
te voeren. Bij  niet-nakoming van de betalingsvoorwaarden, in gebreke blijven of
omstandigheden  die ertoe leiden de kredietwaardigheid van de koper te verminderen, worden
onze vorderingen onmiddellijk opeisbaar. Ze geven ons het recht alle nog openstaande
leveringen slechts tegen vooruitbetaling af te leveren, ze geheel of gedeeltelijk stop te zetten, na
een aangepast termijn het contract te vernietigen of schadevergoeding voor het niet-nakomen
van verplichtingen te eisen, verder de koper elke verdere verkoop  van of reeds onder
eigendomsvoorbehoud geleverde waren te verbieden en de afzonderlijke voorwerpen weer in
bezit te nemen. In de terugname kan slechts dan een vernietiging van het contract gezien worden
wanneer dit uitdrukkelijk vermeld wordt. De transportkosten en andere kosten, ontstaan door de
terugname, vallen ten laste van de koper. De koper kan slechts na een volledige betaling  van
het saldo van al onze vorderingen eisen dat de waren die zonder schriftelijke
vernietigingsverklaring werden teruggenomen, opnieuw aan hem worden geleverd.

4. Eigendomsvoorbehoud. Onze leveringen gebeuren uitsluitend onder eigendomsvoorbehoud. De
koper wordt pas dan eigenaar, wanneer hij al zijn verplichtingen tegenover ons is nagekomen,
ook wanneer de koopprijs voor bepaalde, door de koper aangeduide goederenleveringen, betaald
is. Bij een lopende rekening geldt  het voorbehouden eigendom als pand voor onze
saldovordering. Be- of verwerking van door ons geleverde goederen, die nog ons eigendom zijn,
gebeurt steeds in onze opdracht, zonder dat daar voor ons enige verplichting uit voortvloeit. In
geval de door ons geleverde goederen met andere voorwerpen vermengd of verbonden worden,
staat de koper reeds gebruik van zijn eigendoms- of mede-eigendomsrecht over de gemengde
voorraad of het nieuwe voorwerp af en zal hij dit met de zorgvuldigheid van de handelaar, voor
ons in bewaring houden. De koper mag de goederen slechts in het wettelijke handelscircuit laten
circuleren, en slechts dan verkopen, wanneer zijn afnemer de afstand van de vordering niet uit
de mondiale verkoop uitgesloten heeft. Het is de koper niet toegestaan  de onder
eigendomsvoorbehoud staande goederen in pand te geven of hun eigendom over te dragen . De
koper dient ons onmiddellijk op de hoogte te brengen van voltrokken verpandingen of
verpandingen die te gebeuren staan, evenals van elke andere inperking van onze rechten, in het
bijzonder van het bestaan van globaalcessies. In het geval van pandgeving dient ons een
proces-verbaal van in-pand-geving te worden opgestuurd. In het geval de koper de door ons
geleverde goederen - in gelijk welke toestand -alleen verkoopt, dan staat hij hiermee reeds  zijn
door de verkoop op zijn aannemers ontstane vorderingen, met alle nevenrechten (inclusief
winstmarge en montagekosten) aan ons af tot de volledige delging van al onze vorderingen.
Indien de verkoop van onze waren onder voorbehoudsrecht - in gelijk welke toestand -  samen
met de verkoop van voorwerpen plaatsvindt waarop rechten van derden rusten of/en in
samenhang  met de prestaties door derden, wordt de voorafgaande cessie, beperkt tot een

bedrag ten belope  van de waarde van de factuur voor de goederen in voorbehoud, die wij op
naam van de koper uitschreven. De koper is gerechtigd, de  op deze wijze afgestane vorderingen
voor ons, op eigen risico en gevaar, in te trekken, zo lang hij zijn contractuele verplichtingen
tegenover ons nakomt. Deze machtiging kan te allen tijde door ons herroepen worden. Wanneer
wij zulks wensen, is de koper verplicht de cessie aan de medeschuldeisers bekend te maken en
ons de inlichtingen, nodig voor het geldend maken van onze rechten, mee te delen en ons de
nodige documenten daaromtrent te overhandigen.

5. MATEN EN GEWICHTEN. Afbeeldingen, maten, zoals gewichts- en inhoudsaanduidingen in onze
lijsten, offertes en opdrachtbevestigingen gelden slechts bij benadering. Er wordt geen garantie
gegeven voor hun instandhouding. In zoverre het gewicht aan de berekening ten grondslag ligt,
is het gewicht dat onze weegschaal aangaf, doorslaggevend. 

6. VERPAKKING. Onze goederen worden, in zoverre  dit overeengekomen en schriftelijk bevestigd
werd, of wij dit noodzakelijk achten, verpakt zoals dit in de handel de gewoonte is. Wij kunnen
niet verantwoordelijk  worden gesteld voor ontoereikende verpakkingen, wanneer de verpakking
niet zoals gewoonlijk bij ons op gebeurde; de koper kan ons evenmin aansprakelijk stellen
wanneer op de vrachtbrief, die door de spoorwegen verplicht wordt opgemaakt, « slecht verpakt
afgeleverd » of « onverpakt afgeleverd » staat.

7. LEVERINGEN. De verzending gebeurt vanaf de werf voor rekening van de koper, kosten voor de
koper. Wanneer niet anders overeengekomen werd, beslissen wij over  de transportweg, het
transport, en de verpakking, alsmede over verdere veiligheid aangaande onze goederen onder
uitsluitingsaansprakelijkheid. Kosten in verband met wachttijden van de transportmiddelen
nemen wij niet voor onze rekening. De ontvanger is in elk geval verplicht, bij verlies, mindering
of beschadiging, de vaststelling en aanmelding van de schadeclaims bij de spoorweg, volgens
de bepalingen van het spoorwegreglement te melden. Hetzelfde geldt, in die zin voor transport
per as. Voor retourzendingen van goederen of opheffing van bestellingen is onze schriftelijke
toestemming vereist. Retourzendingen dienen aan het spoorwegstation van onze firma te worden
geadresseerd.  Bij terugname van reeds geleverde goederen worden 5 % onkosten
doorberekend, voor eventueel beschadigde goederen wordt de mindere waarde belast.

8. LEVERINGSTIJD. De leveringstijd  moet altijd bij benadering beschouwd worden. Wij zijn er niet
door gebonden. Op basis van een overschrijding van de leveringstijd kan de koper geen claims
geldend maken. Indien bij wijze van uitzondering een leveringsdatum of -termijn
overeengekomen werd, dan begint de leveringstermijn op de dag van de opdrachtbevestiging,
echter niet vooraleer alle details van de uitvoering opgehelderd zijn en de koper alle vervallen
verplichtingen van het leveringscontract nagekomen is. Problemen binnen het bedrijf (tekort aan
grondstoffen of voertuigen - ook tekort aan wagons of containers) en alle gevallen van
overmacht - ook die bij onze eventuele toeleverbedrijven die ons het leveren van de goederen
duidelijk bemoeilijken, geven ons het recht geheel of gedeeltelijk van het leveringscontract af te
zien, of het te verlengen tot na de opheffing van de hindernissen. Eventueel dienen nieuwe
afspraken te worden gemaakt. Wanneer een afgesproken over- of afname van de bestelde
goederen door de schuld van de koper achterwege blijft,  gaat het risico met de schriftelijke
melding  van de voltooiing  op de werf, op hem over. Wij nemen het stockeren van deze
onderdelen alsmede het daaraan verbonden risico, over voor een passende vergoeding. Wij
hebben het recht onze goederen zo te berekenen , alsof de over- of afname tijdig zou hebben
plaatsgevonden.

9. KLACHTEN. Klachten van welke aard ook, hebben slechts dan rechtsgeldigheid, wanneer ze
onmiddellijk na ontvangst van de goederen, maar ten laatste binnen de 8 dagen, schriftelijk aan
ons worden meegedeeld. Dat geldt vooral voor klachten aangaande de uitwendige toestand en
de volledigheid van de levering goederen. Deze kunnen na afloop van de aangegeven termijn niet
meer geldend gemaakt worden. We dienen de mogelijkheid te krijgen de opgegeven gebreken zelf
door onze eigen  afgevaardigden te laten controleren. Elk recht op garantie vervalt wanneer  het
gebrekkig stukgoed, zonder onze uitdrukkelijke toestemming veranderd of gerepareerd werd.
Betwiste garantieaanspraken, vervallen een maand  na onze uiteindelijke afwijzing van de
klacht.

10. AANSPRAKELIJKHEID. Voor alle schade die in samenhang met  onze contractuele verplichtingen
is ontstaan, zijn wij slechts aansprakelijk in zoverre ons die schade onmiddellijk gemeld wordt
en onze schuld kan aangetoond worden en in zoverre deze schade niet door onze verplichte
aansprakelijkheidsverzekering gedekt wordt. Vermogensschade wordt niet gedekt.

11. LANGE TERMIJNCONTRACTEN EN BESTELLINGEN OP AFROEP. Bij contracten waarbij een langere
tijdsspanne voor de afwikkeling voorzien wordt, of bij bestellingen op afroep, dienen ons de
afroepdata en de daarbijbehorende specificaties voor ongeveer een gelijk aantal maanden
vooraf worden meegedeeld. Indien er niet tijdig, binnen een door ons te bepalen termijn
afgeroepen of gespecificeerd werd, hebben wij het recht om of zonder afroep naar eigen
goeddunken te leveren en de prijzen, geldend op de dag van de levering, door te berekenen of na
vruchteloze vaststelling van een termijn schadeloosstelling te vragen voor niet-nakoming van
verplichtingen, of afstand te doen van het resterende deel van het contract.

12. PLAATS VAN HANDELING/ BEVOEGDE RECHTBANK. De enige plaats van handeling voor de
levering van de goederen is de maatschappelijke zetel van onze firma. Alle overeenkomsten
worden beheerd door het Belgisch recht en alle betwistingen voortvloeiend uit onderhavige
overeenkomst zullen beslecht worden door de rechtbanken van  het arrondissement Turnhout
(België).
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These conditions form an integral part of the agreement. Variations from these conditions are only
possible with written consent.

1. CONCLUDING OF A CONTRACT. Each sale only becomes binding on our part when confirmed by
us in writing. The purchasing conditions of the customer impose no obligations whatsoever on
us, even when we do not explicitly stipulate to the contrary of such conditions. If after the
concluding of a contract it appears that information concerning the solvability of the customer
does not meet our expectations, we will have the right to require certain sureties.

2. PRICE. Prices are ex-works. If carriage paid prices were agreed, this is based on normal
transportation. If the goods are sent by courier, the difference in price between this method of
sending and the normal method is charged to the customer. Costs of any express shipments also
fall at the expense of the customer. All dispatches take place at the risk of the customer. When
because of pay increases or price increases for raw materials before the date of delivery price
differences occur with respect to the basic prices, we reserve the right to adapt our prices
accordingly. For orders for which no price has been agreed, the prices applicable on the day of
delivery apply.  When goods are delivered in different batches, we reserve the right to charge for
each delivery separately.

3. PAYMENT CONDITIONS.  Our invoices are due for payment to Herentals thirty days after the invoice
date, post-paid and without costs or discounts. Payments must be made irrespective of the
receiving of the goods or the right to submit a complaint. Compensation or retention because of
any counterclaims on the part of the buyer that are not explicitly acknowledged by us are excluded.
A discount of 2 % off the net selling price of the goods is given in the case of cash payment within
eight days of the invoice date, insofar there are no older, lapsed invoices due for payment. Bills of
exchange and cheques are only accepted by us by way of payment. Cheques are only valid as cash
payment insofar as they are sent to us in good time, and their cashing  can take place within the
abovementioned term of payment. Antedated cheques are not accepted. We reserve the right to
refuse payments by acceptance or bill. According to the general bank conditions, coupons may only
cover a period of three months, and they must be made payable at a credit establishment at the
domicile of the central bank. For bills of exchange accepted by us, the discount rates of our banks
are charged up to the due date. Costs associated with bills of exchange fall at the expense of the
drawer. No  discounts are given for payments by bill of exchange. In the case of non-payment by
the due date, compensation of 15% becomes payable by right and without prior notice of default
on the still due amount, with interest payable on this amount of 1% per month, with a minimum
of 50 from the due date. No interest is paid on advance payments or supplements. All payments
are always made in the first instance on interest and costs, and in the second instance on our
oldest claim, without taking account of any provisions of the payer. We do nevertheless retain the
right to alternatively credit the payment to his account. In the case of non-compliance with the
payment conditions, remaining in default, or circumstances that reduce the creditworthiness of the
buyer, any outstanding sums become immediately payable. Such a circumstance entitles us to only
supply still outstanding deliveries against payment in advance, to wholly or partly stop such
deliveries, to cancel the contract after an appropriate period, claim compensation for non-
compliance with the obligations, forbid the buyer from any further sale of goods already supplied
under retention of title, or retake possession of the individual goods. When taking back goods, the
cancellation of the contract is subject to this being explicitly mentioned. Transport costs and other
costs originating from the taking back of goods are at the expense of the buyer. Only after full
payment of the balance of all our claims can the buyer require the goods that were taken back
without written annulment of contract to be delivered to him again.

4. RETENTION OF TITLE. Our deliveries take place solely under retention of title. The buyer only
becomes the owner of the goods when he has complied with all his obligations to us, also when
the purchase price of certain goods deliveries indicated by the buyer has been paid. With a
running account the retention of ownership applies as surety for our balance claim. The
treatment or processing of goods supplied by us that are still our property always takes place as
a part of our order without any obligations resulting for us. In the case of goods being supplied
by us as mixed goods or related to other objects, the buyer waives his ownership or co-
ownership rights with regard to the mixed stock or the new objects, and he will retain such goods
for us with the due diligence of a trader.  The buyer is only allowed to let the goods circulate in
a legal environment and sell the goods if his customer did not exclude the cession of claims from
the worldwide sale of the goods. Goods under retention of title may not be pledged by the buyer,
nor may their ownership be transferred. The buyer must immediately inform us about  any
completed or pending pledges, as well as of any other restriction of our rights, in particular the
existence of worldwide cessions. In the case of pledging, an official report of pledging is to be
sent to us. In the case of the buyer selling the goods supplied by us - in whatever state - alone,
he transfers all claims originating from the sale to his buyers along with all accessory rights
(including profit margin and assembly costs) to us up to the time of the complete settlement of
all our claims. If the sale of our goods under reservation - in whatever state - takes place
together with the sale of objects encumbered by rights of third parties or/and in conjunction with
activities by third parties, the prior assignment is limited to the amount of the value of the

invoice for the goods under reservation that we issue in the name of the buyer. The buyer is
entitled to withdraw claims waived in this way for us at his own risk and danger as long he
complies with his contractual obligations to us. We can withdraw this authorisation at any time.
Should we so desire, the buyer is compelled to make the assignment known to the co-creditors
and inform us of the information needed for the application of our rights, and forward us the
necessary associated documents.

5. MEASUREMENTS AND WEIGHTS. Illustrations and measurements such as weight and volume
indications in our lists, quotations and order confirmations are only indicative. No guarantee is
given with regard to measurements and weights indicated. Insofar as a weight comprises the
basis of a calculation, the weight shown on our scales counts. 

6. PACKAGING. To the extent agreed and confirmed in writing or as deemed necessary by us, our
goods are packaged as customary in the trade. We cannot be held responsible for inadequate
packaging when packaging does not take place at our establishments in the ordinary manner;
neither can the buyer hold us responsible if the delivery note that has to be applied by railway
personnel bears the words « delivered poorly packaged » or «  delivered unpacked ».

7. DELIVERIES. Deliveries take place ex-works at the expense of the buyer. If not otherwise agreed,
we decide the transport route, the method of transport and packaging, as well as other safety
aspects concerning our goods under exclusion liability. Costs relating to waiting times of means
of transport are not our responsibility. In any case of losses, reductions or damage, this must be
reported by the receiver in the form of a damage claim to the railway authorities according to
the provisions of the railway regulations. The same applies for transport by vehicular traffic. Our
written permission is required for return shipments of goods or the withdrawal of orders.  Return
shipments must be addressed to our local railway station.  A charge of 5% is made with the
taking back of goods already supplied; for damaged goods the reduced value will be taken into
consideration. 

8. DELIVERY PERIODS. Delivery periods must always be regarded as approximate and do not bind
us. No claims can be submitted by the buyer due to the exceeding of a delivery period. If by way
of exception a delivery date or period has been agreed, the delivery period commences on the
day of the order confirmation, but not before all details of the order have been clarified and the
buyer has complied with all obligations included in the delivery contract. Problems within the
company (shortage of raw materials or vehicles - also shortages of vehicles or containers) and
all cases of Act of God, including such at any of our supply companies, that clearly impede our
supplying of the goods, entitle us to wholly or partly cancel the delivery contract or extend it until
the problem has been solved. In such a case new arrangements must be made. If the agreed
taking possession or purchase of ordered goods does not take place for a reason attributable to
the buyer, risks pertaining to the goods are transferred to the buyer after written notification of
the completion of the order on the premises. We will then store such parts and bear any risks to
the goods for appropriate compensation. We are then also entitled to make calculations for the
goods as if collection or purchase had taken place on time.

9. COMPLAINTS. Complaints, of whatever nature, are only legally valid when we are informed of
them in writing immediately after receipt of the goods, and  at the latest within 8 days. This
particularly applies for complaints concerning the appearance and the completeness of the
goods delivery. Such complaints are no longer admissible after the period indicated. We must be
given the opportunity of having reported shortcomings inspected by our own  representatives.
Any guarantee entitlement becomes inapplicable if defective goods have been changed or
repaired without our explicit permission. Disputed guarantee claims expire one month after our
ultimate rejection of the complaint.

10. LIABILITY.  For all damage originating in conjunction with our contractual obligations, we can only
be held liable insofar as the damage is reported immediately to us, our fault can be
demonstrated, and insofar as this damage is not covered by our compulsory liability insurance.
Financial loss is not covered.

11. LONG-TERM CONTRACTS AND ORDERS ON DEMAND: For contracts where a longer execution
period is provided or for orders on demand, we must be informed of the required dates of
delivery and the associated specifications for approximately an equal number of months
beforehand. If these dates or specifications are not specified in the period determined by us, we
may deliver on or not on demand at our discretion and charge the prices applicable on the day
of delivery, or after the failure to establish a period of delivery to claim damage compensation
for non-compliance with  obligations, or cancel the remaining part of the contract.

12. PLACE OF TRADING/COMPETENT COURT OF LAW. The only place of trading for the delivery of the
goods is the registered office of our company. All agreements are governed by Belgian law, and
any disputes resulting from the present agreement will be judged by the law courts of  the
administrative district of Turnhout (Belgium).
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Les conditions présentes font partie  intégrale du contrat. On ne peut déroger que par écrit.

1. CONCLUSION DU CONTRAT. Chaque vente ne devient contraignante pour nous que lorsque nous
l'avons confirmée par écrit. Les conditions d'achat de l' acheteur ne contiennent aucune obligation
pour nous, même si nous ne les contestons pas explicitement. Lorsque  après la conclusion du
contrat, il s' avèrerait que des informations concernant la fortune du acheteur ne correspondent  pas
à nos critères, nous avons le droit d'exiger certaines certitudes..

2. PRIX. Les prix sont valables au départ de l'usine. Lorsque des prix franco avaient été conclus,
ceci sera basé sur la cargaison   normale. Lorsque les biens sont envoyés par le biais d'un courrier
express, la différence de prix entre ce type  de transport et un transport ordinaire, sera prise en
charge par l' acheteur. Les coûts pour un envoi express par voie postale seront également pris en
charge  par l' acheteur. Tous les envois seront effectués aux risques et périls de l' acheteur. Lorsque
des différences de prix par rapport  aux prix de base se produisent  dans le laps de temps jusqu'au
jour de livraison, différences  dues à des  augmentations  de salaires ou des augmentations de prix
de la matière première, nous nous réservons le droit  d'adapter nos prix dans ce sens. Pour les
ordres, pour lesquels aucun  prix  n'a été convenu, les  prix en vigueur  au jour de la livraison seront
d'application. Lorsque les biens sont livrés en plusieurs livraisons, nous nous réservons le droit de
porter en compte chaque livraison séparément

3. CONDITIONS DE PAIEMENT: Nos factures sont payables  dans un délai de  30 jours suivant la
date de la facture, sans frais ni réduction, franc de port à Herentals. Les paiements doivent être
effectués indépendamment de la réception des biens ou de la déposition d'une plainte éventuelle. La
compensation ou la rétention pour cause  de n'importe quelle contre- créance de l'acheteur, qui n'a
pas été explicitement reconnue par nous, sont exclues. En cas de paiement au comptant dans un
délai de  huit jours suivant la date de la facture, nous offrons un escompte de 2 % sur base du prix
de vente net des biens, pour autant qu'il n'y ait plus de factures antérieures échues à payer. Nous
n'acceptons des lettres d'échange et des chèques que comme mode de paiement. Les chèques ne
valent  comme  paiement au comptant  que lorsqu'ils nous sont envoyés à tel moment que leur
encaissement peut avoir lieu dans le délai de la période de paiement susmentionnée. Nous
n'acceptons pas de chèques antidatés. Lors d'un paiement par le biais d'une traite ou d'une lettre
d'échange, nous nous réservons le droit de refuser. Selon les conditions bancaires générales, les
coupons ne peuvent comprendre une période maximale que de trois mois, et ils doivent être payables
près d'une institution de crédit au domicile de la banque centrale. Pour les traites acceptées par
nous, le taux d'escompte de nos banques sera calculé  jusqu'à l'échéance.  Les frais relatifs aux
traites seront pris en charge par le tireur. Pour les paiements par le biais de traites il n'est pas prévu
de  réduction. En cas de non-payement à la date d'échéance,  une indemnisation de 15% sur le
montant dû est  redevable de plein droit et sans mise  en demeure préalable ainsi que des intérêts
de 1% par mois sur ce montant, avec un minimum de  50 à partir de la date d'échéance.  Nous
ne payons pas d'intérêts pour des prépaiements ni pour des surplus. Tous les paiements sont
calculés en premier lieu sur base de l'intérêt et des frais et en second lieu sur base de notre créance
la plus ancienne, sans tenir compte d'autres dispositions éventuelles du payeur. Néanmoins, nous
nous réservons le droit d'appliquer une méthode de calcul différente. En cas de non-respect des
conditions de paiement, en cas d'obligations non remplies ou de circonstances menant à la
dévalorisation de la crédibilité de l'acheteur, nos créances deviennent immédiatement exigibles. Cela
nous donne le droit de  ne livrer toutes les commandes encore ouvertes que contre paiement
anticipé, de les terminer totalement ou partiellement, de résilier le contrat après un délai approprié
ou d'exiger des dédommagements pour le non-respect d'obligations, de plus  d'interdire  à l'acheteur
toute vente de biens déjà livrés qui se trouvent  sous préservation  de propriété et de reprendre en
notre possession les objets séparés. Dans cette reprise en possession ne peut être vue une
résiliation du contrat que lorsque cela est mentionné explicitement. Les frais de transport et les
autres coûts, causés par la reprise en possession sont à charge de l'acheteur. L'acheteur ne peut
exiger que  les biens qui ont été repris en possession sans déclaration de résiliation écrite, lui soient
de nouveau livrés que lorsqu'il a payé le solde de toutes nos créances. 

4. PRESERVATION DE PROPRIETE. Nos livraisons sont uniquement effectuées sous préservation de
propriété. L'acheteur ne sera propriétaire, que lorsqu'il aura rempli toutes ses obligations à notre
égard, même si le prix de vente  a été payé pour certaines livraisons, indiquées par l'acheteur. En
cas de compte courant,   la propriété préservée sert de gage pour notre créance du solde. Le
traitement ou  la transformation des biens délivrés par nos soins, qui sont encore notre propriété,
aura toujours lieu sur notre ordre, sans qu'il en résulte pour nous une obligation quelconque. Au cas
où les biens délivrés par nos soins seraient mélangés ou reliés à d'autres objets, l'acheteur cède déjà
l'utilisation de son droit de propriété ou de copropriété concernant le stock mixte ou le nouvel objet,
et il le sauvegardera pour nous avec le soin commercial nécessaire. L'acheteur ne peut faire circuler
les biens que dans le circuit légal, et il ne peut vendre que lorsque son acheteur  n'a pas exclu de la
vente mondiale sa cession de la créance. Il est interdit à l'acheteur  de donner en gage des biens
sous préservation de propriété ou de transférer leur propriété. L'acheteur nous mettra
immédiatement au courant des mises en gage accomplies ou des projets de mise en gage, ainsi que
de toute autre restriction de nos droits, plus précisément de l'existence de  cessions globales. Dans
le cas de mise en gage, il faudra nous envoyer un procès-verbal de mise en gage. Au cas où
l'acheteur vendrait les biens délivrés par nos soins -dans quel état que ce soit - seul, il nous cède
par cette action ses  créances envers ses acheteurs, créances  issues de la vente, avec tous les
droits complémentaires, y compris la marge de profit et les frais de montage, jusqu'à
l'amortissement total de toutes nos créances. Au cas où la vente de nos biens sous préservation de
propriété - dans quel état que ce soit- se produirait simultanément avec  la vente d'objets sur
lesquels reposent des droits de tiers, et/ou en connexité avec les performances de tiers, la cession

préalable sera limitée au montant se chiffrant à la valeur de la facture émise pour les biens en
préservation, que nous avons émise au nom de l'acheteur. L'acheteur a le droit, à ses risques et
périls, de retirer les créances générées en notre faveur, à condition qu'il remplisse ses obligations
contractuelles à notre égard. Ce droit peut être révoqué par nous à tout moment. Lorsque nous le
désirons, l'acheteur est forcé de  faire connaître la cession au tiers créanciers et de nous  faire
parvenir les  renseignements nécessaires pour faire valoir nos droits, ainsi que de nous transmettre
les documents relatifs à cette procédure. 

5. POIDS ET MESURES. Les images, les mesures, telles que les indications de  poids et de contenu
figurant dans nos listes, nos offres et nos confirmations d'ordre, sont toujours approximatives. Il
n'est donné aucune garantie quant à leur maintenance. Pour autant que le poids soit à la base du
calcul, le poids indiqué par notre balance, prévaudra.

6.  CONDITIONNEMENT. Pour autant que cela ait été convenu et confirmé par écrit ou pour autant
que nous le jugions nécessaire, nos biens seront conditionnés de la façon commerciale habituelle.
Nous n'acceptons aucune responsabilité pour des emballages insuffisants, lorsque le
conditionnement  n'a pas eu lieu (comme d'habitude) dans notre atelier ; l'acheteur ne pourra non
plus faire valoir des réclamations   contre nous lorsqu'il est mentionné sur la lettre de voiture, exigée
par les chemins de fer : «  délivré mal emballé » ou «  délivré non emballé »  

7. LIVRAISONS. L'envoi sera effectué à partir du chantier à charge de l'acheteur, frais pour l'acheteur.
Sauf si convenu différemment  nous décidons du trajet du transport, du transport, de l'emballage,
ainsi que de la sécurité de nos biens sous exclusion de responsabilité. Nous ne prenons pas en
charge des frais relatifs à des temps d'attente des moyens de transport. Le receveur a toutefois
l'obligation de communiquer la constatation  et la déclaration des revendications aux chemins de fer,
en cas de perte, amoindrissement ou  de dégâts, selon les dispositions du règlement des chemins
de fer.  Dans ce sens,  il en va de même pour le transport par la route. Notre permission écrite est
requise pour des envois retour ou des suppressions de commandes. Des envois retour seront
adressés à la gare de notre société. Lors de la reprise en possession  de biens déjà délivrés  nous
calculons 5% de frais, pour des biens éventuellement détériorés la valeur amoindrie sera taxée. 

8. DELAI DE LIVRAISON. Le délai de livraison est toujours approximatif. Nous ne sommes pas liés
par le délai de livraison, le dépassement dudit délai n'engendre pas de revendications pour
l'acheteur. Lorsque, par exception, un délai de livraison ou un laps de temps a été convenu, ce délai
commence  à la date de la confirmation de l'ordre, mais pas avant que  tous les détails de l'exécution
aient été éclaircis et que l'acheteur ait rempli toutes les obligations échues du contrat de livraison.
Des problèmes au sein de l'entreprise (un manque  de matière première ou de véhicules) ( ainsi
qu'un manque  de wagons ou de conteneurs) et tous les cas de force majeure, -y compris ceux qui
se produisent chez nos fournisseurs -et qui nous compliquent clairement la livraison des biens, nous
donnent le droit de renoncer tout à fait  ou en partie au contrat de livraison, ou de le prolonger jusqu'à
ce que les problèmes aient été résolus. Le cas échéant,  il faudra conclure un nouveau contrat.
Lorsqu'une transmission ou une vente de biens commandés n'a pas eu lieu par la faute de l'acheteur,
le risque passe sur lui avec la mention écrite sur le chantier. Nous prenons en charge le stockage de
ces biens, ainsi que les risques qui y sont reliés, en échange d' un dédommagement adapté. Nous
avons le droit de porter en compte  nos biens comme si la transmission ou la vente avait eu lieu au
moment prévu. 

9. PLAINTES. Les plaintes, de quelle nature qu'elles soient, ne sont valables de droit que lorsqu
'elles nous parviennent immédiatement après réception des biens, mais au plus tard dans un délai
de  8 jours, par écrit. Cela vaut surtout pour les plaintes concernant l'état externe et la complétude
de la livraison des biens. Après l'expiration du susdit laps de temps, elles ne peuvent plus êtres
revendiquées. Il faut que nous ayons la possibilité de faire contrôler les dégâts par nos  propres
délégués. Toute revendication de garantie échoit lorsque le bien défectueux a été modifié ou réparé
sans notre permission  explicite. Les revendications de garantie litigieuses expirent un mois après
notre refus des plaintes.

10. RESPONSABILITE.    Nous ne sommes responsables de tous dégâts générés en connexité avec
nos obligations contractuelles, que dans la mesure où les dégâts nous ont été rapportés
immédiatement et que notre faute peut être  démontrée et dans la mesure où ces dégâts ne sont pas
couverts par notre assurance de responsabilité obligatoire  Les dommages patrimoniaux ne sont pas
couverts. 

11. CONTRATS A LONG TERME ET COMMANDES SUR DEMANDE En cas de contrats à long terme, où
l'on prévoit  un laps de temps plus important pour le traitement du contrat, ou en cas de  commandes
sur demande, il  faut que la demande et les spécifications  s'y rapportant nous soient communiquées
pour un nombre de mois plus ou moins égal ; Lorsque la demande ou les spécifications  n'ont pas
été effectuées dans un délai que nous déterminerons, nous avons le droit de livrer sans demande à
notre guise et de porter en compte  les prix en vigueur le jour de la livraison, ou d'exiger des
dédommagements, après constatation infructueuse  d'un délai, pour non-respect d'obligations, ou
de céder le reste du contrat.

12. LIEU DE L'ACTION/TRIBUNAL COMPETENT-Le seul lieu d'action pour la livraison des biens est le
siège social de notre entreprise. Tous les accords sont gérés par le droit belge et tous les différends
résultant de ce contrat  seront réglés devant  les tribunaux de l'arrondissement de Turnhout
(Belgique).

CONDITIONS DE VENTE, DE LIVRAISON, ET DE PAIEMENT GENERALES
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Nachstehende Bedingungen sind ein inhärenter Bestandteil des Vertrages. Abweichungen sind nur in
schriftlicher Form gültig.

1. VERTRAGSABSCHLUSS Jeder Verkauf ist für uns nur dann bindend, wenn er von uns schriftlich
bestätigt wurde. Eventuelle Allgemeine Einkaufsbedingungen des Käufers sind für uns - auch ohne
unsere ausdrückliche Abweisung - nicht relevant. Falls sich nach Vertrags-abschluss herausstellen
sollte, dass Informationen über das Vermögen des Bestellers nicht unseren Erwartungen entsprechen,
haben wir das Recht, bestimmte Sicherheiten zu verlangen.

2. PREISE Unsere Preise gelten ab Fabrik. Falls Preise "frei Haus" vereinbart wurden, basieren diese auf
die normale Transportweise. Bei Warenversand per Kurierdienst wird dem Besteller der
Preisunterschied zwischen dieser und der herkömmlichen Versandweise in Rechnung gestellt. Kosten
einer Eilsendung gehen ebenfalls zu Lasten des Bestellers. Jeder Versand erfolgt stets auf Risiko des
Bestellers. 
Falls bis zum Liefertag infolge einer Erhöhung der Lohnkosten oder Gestehungspreise von Grundstoffen
mit Bezug auf die Basispreise Preisunterschiede auftreten sollten, dann haben wir das Recht, unsere
Preise dementsprechend anzupassen. Bei Bestellungen, für die keine Festpreise vereinbart wurden,
kommen die am Tag der Lieferung geltenden Preise zur Anwendung.
Bei Teillieferungen hat die NV HENCO das Recht, jede einzelne Warensendung separat in Rechnung zu
stellen.

3. ZAHLUNGSBEDINGUNGEN Unsere Rechnungen sind innerhalb von dreißig Tagen nach
Rechnungsdatum in Herentals zahlbar, und zwar portofrei, ohne Skonto bzw. Kosten zu unseren Lasten.
Die Bezahlungen haben unabhängig von der Warenannahme und dem Reklamationsrecht zu erfolgen.
Kompensation und Zurückbehaltung aufgrund irgendwelcher von uns nicht ausdrücklich anerkannten
Gegenforderungen des Käufers sind ausgeschlossen. Bei Barzahlung innerhalb von acht Tagen nach
Rechnungsdatum gewähren wir - sofern keine fälligen Rechnungen mehr offenstehen - 2% Skonto auf
den Nettoverkaufspreis der Waren.
Wechsel oder Schecks werden von uns ausschließlich als Zahlungsmittel akzeptiert. Schecks werden
nur dann als Barzahlung akzeptiert, wenn sie uns früh genug zugestellt werden, so dass deren
Einlösung innerhalb der oben genannten Zahlungsfrist erfolgen kann. Vordatierte Schecks werden nicht
akzeptiert. 
Bei Zahlung mittels Akzept oder Kundenwechsel behalten wir uns ein Verweigerungsrecht vor. Laut der
Allgemeinen Bankbedingungen dürfen die Coupons höchstens eine dreimonatige Laufzeit haben, und
müssen sie bei einem im Domizil der Zentralbank ansässigen Kreditinstitut zahlbar sein. Im Hinblick
auf von uns akzeptierte Wechsel werden bis zum Fälligkeitstag die Diskontsätze unserer Banken
angerechnet. Im Zusammenhang mit Wechseln entstandene Kosten gehen zu Lasten des Ziehers. Bei
Zahlungen per Wechsel wird kein Rabatt gewährt. 
Im Falle der Nichtzahlung am Fälligkeitstag sind von Rechts wegen und ohne vorherige Inverzugsetzung
ein Schadenersatz in Höhe von 15% des noch offenstehenden Betrages sowie monatliche
Verzugszinsen in Höhe von 1%  - mit einem Mindestbetrag von  50 - ab dem Fälligkeitsdatum
einforderbar.  Anzahlungen bzw. Zuschläge werden nicht verzinst. Alle Zahlungen werden immer zuerst
mit den Zinsen und Kosten und anschließend mit unserer ältesten Forderung verrechnet, und zwar
ohne Berücksichtigung eventuell anders lautender Verfügungen des Zahlers. Wir behalten uns jedoch
das Recht vor, von dieser Verrechnungsmethode abweichen zu dürfen.  Bei Nichteinhaltung der
Zahlungsbedingungen, bei Zahlungsverzug oder bei Umständen, unter denen die Kreditwürdigkeit des
Käufers in Gefahr gerät, werden unsere Forderungen gegenüber dem Käufer unverzüglich einforderbar.
Diese Umstände berechtigen uns, alle noch ausstehenden Lieferungen nur gegen Vorauszahlung zu
liefern, diese ganz oder teilweise auszusetzen, den Vertrag nach einer angemessenen Frist zu
kündigen, einen Schadensersatz wegen Nichteinhaltung der vertraglichen Pflichten zu fordern und
außerdem dem Käufer jeden weiteren Verkauf von bereits unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Waren
zu verbieten und die betreffenden Gegenstände wieder in Besitz zu nehmen. Die Transportkosten sowie
andere durch die Rücknahme entstandene Kosten trägt der Käufer. Der Käufer kann nur nach
vollständiger Bezahlung des Saldos all unserer Forderungen die erneute Lieferung der ohne schriftliche
Vertragskündigung zurückgenommenen Waren verlangen.

4. EIGENTUMSVORBEHALT Unsere Lieferungen erfolgen ausschließlich unter Eigentumsvorbehalt. Das
Eigentumsrecht der gelieferten Waren geht erst dann auf den Käufer über, nachdem dieser alle seine
Verpflichtungen uns gegenüber erfüllt hat - auch wenn der Kaufpreis für bestimmte, vom Käufer
angegebene Warenlieferungen bereits bezahlt worden ist. Im Falle eines Kontokorrents gilt das
vorbehaltene Eigentum als Pfand für unsere Schuldforderung. Die Be- oder Verarbeitung der von uns
gelieferten Waren, die noch unser Eigentum sind, erfolgt immer in unserem Auftrag, ohne dass dadurch
für uns irgendeine Verpflichtung entsteht. Im Falle einer Vermischung oder Verbindung unserer Waren
mit anderen Gegenständen tritt der Käufer bereits den Gebrauch seines Eigentums- oder
Miteigentumsrechtes mit Bezug auf den gemischten Vorrat bzw. den neuen Gegenstand an die NV
HENCO ab, und wird er diese Waren nach bestem Wissen und Gewissen für uns sorgfältig
aufbewahren. 
Der Käufer darf die Waren nur in legalen Handelskreisen in Umlauf bringen und nur dann verkaufen,
wenn dessen Abnehmer die Zession der Forderung nicht vom weltweiten Verkauf ausgeschlossen hat. 
Es ist dem Käufer nicht gestattet, die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Güter als Pfand zu geben
bzw. das betreffende Eigentumsrecht abzutreten. Der Käufer ist verpflichtet, uns unverzüglich über
ausgeführte bzw. bevorstehende Verpfändungen  sowie über alle sonstigen Beschränkungen unserer
Rechte - insbesondere über die Existenz von Globalzessionen - in Kenntnis zu setzen. Im Falle einer
Verpfändung ist uns ein Verpfändungsprotokoll zuzustellen. Falls der Käufer die von uns gelieferten
Waren - egal, in welchem Zustand - alleine verkauft, dann tritt er dadurch bereits seine durch den
Verkauf entstandenen Forderungen gegenüber seinen Abnehmern mit allen Nebenrechten
(einschließlich der Gewinnspanne und Montagekosten) bis zur vollständigen Tilgung all unserer
Forderungen an uns ab. 
Falls der Verkauf unserer unter Vorbehaltsrecht  stehenden Waren  - egal, in welchem Zustand -
zusammen mit dem Verkauf von Gegenständen, auf denen Rechte Dritter ruhen, und/oder die im
Zusammenhang mit Leistungen Dritter stehen,  stattfindet, dann wird die vorangehende Zession auf

den in Höhe des von uns auf den Namen des Käufers ausgeschriebenen Rechnungsbetrag für die unter
Eigentumsvorbehalt stehenden Güter beschränkt. 
Solange der Käufer uns gegenüber seinen vertraglichen Pflichten nachkommt, hat der Käufer das
Recht, die auf diese Weise an uns abgetretenen Forderungen - auf eigenes Risiko und eigene Gefahr -
einzuziehen.  Diese Ermächtigung kann von uns jederzeit widerrufen werden. Auf unseren Wunsch hin,
ist der Käufer verpflichtet, die Mitgläubiger von der Zession in Kenntnis zu setzen, uns die für die
Geltendmachung unserer Rechte benötigten Informationen mitzuteilen und uns die hierfür
erforderlichen Dokumente auszuhändigen.

5. ABMESSUNGEN UND GEWICHTE Die in unseren Listen, Preisangeboten und Auftragsbestätigungen
enthaltenen Abbildungen, Abmessungen, Gewichts- und Inhaltsangaben gelten nur
annäherungsweise; ihre permanente Gültigkeit wird nicht garantiert. Liegt der Kalkulation ein Gewicht
zugrunde, so ist das von unserer Waage angezeigte Gewicht ausschlaggebend.

6. VERPACKUNG Unsere Waren werden - sofern dies vereinbart und schriftlich bestätigt wurde bzw. wir
es für erforderlich halten - in der handelsüblichen Weise verpackt. Wenn die Verpackung nicht - wie
üblich - bei uns erfolgt ist, können wir nicht für eine unzulängliche Verpackung haftbar gemacht
werden. Der Käufer kann uns auch nicht haftbar machen, wenn der von der Bahn verlangte Frachtbrief
mit dem Vermerk "Abgeliefert in schlechter Verpackung" oder "Unverpackt abgeliefert" versehen sein
sollte. 

7. LIEFERUNGEN Der Versand ab Lager der NV HENCO erfolgt auf Kosten des Käufers.
Vorbehaltlich einer anders lautenden schriftlichen Vereinbarung treffen wir die Entscheidung mit Bezug
auf den Transportweg, das Transportmittel, die Verpackung sowie die Versicherung unserer Güter unter
Haftungsausschluss. Kosten infolge von bei den Transportmitteln auftretenden Wartezeiten fallen stets
zu Lasten des Käufers. Im Falle von Verlust, Schwund oder Beschädigung ist der Empfänger auf jeden
Fall verpflichtet, diesen Vorfall gemäß der Bestimmungen des Eisenbahn-reglements feststellen zu
lassen und Schadenersatzforderungen einzureichen. 
Dies gilt im gleichen Sinne auch für die Warenbeförderung per Auto bzw. Lkw.  Warenrücksendungen
und Stornierungen bedürfen stets unserer vorherigen schriftlichen Genehmigung. Warenrücksendungen
sind an den Lieferbahnhof unserer Firma zu adressieren. 
Bei der Rücknahme bereits gelieferter Waren wird dem Kunden eine Unkosten-vergütung in Höhe von
5% des gelieferten Betrages in Rechnung gestellt; handelt es sich um beschädigte Waren, dann wird
diesbezüglich vom reduzierten Wert ausgegangen.

8. LIEFERFRISTEN Die angegebenen Lieferfristen dienen nur zur Orientierung und sind aus diesem Grund
nicht bindend. Auf der Grundlage einer Lieferfristüberschreitung kann der Käufer keinen Anspruch auf
Schadenersatz geltend machen. Falls ausnahmsweise doch ein bestimmter Liefertag bzw. eine
bestimmte Lieferfrist vereinbart wurde, dann beginnt die Frist am Tage der Auftragsbestätigung -
vorausgesetzt, dass alle kaufmännischen Einzelheiten zuvor geklärt wurden, und der Käufer alle seine
Verpflichtungen im Rahmen dieser Vereinbarung eingehalten hat.
Betriebsinterne Probleme (Mangel an Rohstoffen oder Transportmitteln) (auch Mangel an
Eisenbahnwagons oder Containern) sowie alle Fälle höherer Gewalt (auch bei unseren Zulieferern), die
eine fristgerechte Warenlieferung deutlich erschweren, geben uns das Recht, den Liefervertrag ganz
oder teilweise zu annullieren oder zu verlängern bis diese Probleme aus der Welt geschaffen worden
sind. Gegebenenfalls müssen neue Absprachen getroffen werden. 
Wenn eine vereinbarte Über- bzw. Abnahme der bestellten Waren durch Schuld des Käufers nicht
erfolgen kann, geht das Risiko mit der schriftlichen Meldung der Ausführung am Lieferort auf ihn über.
Gegen eine angemessene Vergütung übernehmen wir die Zwischenlagerung dieser Güter sowie das
damit einhergehende Risiko.  Wir haben das Recht, unsere Waren dann so in Rechnung zu stellen, als
ob die Über- bzw. Abnahme termingerecht erfolgt sei.

9. REKLAMATIONEN Reklamationen - welcher Art auch immer - sind nur dann rechtsgültig, wenn sie
sofort nach der Warenannahme und spätestens innerhalb von 8 Tagen schriftlich bei uns eingegangen
sind. Dies gilt insbesondere für Reklamationen über den äußeren Zustand und die Vollständigkeit der
Lieferung. Nach Verstreichen der oben genannten Frist können keine Ansprüche mehr geltend gemacht
werden. 
Die NV HENCO muß die Möglichkeit erhalten, die bemängelten Punkte durch einen Firmenvertreter
nachprüfen zu lassen. Jede Schadensersatzforderung ist ausgeschlossen, sobald am bemängelten Teil
ohne ausdrückliche Genehmigung unsererseits Änderungen oder Reparaturen ausgeführt worden sind.
Strittige Garantieansprüche verfallen einen Monat nach unserer definitiven Klageabweisung.

10. HAFTUNG Für alle Schäden, die im Zusammenhang mit unseren vertraglichen Pflichten entstanden
sind, sind wir nur haftbar, insofern uns jener Schaden unverzüglich mitgeteilt wurde, unsere Schuld
bewiesen werden kann, und dieser Schaden nicht durch unsere Haftpflichtversicherung gedeckt wird.
Vermögensschäden werden nicht gedeckt.

11. LANGFRISTIGE VERTRÄGE UND BESTELLUNGEN AUF ABRUF Bei Bestellungen auf Abruf und Verträgen
mit einer längeren Abwicklungsdauer müssen uns die Abrufdaten sowie relevanten Spezifikationen
jeweils für eine bestimmte Anzahl von Monaten im Voraus mitgeteilt werden. Falls diese
Spezifikationen oder Abrufdaten nicht innerhalb einer von uns zu bestimmenden Frist mitgeteilt
wurden,  dann haben wir das Recht, entweder ohne Abruf nach Gutdünken zu liefern und den am
Lieferdatum geltenden Preis anzurechnen, oder nach einer vergeblichen Fristfestlegung aufgrund der
Nichteinhaltung der Pflichten einen Schadensersatz zu fordern, oder aber von dem noch nicht
ausgeführten Vertragsteil abzusehen.

12. ERFÜLLUNGSORT / ZUSTÄNDIGES GERICHT Der einzige Erfüllungsort im Hinblick auf die
Warenlieferung ist der Gesellschaftssitz unserer Firma. Alle Verträge unterliegen dem belgischen Recht,
und für alle Streitfälle mit Bezug auf den vorliegenden Vertrag sind ausschließlich die Gerichte des
Gerichtsbezirkes Turnhout (Belgien) zuständig.

ALLGEMEINE VERKAUFS-, LIEFER- UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN
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Your Connection to Perfection

technische veranderingen voorbehouden

Prijzen in euro zonder BtW, AF Fabriek

volgens onze leveringsvoorwaarden

•

technical amendments reserved

Prices in euro excluding VAt, ex-Works

according to our general sales conditions

•

changements techniques sous réserve

Prix en euro sans tVA, ex-magasin

selon nos conditions générales de Vente

•

technische Anderungen vorbehalten

Preis in euro ohne MWst. AB Werk
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